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EXPLANATORY NOTES 


The purpose of the Annual Bulletin of Housing and Building Statistics for Europe is to provide basic annual data on trends in the field of 
housing and building in European countries, Canada and the United States of America. The publication is purely statistical in character. As from the 
1982 edition of the Bulletin, the scope of the statistics comprises dwelling stock and structure of dwelling construction, dwellings completed by type 
of investor and by type of material used for load-beating structure, energy consumption by household, consumer price and rent indices, value of Con: 
struction put in place, indices of employment and unemployment in the construction industry, structure of the building industry, input and output 
price indices for housing construction, production and wholesale price indices of building materials and production, trade and apparent consumption 
of cement. For an analysis of trends and policies in the field of human settlements, reference may be made to periodic surveys and special studies 


prepared by the secretariat of the United Nations Economic Commission tor Europe (see Annex |). 


Following a decision of the ECE Committee on Housing, Building and Planning, taken at its 43rd session in September 1982 (ECE/HBP/42), 
and based on the recommendations made by the Meeting on Human Settlements Statistics in March 1982 (CES/AC.55/7; HBP/AC.6/2), the Bulletin 
was enlarged and revised as from the 1982 edition. Three new tables were added, namely table 6, ‘Energy consumption by households”', table 8, 
#\/alue of construction put in place‘’ and table 10, “Structure of the building industry”. Table 5, ‘’Dwellings completed by type of investor‘’, table 12 
(former table 6), ‘’Dwellings completed in new residential buildings, by type of material used for load-bearing structure”, table 13 (former table 12), 
‘Production of building materials’ and table 14 (former table 8), “Wholesale price indices of building materials” were standardized and enlarged, 

The contents of tables 3 and 4 were slightly revised. The definitions in Annex Î1I were completed to conform with the new information. 
In the 1983 edition, some further slight revisions were undertaken in tables 12, 13 and 14, 


Sources 


The statistics appearing in this bulletin are compiled by the secretariat of the United Nations Economic Commission for Europe from replies to 
questionnaires supplied by various countries, or from official national and/or international sources mentioned in Annex I. 


Comparability of data 


Data are given according to the commonly agreed definitions which have been worked out under the auspices of the Conference of European 
Statisticians and the Committee on Housing, Building and Planning of the United Nations Economic Commission for Europe (see Annex 111). Where 
individual series differ fundamentally from the agreed definitions and/or the coverage is incomplete, this is indicated in footnotes. 


Time period 


The statistics are presented in the form of time series. Figures are given for the last four calender years and 1980, which is the new base period. 


Units of measurement 


The units of measurement are indicated in each table, Unless otherwise stated, they are metric. 


Rounding 


Where necessary, each figure has been rounded off to the nearest finai digit. For this reason, there may occur in some series an apparent slight 
discrepancy between the sum of the constituent items and the totals shown. 


Revisions 


In general, the data for the last year should be considered provisional, those for previous years final. Revised data in respect of the previous issue are 
indicated by the letter ‘‘r”. 


Nomenclature 


The data which relate to the Federal Republic of Germany and the German Democratic Republic include the relevant data relating to Berlin for 
which separate data have not been supplied. This is without prejudice to any question of status which may be involved. 


Symbols and abbreviations employed 


E — Official estimate. 
= Secretariat estimate. 
° = Not applicable, 

*++ = Not available. 


— — Magnitude zero. 

0 = Magnitude not zero, but less than half of unit employed. 
fl — Series changed (Index numbers: linked). 

r = Revised data in respect of previous issue. 


m2 = Square metre. 
m3 = Cubic metre. 
t,tonne = Metricton. 


TJ = Terajoules = 1012 joules. 


NOTES EXPLICATIVES 


Le Bulletin annuel de statistiques du logement et de la construction pour l'Europe a pour objet de fournir des données annuelles de base sur les 
tendances dans le domaine du logement et de la construction dans les pays européens, au Canada et aux Etats-Unis d'Amérique. Cette publication est 
de caractère purement statistique, À partir du fascicule de 1982 du bulletin le champ des statistiques couvre le parc de logements et la structure de la 
construction de logements, les logements terminés selon le maître d'ouvrage et selon le type de matériau utilisé pour la structure porteuse, la consom- 
mation d'énergie des ménages, les indices des prix à la consommation et des loyers, la valeur de la construction réalisée, les indices de l'emploi 
et du chômage dans l'industrie de la construction, la structure de l'industrie de la construction, les indices des prix des entrées et des sorties dans la 
construction de logements, la production et les indices des prix de gros des matériaux de construction ainsi que la production, les importations, les 
exportations, et la consommation apparente de ciment. Pour l‘analyse des tendances observées et des politiques adoptées dans le domaine des 
établissements humains, on se reportera aux rapports périodiques et aux études spéciales élaborées par le secrétariat de la Commission économique 
pour l'Europe de l'Organisation des Nations Unies (voir annexe |). 


Suite à une décision du Comité de l‘habitation, de la construction et de la planification de la CEE, prise à sa quarante-troisième session en 
septembre 1982 (ECE/HBP/42), et fondée sur les recommendations faites par la Réunion sur les statistiques des établissements humains en mars 1982 
(CES/AC.55/7; HBP/AC.6/2), ce bulletin a été élargi et revisé à partir de l‘édition de 1982. On a ajouté trois nouveaux tableaux, c'est-à-dire, le 
tableau 6, ‘Consommation d'énergie des ménages”’, le tableau 8, ‘Valeur de la construction réalisée” et le tableau 10, ‘’Structure de l’industrie 
de la construction". On a uniformisé et élargi le tableau 5, ‘Logements terminés selon le maître d'ouvrage", le tableau 12 (ancien tableau 6), 
“Logements terminés dans les bâtiments neufs à usage résidentiel, selon le type de matériau utilisé pour la structure porteuse”, le tableau 13 (ancien 
tableau 12), ‘Production de matériaux de construction”, et le tableau 14 (ancien tableau 8), ‘’Indices des prix de gros des matériaux de construction”. 
Le contenu des tableaux 3 et 4 a été légèrement modifié. Les définitions à l'annexe 111 ont été complétées pour être conformes à la nouvelle 
information. Dans l’édition de 1983 les tableaux 12, 13 et 14 ont subi quelques nouveaux changements. 


Sources 


Les statistiques publiées dans ce bulletin sont réunies par le secrétariat de la Commission économique pour l'Europe de l'Organisation des Nations 
Unies à partir des réponses aux questionnaires adressés aux différents pays où extraites de publications officielles nationales et/ou internationales 
mentionnées à l'annexe |1. 4 


Comparabilité des données 


Les données sont conformes aux définitions adoptées par la Conférence des Statisticiens européens et le Comité de l'Habitation, de la Construction 
et de la Planification de la Commission économique pour l'Europe de l'Organisation des Nations Unies (voir annexe 111). Lorsqu'une série s'écarte trop 
de ces définitions et/ou que les données sont incomplètes, ces divergences sont signalées dans des notes. 


Période couverte 


Les statistiques sont présentées sous forme de séries chronologiques. Les chiffres se rapportent aux quatre dernières années civiles et à 1980 qui 
constitue la nouvelle période de base. 


Unités de mesure 


Les unités de mesure sont indiquées dans chaque tableau. Sauf indication contraire, ce sont des unités métriques. 


Arrondissement des chiffres 


Chaque fois qu'on l’a jugé nécessaire, les nombres ont été arrondis à l'unité du dernier chiffre significatif. [| peut donc y avoir, pour certaines 
séries, une légère différence apparente entre la somme des éléments constituants et le total indiqué. 


Revisions 


ed 
En général, les données relatives à la dernière année doivent être considérées comme provisoires, tandis que celles des années précédentes peuvent 


PT 


être considérées comme définitives. Les données revisées par rapport à celles du bulletin précédent sont suivies de la lettre “’r”. 


Nomenclature 


Les données se rapportant à la République fédérale d'Allemagne et à la République démocratique allemande incluent des données relatives à 
Berlin pour lequel des données séparées n'ont pas été fournies. Cela sans préjudice des questions de statut qui peuvent se poser à cet égard. 


Signes et abréviations conventionnels 


— Estimation officielle. 


É = Estimation du secrétariat. 
: — Ne s'applique pas. 
,.. — Aucune donnée disponible. 


—  — Résultat rigoureusement nul. 
0 Résultat inférieur à la moitié de la dernière unité retenue. 
| — Changement de série (Indices: rebasés). 
r Donnée revisée par rapport à celle du bulletin précédent. 
m2 — Mètre carré. 
m3 — Mètre cube. 
t,tonne — Tonne métrique. 
TJ = Térajoule = 1012 joules. 


FMOACHUTENPHBIE MPUMEYAHUA 


Lent Exeeo0Hoezo 6tonneTenA eeponeücKoÿ XUNUWHOÜ U CTPOUTENBHOÜ CTATUCTUKU COCTOUT B NPeACTABNEHUU OCHOBHEIX TOAOBEIX AAHHBIX O 
TeHAeHUUAX B O6NACTU KUNULLHOTO aeña 4 CTPOUTENLCTBA B eBponeckuUx CTpaHax, KaHage u CoenuHenHeix Lrarax Amepuku. 97a ny6nukauua 
HOCUT UUCTO CTATUCTUueCKUÜ xapakTep. HauyuHan c usnaHua 1982 rona 6tbnneTeHA, AaHHbIE OTHOCATCA K XKUNVULIHOMY DOHAY U CTPYKTYpe XANALLHOTO 
CTPOUTENECTBA, 3aKOHUEHHBIM CTPOUTENLCTBOM XKUNULLAM NO KATETOPUAM 3ACTPOULLUKOB U NO BUAY ACNONL3OBAHHBEIX MATEPYHAIOB ANA HECYLLUX KOH- 
CTPYKUYÜ, nOTPeOGNEHUEO SHEPTUU AOMALLIHUMY XO3AÜCTBAMU, UHAEKCAM PO3HAAHEIX LEH U KBAPTUPHOË NNATbI, CTOUMOCTU 3ABEPLLIEHHOTO CTPOUTENECTBA, 
UHeAKCAM 3aHATOCTU U 6e3paGOTULI B CTPOUTENLHOË NPOMBILUNEHHOCTH, CTPYKTYPe CTPOUTENEHOË NPOMBILUNEHHOCTH, HHAEKCAM LEH 3ATPAT-BLINYCKA 
B XUNMLUHOM CTPOUTENRCTBE, NPOU3BOACTBY U UHAEKCAM ONTOBBIX LEH CTPOUTENLHEIX MATEPUANOB 4 NPOU3BOACTBY, AMNOPTY, 3KCNOPTY 4 BUAUMOMY 
noTpeGneHlto LeMeHTa. Ana aHanu3a TeHaeHuuü 1 MeponpuATuÜ B O6nacTH HaceneHHBIX NYHKTOB MOXHO UCNONL30BATE Tepuogauyeckye 0630pbI 4 
ChelUanbHbIe HCCNEAOBAHUA, AOATOTOBNEHHEIE CekpeTapyaTroM Esponeckoù 3KkoHomuueckoù Komuccun Oprannsauuu O6tegauHenHbix Hauuü 


(cm. npunoxenue | ). 


CornacHo pement KoMuTeTa no XUNULUHOMY BONPOCY, CTPOUTENLCTBY 4 rpaaocTpouTenscrB8y E3K, npuHATOMYy Ha cBoe copok TpeTbeñ 
ceccuu 8 ceHTaôpe 1982 rona (ECE/HBP/42) u ocHosanHomy Ha pekomenaauuax CoBeujaHua no cTaTucruke HaceneHHbiX nyHKTo8 (CES.AC.55/7; 
HBP/AC.6/2), Gionnerenb, HauuHan c u3aaHuA 1982 rona, 6kin YBenuuen u u3MeHeH. AoGaBnebi Tph HoBbie Taënuubi: Ta6nuua 6 ‘’[orpebnenue 3Hepruu 
AoMaluHumu xo3A4cTBaMy"", TaGnnua 8 ’CroumocTt saBepuieHHoro crpourenbcrBa 4 TaGnuua 10 ‘’CrpyKkTypa cTPOUTenbHOË NPOMbILUNEHHOCTH‘”. 
TaGnuua 5 ‘’Kunuua, 3aKoH4eHHbie CTPOUTENLCTBOM, no KaTerOpUAM 3acTpoAuukos”, Taônuua 12 (npexHana raGnuua 6) ‘’Xunuua, aakoHuenHbie 
CTPOUTENRCTBOM B HOBbIX KUSIIX 3AAHUAX, NO BAY ACNONL3OBAHHEIX MATePUANOB ANA HeCYLUUX KoHCTPyKuuÜ'”, Ta6nuua 13 (npexHan Ta6nuua 12) 
"MpousBoacT80 CTpouTentHeIX Marepyanos”’ 4 Ta6nuua 14 (npexHan raGnuua 8) ‘’Unnekcbi onToBbix Le CTPOUTenLHEIX MaTepnanog”’ 6binM CTaH- 
AaPTU3UPOBAHEI U YBernuueHbi. Conepxahue TaGnuu 3 4 HesHauuTenbHo u3MeHeHo. OnpeneneHun B Ao6asnenun Ill aaHbi cornacho HoBoù yHchop- 
mMauuu. B u3aanuu 1983 rogaa 8 raGnuubi 12, 13 u 14 Gbinu caenaHbi HeKOTOPBIE OTAENEHEIE H3MEHEHYA. 


Mcrounuku 


CTarucruueckye aaHHble, npABOAUMEIE B HaCTOALeM GionnereHe, B3ATb1 Cekperapnarom Esponeñckoù 2KkoHomnyeckoë Komuccuu OpraHnsauuu 
OGtenuneHHbix Hauuü u3 oTBeTOB Ha BOnpocHUKU, NpeacTaBnEHHEIX PA3NHUHEIM CTPAHAM, 13 ODALMANLHLIX HALMOHANEHEIX 4/UnM MeEXAYHAPOAHEIX 
UCTOYHUKOB, YNOMAHYTBIX B NpAnOXeEHUAU ||. 


ConocTaBuMocTk AaHHEIX 

AanHbie npuBoanTca 8 cooTBeTCTBUU c Cor nacoBaHHEIMU onpezeneHuAMu, KOTOPBIE 6BINU BbIPAGOTAHEI KoHepeHuuneñ esponeñckux CTATUCTU- 
KOB 1 KOMHUTeTOM no XUNULUHOMY BONPOCY, CTPOUTENLCTBY 4 FPanOCTPOUTENLCTBY Esponeäckoï 3koHomnueckoä Komnccun Opranusauun O6+- 
eAnHeHHBIX Haunñ (cm. npunoxenue 111 ).B rex cnyuaax, Koraa oTnentHbie AaHHbie CYLeCTBeHHO OTNUUAOTCA OT COFNACOBAHHEIX onpeaeneHnü 
u/unu oXBAT ABNACTCA HeNONHEIM, pasnuuue YKa3biBAeTCA B NPAMeUAHUAX. 


OTuerHe14 nepuon 


Crarucruueckue naHHbie npeacTaBnAKTCA B hopMe aUHaMuueckUX pAuoB. laHHbie npuBoanTcA 3a nocnennue yeTbIPE KaNeEHAAPHBIX TOJA MW 3a 
1980 ro, KoTophiÂ ABnAeTCA HOBLIM 6a3UCHBIM nepUOAOM. 


EnauHuubi u3Mepehua 
EauHuubi U3MepeHuA YKa3aHbi B Kaxaoë ra6nuue. Ecnu HeT UHbiX YKa3aH4ï, 270 MeTpyuecKye eAUHULI. 
OKkpyrnenue 


B rex cnyuaax, Korna 310 Heo6xoaumo, kaxaañ uucpa okpyrneHa no 6nuxaïuiero oKoHyaTenbHOro paspaaa. MosTomMy 8 HEKOTOPEIX pAAAX | 
BAaHHBIX MOTYT HMETE MECTO HeGOñBLUINE PACXOKAEHUA MEKAY CYMMOË AGHHBIX NO OTAENLHEIM CTATEAM U NPUBEAEHHLIMU UTOTAMH. 


Mepecmortp naHHbix 


Kak npaenno, AaHHbie 3a nocnenHUË FOR CNEAYET CUATATE NPEABAPUTENLHLIMM, à AAHHEIE 38 NPEABIAYLUNE TOAbI — OKOHYATENLHEIMN. Tpusoau- 
MIE B MEPECMOTPEHHOM BUAE AGHHBIE NPeALIAYLLETO BbINYCKA 6HonneTEHA OTMeEYaIOTCA 6YKBoù ‘’r ”’. 


Homenknarypa 

ZaHHbie, oTHocawuueca K FepmaHckoëü Bemokparuueckoë Pecny6nuke u K beneparusHoü PecnyGnuke lepmanuu, BknioualoT cooTBercTBytouue 
AaHHeie no BepnuHy, no KoTopoMy oTaentHbie naHHbie He 6binu npeACTABNEHEI. ÎTO HUKOUM O6pa30OM He 3aTParHBaeT BONPOCEI, CBASAHHPIE CO CTa- 
TYCOM. 


YcnosHbie o603Hauenun y cokpauenun 


E —  OcuunanbHan ouenka. 


* —  Ouenka Cekperapyara. 
He npumeHumo. 


Il 


Il 


dre AanHbie oTcyTcT8y4HoT. 


— =  Hynesan Bennuuka. 


0 BenuyuHa He HYneBan, Ho MeHbie nonoBuHei npuMeHAeMOÙ FAUHUUbI H3MepeHUA. 
| —  VMsmeheHheie panei (AnaekcHbiä pan comkHyT). 
©" —  MepecmorpenHbie naHHbie npeatiayuuero Bbinycka. 
M2 = KBaaparHbiä MeTp. 
M3 = KyGnueckuñ merp. 
T, TOHHa —  Merpuueckan roHHa. 
TAX =  Tepaaxoyne = 10 12 gxoynam. 


1. Estimates of mid-year population 1. Estimation de la population 1. Ouenoukan uycnennocres Hacenenun 
and its rate of change au milieu de l’année Ha CEPEAMHY FOAQ 4 KO3DODHMLIMEHT 
et son taux de variation npMpoCTa HaCereHyn 


Annual rate of change a 
1983 T. DE 
aux de variation 
Country annuelle a) 


1000 000 KoshhnuuenT exeron- 
HOTO U3MEHEHHUA a) 


AUSTRIA AUTRICHE ABCTPYA 


BELGIUM BELGIQUE BENETUA 


BULGARIA BULGARIE BONTAPHA 


CANADA CANADA KAHAJIA 


CYPRUS CHYPRE 


CZECHOSLOVAKIA TCHECOSLOVAQUIE HEXOCTIOBAKUA 


DENMARK DANEMARK EAHUA 


FINLAND FINLANDE OUHAIAHAMA 


FRANCE FRANCE OPAHLUUA 


GERMAN DEM. REP TEPMAHCKAA EM. PECN. 
RÉP DÉM. ALLEMANDE 


GERMANY, FED. REP. OF FEPMAHHA, OEJ. PECN. 
ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D’ 


af 


GREECE GRÈCE TPEUUA 


HUNGARY HONGRIE BEHTPYA 


ICELAND ISLANDE ACHIAHEMA 


IRELAND IRLANDE MPSAHAMA 


ITALY ITALIE MTASUA 


LUXEMBOURG LUXEMBOURG JIHOKCEMBYPT 


For notes and code see end of table. Voir notes et code à la fin du tableau. CM, HPHMeEUAHHA H MAP B KOHHe TaÜJIAME. 


1. Estimates of mid-year population 1. Estimation de la population 1. Ouenounan uncnennHocTs Hacenenun 
and its rate of change au milieu de l’année Ha CEPEAHHY TOAG 4 KO3DŒOHLIHEHT 
et son taux de variation nphpOCTa HaCeneHUA 


Annual rate of change à 
Taux de variation 
annuelle a) 


Country KoshhuumenT exeron 
1000 000 . U3MeEHEHUA à) 


MANILTA 


NETHERLANDS PAYS-BAS HMAEPSIAH AI 


NORWAY NORVÈGE HOPBETHA 


POLAND POLOGNE MONbLLA 


PORTUGAL PORTUGAL NOPTYTANHA 


ROMANIA ROUMANIE PYMPIHYA 


SPAIN ©) ESPAGNE © UCNAHHA °) 


SWEDEN SUÈDE LUBEUUA 


SWITZERLAND SUISSE LBEALIAPHA 


TURKEY ©) TURQUIE © TYPUMA ° 


USSR URSS *) cccp °) 


BYELORUSSIAN S.S.R.°" BENOPYCCKAA CCP*} 
R.S.S. de BIELORUSSIE 2) 


UKRAINIAN S.S.R.* R.S.S. d'UKRAINE*”” YKPAMHCKAA CP‘? 


UNITED KINGDOM ROYAUME-UNI  COEH.KOPONEBCTBO 
UNITED STATES ÉTATS-UNIS COEA.LUTATI 


YUGOSLAVIA YOUGOSLAVIE HOTOCNABHYA 


For notes and code see end of table. Voir notes et code à la fin du tableau. 


CM. npnMeuanya 4 mubp B koHe Ta6nrum. 


NOTES TO TABLE 1 


Explanation of code: 


= Whole country. 


œ 


= Urban areas. 


C = Rural areas. 


General note: The estimates on total 
population are taken from the United 
Nations Monthly Bulletin of Statistics. 
Data relating to urban and rural popu- 
lations are supplied directly by govern- 
ments. They are not subject to periodic 
adjustments as are the estimates of 
total population. For this reason, 
totals of urban and rural populations 
do not, in certain cases, agree with 
data on total population. 


For definitions of urban and rural areas 
see country notes to table 4. 


a) Average annual increase (decrease) 
rate per mille, 1980— 1985. 


b) 1980— 1984. 

c) Estimates of questionable reliability. 

d) See ‘general note’. 

e) Data for the Byelorussian and the 
Ukrainian SSR are included under 
those for the USSR. 

f) Data supplied by the government. 


NOTES DU TABLEAU 1 


Explication du code: 


A = L'ensemble du pays. 
B = Régions urbaines. 
C = Régions rurales. 


Note générale: Les estimations de la popula- 
tion totale ont été extraites du Bulletin men- 
suel de statistique de l'Organisation des 
Nations Unies. Les donnés se rapportant aux 
populations urbaines et rurales sont fournies 
directement par les gouvernements. Elles ne 
sont pas soumises à des ajustements pério- 
diques appliqués aux estimations de la 
population totale. Pour cette raison, dans 
certains cas, leurs sommes ne correspon- 
dent pas aux chiffres de la population 
totale. 


Voir définitions des régions urbaines et 
rurales dans les notes par pays du tableau 4. 


a) Taux moyen annuel d'accroissement 
(ou de diminution) pour mille, 

1980— 1985. 

b) 1980— 1984. 

c) Estimations discutables. 

d) Voir ‘’note générale”. 

e) Les données relatives aux RSS de Biélo- 
russie et d'Ukraine sont comprises sous 
celles de l'URSS. 

f) Données fournies par le gouvernement. 


NPUMEYAHHUA K TABSMLE 1 


O6racHenue wuchpa: 


A = Bca crpana. 


œ 
Il 


Fopoackue pañoHbi. 


[@) 
Il 


Cenbckye pañoHbi. 


OGuee npumeuanue: OueHku o6ueû 4HCNEHHOCTH 
HaceneHUA B3ATLI 43 ExXxeMecauHoro CTaTucruue- 
ckoro 6kwnnerena Opranusauuu O6tenuHenHHbix 
Hauu“ (Tonbko Ha aHrnuäckoM u hpaHuy3ckoM 
A3bIKax) . AanHbie, OTHOCALUECA K FOPOACKOMY 

U cCenbCKOMY H8CENEHMO, NPeACTABNEHEI HENOCPEA- 
CTBeHHO npaBuTenLCTBaMy. OHu He o6ycnomnenbi 
nepyoau4ecKUMY NoNpaBKAMYU, TAKUMHY, KaK OLEH- 
KM 06e 4UCHeHHOCTH HaceneHyna. Bcnencreue 
3TOTO, HTOTW TOPOACKOFO 4 CenECKOTO HaCEñNEHUA 
B OTAENLHEIX CNYUYAAX He COBNAAAIOT C AAHHEIMU NO 
o6Luen 4UCHeHHOCTH HaceneHyA. 


CM. onpegeneHhna FOpOACKUX 4 CENECKUX pañoHoB 
B npHMeEYaHUAX NO CTPaHAM TaGNUUbi 4. 


a)  KosphuumenTt exerognoro npupocrta (unu 
VMeHbLUEHUA) HA TLICAUY HACENEHUA 3a 
nepuoa c 1980 no 1985r04. 

b)  C 1980 no 1984 roy. 

c) Cnopubie oueHKH. 

d)  Cm.''o6uuee npumeuyanue". 

e)  AanHbie no Benopycckoü u YkpauHckoü 
CCP BKknioueHbi 8 AaHHbie no CCCP. 


f)  AanHebie, npeacrasneHHbie NPaBUTENLCTBOM. 


2. Gross fixed capital formation 


in western European countries, 
Canada and the United States 


Country 


AUSTRIA 


BELGIUM 


CANADA 


CYPRUS ?) 


DENMARK 


FINLAND 


FRANCE 


AUTRICHE 


BELGIQUE 


CANADA 


CHYPRE?) 


DANEMARK 


FINLANDE 


FRANCE 


GERMANY, FED. REP. OF ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D’ 


For notes and code see end of table. 


10— 


2. Formation brute de capital fixe 


dans les pays de l’Europe 
occidentale, au Canada et 
aux Etats-Unis 


ABCTPHA 


BENETHA 


KAHAJIA 


OUHAAHAUA 


OPAHLUA 


TEPMAHMA, OEf. PECN. 


Voir notes et code à la fin du tableau 


2. Banogbie BñnoXeHHA B OCHOBHBIE 
OHAbI B 3anaAHOCBpPOnEÂCKUX 
cTpaHax, Kanaae y 
CoeayHenHbix LLrarax 


1982 | 1983 


CM. nprmeuaxyua x 


Hp B KOHNE TAOIHIN. 
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2. Gross fixed capital formation 2. Formation brute de capital fixe 2. Banogbie BnoXeHUA B OCHOBHbIE 


in western European countries, dans les pays de l’Europe OHAbI B 3arñnaAHOeBpOneÂCKUX 
Canada and the United States occidentale, au Canada et crpaHax, KaHaae y 
aux Etats-Unis CoeauHenHbix Lirarax 


Country 


GREECE * FPEUMA * 


ICELAND * ISLANDE * MCTAHEMA * 


IRELAND IRLANDE WPJIAHAUA 


ITALIE UTANUA 


MANLTA?) 


NETHERLANDS PAYS-BAS HUZEPAAHAEI 


NORWAY NORVÈGE HOPBETUA 


œu Ou Oo 


For notes and code see end of table. Voir notes et code à la fin du tableau. CM. DPHMEUAHHA H Hp B KOHIHE TAOIHAMH. 


2. Gross fixed capital formation 
in western European countries, 
Canada and the United States 


Country 


PORTUGAL 


SWEDEN 


SWITZERLAND ° 


UNITED KINGDOM 


UNITED STATES 


YUGOSLAVIA * 


Explanation of code: 


PORTUGAL 


ESPAGNE 


SUISSE 2 


ROYAUME-UNI 


ÉTATS-UNIS 
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2. Formation brute de capital fixe 


YOUGOSLAVIE * 


Gross fixed capital formation (based 


on current purchasers' values 


in construction 
in residential 


buildings 


in construction 
in residential 
buildings 


aw> 
Wu 


Total | 


# © 
Wu 


buildings 
G = in non-residen- 


F = in residential 
tial buildings | 


as a percent- 
age of gross 
domestic 
product 


as a percentage 
of total gross 
fixed capital 
formation 


as a percent- 
age of gross 
fixed capital 
formation in 
construction 


a) Data refer to the former System 


of National Accounts, 


dans les pays de l’Europe 
occidentale, au Canada et 
aux Etats-Unis 


NOPTYTANUA 


UCTIAHHA 


LUBEUUA 


LUBEAUAPHA * 


COEJ.KOPONEBCTBO 


COEZ.LUTATI 


HFOCNABHA *} 


Explication du code: 


Formation brute de capital fixe (au prix 
courants d'acquisition 


À 
B 
C 


Ho 


a) 


en pourcentage 


du produit 
dans les bâtiments à intérieur 
usage résidentiel brut 


dans la construction 
dans les bâtiments à 
usage résidentiel 


en pourcentage 
du total de la 
formation brute 


Total 
dans la construction | 
| de capital fixe 


dans les bâtiments à 
usage résidentiel 

dans les bâtiments à 
usage non-résidentiel 


en pourcentage 
de la formation 
brute de capi- 
tal fixe dans 

la construction 


Les données se réfèrent À l'ancien 
Système de comptabilité nationale, 


2. Banogtie BnoXeHHñ B OCHOBHbIE 
OHAbI B 3anaAHOEBPONEACKUAX 
crpaHax, KaHaae y 
CoeauHeHHbix Lirarax 


06racrenre mHppa : 


Baropse BioxeHHA B ocHosHwe onan (2 eHax 
noKkynarezreï“ 


A 
B 
€ 


Wu 


= 
Won 


F= 


G = 


Bcero 
B CTponTenscrTBe 
B XHINX 3HAHHAX 


B CTPOHTeNECTBe 
B KAJIHX 3HAHHAX 


B KXHIHX 3]NaHHAX 


B HEXHANX 
3SAB8HHAX 


| 


B UPONEHTAX K 
BaIOBOMY OTeue— 


CTBEHHOMY UDPOAYKTY 


B HPON@HTAX K OÔMHM 
B&IOBHM BIOKEHAAM B 


OCHOBHHE OHAH 


B HPONeHTAX K Ba— 
IOBHM BIOKEHHAN B 
OCHOBHHE @OHUH B 
CTPOATENECTBE 


a) Jlauxse orocarca K upexHeñ Cucreme 


H8NHOHAJNBHHX CUeTOB. 


3. Investments in eastern 


Explanation of code: 


A 


© R& 0 op 


BULGARIA 


CZECHOSLOVAKIA ®) 


HUNGARY 


POLAND 


ROMANIA 


ussR° 


BYELORUSSIAN S.S.R.°) 


UKRAINIAN S.S.R.°) 


European countries 


Country 


BULGARIE 


TCHECOSLOVAQUIE 2) 


HONGRIE 


POLOGNE 


ROUMANIE Ÿ 


URSS ° 


Total net investments in fixed assets A 
as a percentage of net distributed income. 


outlays in construction as a B 
of net distributed income. 


Investment 
percentage 


Investment 
percentage 


outlays in housing as a C 
of net distributed income. 


outlays in housing as a D 
of total investment outlays. 
# 


Investment 
percentage 


Investment outlays in housing as a E 
percentage of investment outlays in 
construction. 


At 1977 prices, 

At current prices. 

At 1982 prices. 

Excluding the private sector. 
Data for the Byelorussian and the e 
Ukrainian SSR are included under those for 

the USSR. 


R.S.S. d'UKRAINE °) 


© ® 
AT 


2 Q 
2 
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3. Investissements dans les 


R.S.S. de BIELORUSSIE ° 


pays de l’Europe orientale 


BONTAPYA 


YEXOCNOBAKHA 2) 


BEHTPHA 


NONIbLLIA 


PYMIHUA 1) 


cccp° 


BENOPYCCKAA CCP * 


YKPAUHCKAA CCP ° 


Explication du code: 


Total d'investissements nets en biens de 
capital fixes, en pourcentage du revenu 
net distribué. 


Dépenses d'investissement pour la cons- 
truction en pourcentage du revenu net 
distribué. 


Dépenses d'investissement pour le logement 
en pourcentage du revenu net distribué. 


Dépenses d'investissement pour le logement 
en pourcentage du total des dépenses 
d'investissement. 


Dépenses d'investissement pour le logement, 
en pourcentage des dépenses d'investissement 
dans la construction. 


En prix de 1977. 

En prix courants. 

En prix de 1982, 

Non compris le secteur privé. 

Les données relatives aux RSS de Biélorussie 
et d'Ukraine sont comprises sous celles de 
l'URSS. 


© RQ op 


3. Kanuranognoxenyn 8 
BOCTOUHOEBpOreÂCKHX CTPaHAX 


O06®acHenne mnbpa: 
A = 


O6mne uxcTHe KalHTAINOBIOKEHHA B OCHOBHHE 
DOHAH B HPOHEHTAX K UHCTOMY PaACIPEAIEHHOMY 
HAUHOHANEHOMY AOXONY. 


KanuTanbHHe BIOKEHHA B CTPOHTENECTBO B HpO— 
UCHTAX K UHCTOMY PaclpeleJEHHOMY HAUHOHAIE-— 
HOMY AOXO1Y. 


KanxTanbHHE BIOKEHHA B XHIHHHOE CTPOHTENLCTEO 
B NPOUEHTAX K UACTOMY PaCPeleTEHHOMY HaAUHO— 
HANEHOMY HOXOXNY. 


KanyTansHHe BIOKCHHA B KHIHNHO€ CTPOHTENECTBO 
B nponeHTax K O6me CYMME KaNUTANBHHX BIOKEHHA. 


KannrarbHHie BIOKEHHA B KHIHMHOE CTPOHTENECTBO 
B HNPOUEHTAX K KANHTAIDHHM BIOKEHHAM B CTPOH— 
TeJBCTBO. 


B nexax 1977 roxa. 

B rekymux ueHax. 

B nenax 1982 roxa. 

Kpome uacTHoro cekTopa. 

Jaune no Benopyccekok n Ykpaunckoï CCP Bkrvuern 
B zxanHHe no CCCP. 


— 8s Uelb}s - 


DEA 
: 


4. Dwelling stock and structure 


of dwelling construction 


Increases 


Decreases - Total 


of which demolition 
resulting 


from 


‘change in use 


at end of year 


1000 dwellings 


DWELLING STOCK 


J residential buildings 
in new 


non residential buildings 


of which 


by other building activities 


per 1000 inhabitants| Number 


4. Parc de logements et structure 
de la construction de logements 


PARC DE 
LOGEMENTS 


Accroissements 


Diminutions-Total 


démolition 


changement d'utilisation 


1000 logements 
XKUSMULLHLIÜ DOHA 


Parc de |à la fin de l’année 


logements | Lour 1000 habitants] Nombre 


dans les 
bâtiments 
neufs 


à usage résidentiel 


à usage non résidentiel 


résultant d'autres travaux 
de construction 


4. KunuuuHbiä DOHA 4 CTPYKTypa 
MUAMLLHOTO CTPOUTENECTBA 


Yeenuuenue 


Cokpauenne — Bcero 


L uucne 


BI TON CHOCOM 


U3MEHEHUEM Ha3Hay4eHUA 


1000 xunuu, 


- | Ha KoHeu rona 
KunuuiHbiA AOn 


pona 


Ha 1 000 xureneu 


œ 
Q 
m 
_ 
O 


HUNBIX 3HaHUAX 
B HOBBIX 


HEXMNEIX 3HaHUAX 


TOM yucne 


NPOYUMU BUAAMU 
“ | CTPOUTenbHOM pa6oTbi 


Rooms in dwellings completed 


1000 | 1000 dwellings 


Nombre de pièces 
des logements terminés 


Dwellings with: 1 room 


Size of dwellings 


Percentages 


Logements ayant : 1 pièce 


2 pièces 


el 


Pourcentages 


| 


7 


8 pièces et plus 


Dimension des logements 


es | 


inconnu 


1000 | 1000 logements 


3aKOHU4EHHBEIX CTPOUTENLCTBOM 


Uucno KoOMHaT B XKUSWALLAX, 


1000! B 1 000 xunuu 


Kunuuwa c: 1 KkomHaroÿ 
2 KoMHaTamMy 
3 
4 
E 
6 
7 


BnpouenTax 


Pasmep Xuñuu % 


8 komHatamu u 6onee | 


HeU3BECTHO L 


Lu 
Nombre moyen de pièces Nombre 


Surface utile moyenne 


Surface habitable moyenne 


Piped water 


Fixed bath or shower 


Central heating 


Urban areas 


Rural areas 
Other areas 


Total 


Urban areas 


Rooms per 1000 inhabitants 


Rooms added to existing dwellings 


a 
ne 
= 
== 
re 
© 
re 
© 
È 
Q 
= 
=) 
Lee] 
— 
— 
<« 
> 
Le] 
Q 
Lu 
re 
LU 
el 
a. 
= 
[e 
[e) 
2] 
eo) 
E 
el 
— 
Lu 
= 
[e) 


Geogra- 
phical 
location 


Dwellings per 
1000 
inhabitants 


Percentages 


LOGEMENTS TERMINES-TOUS TRAVAUX DE CONSTRUCTION 


Emplace- 


Nombre de pièces ajoutées 
aux logements existants 


authorized during the year 


begun during the year 


under construction at end of year 


completed during the year 
(= item 8) 


Mann 


DWELLINGS IN NEW 
RESIDENTIAL BUILDINGS 


of which with 


LOGEMENTS DANS DES BATIMENTS 


NEUFS A USAGE RESIDENTIEL 


dont logements situés 


Eau courante 


Installation de bain ou de douche 


Type d'équil 
pement 


Chauffage central 


Régions urbaines 


g 
Régions rurales 


Autres régions 


Pourcentages 


Régions urbaines 


‘Régions rurales 


Nombre de 


Autres régions 


Nombre de pièces pour 1000 habitants 


1000 habitants | graphique 


KUSAMULA, 3AKOHUEHHBIE CTPOUTESNECTBOM NO BCEM BHAAM CTPOUTENEHEIX PABOT 


Uucno KOMHTa, A06aBñeHHbIX 
K UMEHOLLUMCA XKUNULLAM 


Cpean ee UUCHO KOMHAT 


Cpeanaa none3HaA Nolan 


Ha OAHO 
KUJITALL € 


Cpeanaa XKUNAA NAOLLAZE 


Bononposon 


YcranogneHHañ BaHHa nu ay 


Tun o6opy- 
aoBaHyunñ 
HKUNMLL, 


LexrTpanthoe oTronnenue 


Fopoackue pañoHei 


B npouenTax 


Cenbckue pañoHel 


Feorpahu- 
yeckoe 
pazme- 
uLeHue 


Mpouue pañoet 


Bcero 


xUTeneu 


B roponckux pañonax 


B cenbckux pañonax 


B npouux pañonax 


Uucro XUNULL 
Ha 1 000 


Uucno KomMHaT Ha 1000 xureneü 


autorisés au cours de l’année 


mis en chantiers au cours de l’année 


en construction à la fin de l’année 


terminés au cours de l’année 
(= rubrique 8) 


dans les maisons à un 

ou deux logements 

dans les immeubles collectifs 
1 à 2 étages 


de 3 à 5 étages 
de 6 à 8 etages 


dont ayant 


9 étages et plus 


inconnu 


XUSMLLIA B HOBBIX XMUSIBIX 3HAHUAX 


CTPOUTENLCTBO KOTOPBIX 
pa3pelueHO B TeueHye rona 


HAYATbIE CTPOUTENLCTBOM B TE4EHHE FOAa 


B CTAAUHU CTPOUTENLCTBA HA KOHEL TOAa 


3aKOHYEHHBIE CTPOUTENLCTBOM 
8 Teuenme rona (= cratbn 8) 


B OAHO-UNMU ABYXKBAPTUPHBIX AOMAX 


B MHOTOKBaPTUPHbEIX HOMaX 


1 ao 2 3raxa 


3 no 5 sraxeù 


B TOM 4uCne 


6 no 8 3Taxeu 


H3 HUX 
B AOM&X B 


9 3raxeû u 6onee 


HeW3BeCTHO 
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TABLE 4 TABLEAU 4 


AUTRICHE ABCTPHA 


BELGIUM * 


1980 


1982 


TABSHLA 4 
BELGIQUE ” BENTHA °/ 


1983 1984 | 1985 


For notes see end of table, Voir notes à la fin du tableau. 


CM. npHMeuanua B KOnHne TaO1MmH. 
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TABLE 4 TABLEAU 4 TABFMLA 4 


BULGARIA BULGARIE BONTAPHA CANADA CANADA KAHAJIA 


_1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 
185 137 167 158 … 


13 10 10 ce a) 


For notes see end of table, Voir notes à la fin du tableau. CM. npMMeUaHHA B KOHHe TAOJIANH. 
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TABLE 4 TABLEAU 4 TABRHMULA 4 
CYPRUS CHYPRE CZECHOSLOVAKIA YEXOCTOBAKYA 
| TCHECOSLOVAQUIE 
[1982 | 1585 1980 | 1062 | 1965 | 1984 | 1985 
9.0 15 a)| 128.87 101.87 95.9 91.7 104.4 |a) 
a) 0.6 ; : 29.0 20.0 18.6 17.3 1722 
| 3 11.6 8.8 8.3 te 8.9 
| 4 17.9 lee 10.3 10.0 8.3 
| 5| 5 2867 5 448” 5 526 5 600 5 687 
6] 3457 3547 358 362 367 
7 134.2 110,0 102.6 101.1 112.4 
ae 
8 128.8 101.8 95.9 91.7 104.4 
| 9 b} 1.9 5.3 21 6.3 3.7 |b) 
10 3,5 2.9 3.0 3.1 4.3 
F | 
Er c,4)| 487.5 403.5 382.5 387.7" 433.5 |c,à) 
| 12) d) 4.6° ol ete 1364 5.5 |d) 
| 13. 10.1 7.5 7.0 6.67 7.5 
|14 17.2 14.7 14.3 1224 13.4 
15] 43.9 43.4 43.5 42.17 43.2 
24.2 27.4 29.5 31.57 30.4 
121. c,4) 38 3.8 3.8 3.8 3.9 |c,d) 
22 | c;d) 73.8 71.9 72.6 72.0 72.1 |c,d) 
123] cod)| 49.2 51.4 51.9 51.4 51.5 |c,d) 
24 99.4 99.3 99.2 99.4 99.4 
125| 98 .2 98.0 98.0 97.7 99.9 
26 92.57 89.7” 92.67 85.47 90.3 
e) 84.17 82.57 83.0 ar 83.1 le) 
28 15,92 17.57 17.0 KT. 16.9 
Ed 8.8 72 6.7 6.5 79 
|34 c,d 31.8 26.3 24.8 25.17 28.0 |c,à) 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau, CM. npHMeuanya B KoHme TaO1HHH 
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TABLE 4 TABLEAU 4 TABFMULA 4 


FINLAND * FINLANDE ** OUHNAHAMA °? 


_1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 
50.5 


28.6 24.5 49.6 48.0 


50.3 49.3 


… 


2 437.4 
4.77 


24.5 


22.7 


0. 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau. CM. HPAMONAHNA 5 KOHUS TAXE. 


in 


TABLE 4 TABLEAU 4 TABNULIA 4 
GERMAN REP DÉM. CEPMAHCKAR 
FRANCE” FRANCE" OPAHLHA” DEM. REP* ALLEMANDE  AEM. PECN': 


b,c) 


b,c) 


c) 
c) 
c) 


a) 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau. 


CM. npHMeuanua B Konme TaO IH. 


10 


TABLE 4 TABLEAU 4 TABFHMULA 4 


GERMANY, ALLEMAGNE, TEPMAHMA, 
FED. REP OF RÉP FÉD. D’ GREECE* GRÈCE * TPEUHA° 


1980 | 1982 | 1983 1984 | 1985 


102.1 115.9 72.8 


… … 


… 


1 748.5 
 — 


248.9 


284.4 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau. CM. npHMeuaxyA B KOHIE TaONHN. 
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TABLE 4 TABLEAU 4 TABMMUA 4 


HUNGARY HONGRIE BEHTPHA ICELAND* ISLANDE HCJIAHEUA ° 


[1980 | 1062 | 1063 | 1064 | 1955 | 
di 1.6 Ne fl 


2,27 102 


or n . M. UPHMEUS8HHA B KOHUe Tax 
otes see end o 80 1e Le) otes à la fin du ta . G 
F d of tabl Voir not 1 f du tableau P tn OAATH. 
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TABLE 4 TABLEAU 4 TABSHMLIA 4 


IRLANDE WPSIAHAUA ITALY ITALIE MTATMWA 


[1980 | 1962 | 1985 | 1964 | 1965 | 


… 


Voir notes à la fin du tableau. CM. nPHMEUAHHA B KOHIHE TAOJIHIMEI. 


For notes see end of table. 
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TABLE 4 TABLEAU 4 TABSHLA 4 
MALTA‘ MALTE® MANBTA* 


1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 
2.4 


5.0 3.57 


.…. … … .… 


……. 
... 


106.8 110.4 11197 … … | 


297 307 356 .. .. 


. . . . 
. .… . .. 
. . … e 
.. .… . . . 
. . . . 
… . . . … 
… . . . . 
. .…. … .. . 
.… . . . .. 
.. . . . …. 
= — 
.… … . .… … 
… … . 
. . . .. 
. .. . … . 
. . . .. . 


. . . A # 
. . . . 
. < = 


… 9.8 11.0 .… .… 


.… : . . 
. ……. . .… .. 
. - . . .. 
. + …. . … 
. … . .. … 
. … . .…. ee. 

.. … … … … 
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NETHERLANDS * PAYS-BAS HUAEPNAH ADI ” NORWAY NORVÈGE HOPBETYA 


[1982 | 1983 | 1964 | 1985. [1980 [1962 | 1985 | 1984 | 1985 | 
26.1 


38.1 38.5 32,5 30.9 ° 


.… ce .… .… 


F tes see end of table Voir notes à la fin du tableau. CM. npHMeUaHHA B KOHHE TAOJIAMN. 
or notes e . 
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PORTUGAL PORTUGAL TNOPTYFANUA 


_1980 | 1982 | 1984 | 1985 


40.9 42.1 40.5 44.1 de: 


.…. 


10 131.8 () : () . 
3 le 10 489.3 10 665.5 


287 


189.6 


ei 
_2] 
5 
_ 4 
_5| 
_6 
_8 
“ 
12] 
13] 
14] 
15] 
16) 
18] 
19) 
# 
23] 
24] 
/25| 
26) 
28] 
29| 
30) 


(a) 


SFIARERE 
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ROUMANIE PYMbIHYA SPAIN ESPAGNE HCTAHUA 


_1980 | 1982 [ 1983 T 1984 | 1985 | 


262,9 235,0 P2TST 197.9 ie 
116.6 118.7 68.8 69.6 


.… .. .. … 


… .… 


| 14 579.8 | 14 957.6 | 15 204.7 | 15 332.9 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau. CM. npHMewarx B KOHne TaGrumm. 
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TABLE 4 TABLEAU 4 
SWEDEN”° SUËDE” LUBELUA* 
1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 
51.4 45.1 43.4 35.0 32.9 
Del 2.3 Sal 1.6 1.4 b) 
51.4 45.1 43.4 5p,0 32.9 
51.4 45.1 43.3 34.9 32.9 c) c) 
0.0 0.0 0.1 0.1 0.0 c) 
262.8 212.6 198.1 156.8 144.4 i à) e) 
0.9 0.6 O7 113 + d) e) 
3.0 505 3.4 4.5 4.0 
12.6 18.4 20.9 23.2 25.3 
15.3 19.1 DTA 20.1 21.8 
25.1 29.5 28.2 26.6 26.6 
25.3 20.1 18.7 18.1 15.5 
14.8 7.8 5.9 525 4,6 
3.0 12 0.8 10 TA 
GA 4.7 4.6 4.5 4.4 a) e) 
113.4 103.2 98.5 95 95.7 | à) 
° . Je . .. 21] .… 1 
100,0 100,0 100.0 100.0 100.0 
100,0 100.0 100,0 100,0 100.0 
100,0 100,0 100,0 100.0 ER 
: : : Les Est “) 
3 FA ; 5 à e) 
6.2 5.4 5.2 4.2 
5 . 2 à f) 
3: . $ É g) 
31.6 25.5 23.8 18.8 lee d) 
Fe : : % È h) 
50,1 41.9 37.87 34.17 27.2 e) 
47.2 36.9 215 30.57 24.8 e) 
51.4 45.1 43.4 35.0 32.9 e) i) 
___— _— = Le 
69.1 59.3 53.4 DHREal 48.0 e) 3) 
30.9 40.7 46.6 48.9 52.0 e) 51) 
41.6 47.3 34.9 29.5 30.4 
39.0 32.8 40.0 52.8 48.7 
17.6 18.6 22.9 12.5 19.0 
1.8 1.5 22 5,2 1.9 


For notes see end of table. 
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TABSHULA 4 
SWITZERLAND SUISSE * LUBEALAPHA * 
1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 
42.9 46.3 44.7 48.2 47.5 
27 1.9 240 107 1.8 
2 699.8 2 787.4 2 833.0 2 879.5 2 925.2 
[42e 431 441 4457 4530) 
42.9 46.3 44.7 48.2 47.5 
38.7 40.3 38.8 45.2 44.2 c) 
222 3.2 2.8 : re c) 
2,0 30 3,1 3.0 3.3 à) 
1 == — 
168.8 1770. 169.0 180.9 178.4 e) 
SA 4.3 5.4 4.7 4.9 e) 
11.9 12.5 12.5 13.1 13.0 
16.8 20.5 20.4 21.8 PL,4 
27.9 31.2 31.8 31.5 31.4 
25.1 OT 20.7 20.7 21.1 
12.9 9.8 9.2 8.2 8.2 
ue E . 1 |. US! | 
3.9 3.8 3.8 3,8 3,8 e) 
Rn — | = | 
Le ke L. l 
47.2 49.5 47.6 54.7 53.3 f) 
52.8 50.5 52.4 45.3 46.7 ge) 
6.8 ta Teo T4 7.4 
5.6 6.3 5.4 6.6 6.4 f) 
8.3 8.5 9.4 8.67 8.8 eg) 
e) 
56.3 49.6 54.8 51.9 47.3 h) 
46.3 43.6 50.1 52.1 49.9 
40.9 43.5 41.6 45.2 44.2 | i) 
Les Le Le 
41.5 30.4 28.7 27.9 28.5 5) 
58.5 69.6 me 72.1 SRE), 
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TABLE 4 . TABLEAU 4 TABANHLIA 4 
TURKEY ° TURQUIE * TYPUUA * 


1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 


.… .e … 


USSR * URSS * CCCP * 


_1980 | 1982 | 1083 | 1984 | 1985 


107.97 112.47 113.07 74 b) 


.… se 


ss. b,c) 


. 
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IBYELORUSSIAN S.S.R* 


R.S.S. de BIELORUSSIE"? 


r 
5 


BENOPYCCKAf CCP * 


10 


TABLEAU 4 


For notes see end of 


table. 


‘UKRAINIAN S.S.R.*) 


TABTHMLA 4 


YKPAUHCKAA CCP* 
R.S.S. d'UKRAINE 


450.4 
173.8 


6.7 
449.2 
205.3 


Voir notes à la fin du tableau. 
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UNITED KINGDOM COEJ. KOPONEBCTBO 
ROYAUME-UNI 


Cisso [1082 | 1988 | 1984 | 1065 | 
219 2307 220 


1957 


UNITED STATES® ÉTATS-UNIS  COEZ. LUTATI*) 


[1980 | 1982 | 1985 | 1964 | 1965. 


.… . 


1 652.2 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau. D es ee ot tu tnt => 
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NOTES TO TABLE 4 


AUSTRIA 


Average 1971-1980. 


b) Areas with 2 001 inhabitants and over. 

c) Areas with up to 2 000 inhabitants. 

BELGIUM 

a) Work begun. 

b) Based on the result of the 1981 housing census. 

c) Dwellings in new residential buildings only. 

d) Excluding one-room dwellings in collective housing units. 

e) Relates to residential buildings begun (not to dwellings). 

BULGARIA 

a) The kitchen is not counted as a room. 

b) The kitchen floor space is included in the average living floor 
space, only if 5 m2 or more. 

c) Dwellings in new residential buildings only. 

d) Urban areas: official status of towns, excluding adjacent villages. 

e) Rural areas: all areas not specified under ‘‘d‘’. 

f) Including dwellings in one- or two-dwellings houses. 

CANADA 

a) Demolished and abandoned dwellings. 

b) Conversions only. 

CYPRUS 

a) Extensions only. 

b) Dwellings completed, equipped with a solar heating system, 
represented: in 1980, 71.4 0/0; in 1982, 82 0/0; in 1983, 
86.3 2/0; in 1984, 90.5 0/0 and in 1985, 90.4 0/0. 

CZECHOSLOVAKIA 

a) Dwellings in new residential buildings only. 

b) Mainly one-room dwellings in bachelor, apprentice and student 
houses. 

c) In new residential and non-residential buildings. 

d) Rooms with a floor space of less than 8 m2 and kitchens of 
less than 12 m2 are not counted as rooms and their surface 
is excluded from the living floor space. 

e) Urban areas: multi-communal agglomerations and other 
communes whose main population cluster has 2 000 inhabitants 
and over. 

f) 1 to 4 storeys. 

g) 5 to 8 storeys. 

DENMARK 

a) Excluding restorations. In 1980, also excluding extensions. 

b) In new residential and non-residential buildings. 

c) Dwellings in residential buildings only. Measured outside the 
walls of the dwellings. 

d) Practically all new completed dwellings are provided with piped 
water, fixed bath or shower and central heating. 

FINLAND 

a) Excluding one-room dwellings without kitchen or kitchenette 
(e.g. rooms for nurses in hospitals, rooms in student houses). 

b) Excluding restorations. As from 1982, also excluding 
conversions. 

c) Including extensions. 

d)  Including the floor space of one-room dwellings without kitchen 
as defined in note ‘’a)‘’, and the surface of rooms added to 
existing dwellings. 

e) Excluding dwellings with shower only. 

f) Urban areas: official status of towns. 

FRANCE 

ag) Principal residences only. Excluding “Other building activities”. 

b) Excluding one-room dwellings without kitchen or kitchenette 
in houses for institutional households. 

c)  Dwellings authorized. 

d) Rooms of less than 9 m2 and kitchens are not counted as rooms. 

e) Practically all completed dwellings are provided with piped water, 
fixed bath or shower and central heating. 

f) Communes.with 2 000 inhabitants and over. 

g) Communes with up to 1 999 inhabitants. ; ; 

h) tal construction works, including dwellings in non-residential 


buildings. Excluding one-room dwellings in houses for institutional 
households. 


GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 


a) 


b) 


c) 


AII data refer to dwellings in residential buildings only. 
Modernizations considered as restorations are included under 
items 7 and 10 only. They are not considered as a factor of 
changing the dwelling stock and are excluded from item 30. 
The kitchen is not counted as a room, but its floor space is 
included in the average useful floor space. 

New construction only. 


GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF 


a) Gross increases and decreases. 

b) New residential construction, including restorations. 

c) Rooms with a floor space of less than 6 m2 are not counted as 
rooms. 

d) Authorized dwellings in new residential-buildings. 

e) Cities which are also administrative districts. 

f) Administrative districts of mostly rural character. 

g) Including 7 371 boarding houses. 

GREECE 

a) All data refer to new construction and extensions authorized; 
private construction only. 

b) Kitchens with a floor space of less than 7 m2 are not counted as 
rooms. j 

c) Areas with 10 000 inhabitants and over. 

d) Areas with up to 1 999 ighabitants. 

e)  Semi-urban areas: areas with 2 000 to 9 999 inhabitants. 

HUNGARY 

a) As from 1981, excluding secondary dwellings. 

b) Based on the results of the October 1984 micro-census. 

c) As from 1983, excluding restorations. 

d) As from 1981, two ‘’half-rooms’”” with a floor space of less than 

12 m2 are counted as one room. 

e) Urban areas: official status of towns. 

ICELAND 

a) Data relate to dwellings completed by all building activities. 

b) The increase figures used to calculate the dwelling stock comprise 
half of the dwellings completed during the Year indicated and 
half of the dwellings completed during the previous year. 

c) Urban areas: areas with 200 inhabitants and over. 

d)  Inone- to five-dwelling houses. 

e) In houses with six dwellings or more. 

IRELAND 

a) Kitchens with a floor space of less than 10 m2 are not counted as 
rooms, but their surface is included in the average living floor space. 

LUXEMBOURG 

a) New construction only. 

MALTA 

a) Data refer to buildings. New construction including restorations 
and conversions. 

NETHERL2NDS 

a) Data for items 7 to 41 relate to new construction. 

b) Due to administrative corrections data for increases do not tally 
with those shown under item 7; they also affect the figure for 
dwelling stock in 1984 and 1985. 

c) Excluding the kitchen. 

d) Two-dwelling houses are included with multi-dwelling houses. 

NORWAY 

a) Excluding one-room dwellings without kitehan or kitchenette. 
(Their number amounted to 816 in 1980, to 890 in 1982, to 
349 in 1983, to 261 in 1984 and to 100 in 1985.) They are included 
under item 1. Rooms with floor space of less than 6 m< are not 
counted as rooms. Excluding restorations and conversions. 

b)  Including one-room dwellings without kitchen or kitchenette. 

c) Including electrical heating: in 80.9 0/0 of all dwellings completed 
in 1980, in 80.1 0/0 in 1982, in 78.1 0/o in 1983, in 77.3 0/oin1 
1984 and in 81.5 0/0 in 1985. 

d)  3to 4 storeys. 

e) 5 to 9 storeys. 

f) 10 storeys and over. 
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NOTES TO TABLE 4 (CONTINUED) 


POLAND 


a) All data refer to new construction only. 
houses for institutional households. 


Excluding dwellings in 


PORTUGAL 


a) Dwellings in new residential buildings only (item 22: including 
extensions). 

b) Urban areas: all district centers and population agglomerations 
With 10 000 inhabitants and over. 


ROMANIA 
a) Dwellings in new residential buildings only. 


b) Kitchens are not counted as rooms and their surface is excluded 
from the average living floor space. 


c) Excluding the surface occupied by the inner walls and representing 


about 13 to 16 per cent of the average useful floor space. 
d) Cities only. 
e) Suburban areas. 


SWEDEN 


a) AI data refer to new construction only. 
b) Demolitions of multi-dwelling buildings only. 


c) Including dwellings in special houses for single and elderly people. 


d) Rooms with a floor space of less than 7 m2 not receiving daylight 
through a window are not counted as rooms, but their surface is 
included in the total useful floor space. 

e) Including dwellings in new non-residential buildings. 


SWITZERLAND 


a) Excluding dwellings in non-residential buildings, and in buildings 
jointly used for habitation and commercial purpose, in localities 
With less than 2 000 inhabitants. 

b) Figure calculated on the basis of estimated population at the 
beginning of the year. 

c) Dwellings in buildings jointiy used for habitation and commercial 
purposes are included with dwellings in non-residential buildings. 
Their number, known for localities with 2 000 inhabitants and 
over only, amounted to 1 869 in 1980, to 2 663 in 1982, to 
2 286 in 1983, to 2 713 in 1984 and to 2 943 in 1985. 

d) Conversions bnly. 

e) Kitchens and ‘“’half-rooms‘’ are not counted as rooms. 

f) Towns with 10 000 inhabitants and over, and their suburban 
communes. 

g) All communes, not listed under ‘’f”. 

h) In localities with 2 000 inhabitants and over only. 

i) Including dwellings in non-residential buildings, and in buildings 
jointly used for habitation and commercial purposes in localities 
with 2 000 inhabitants and over. 

j) Two-dwelling houses are included with multi-dwelling houses. 


TURQUIE 


a) All data relate only to dwellings in new residential buildings in 
localities having a municipality. 
b) New residential buildings only. 


USSR — BYELORUSSIAN SSR — UKRAINIAN SSR 


Data for the Byelorussian and the Ukrainian SSR are included 
under those for the USSR. 

In million m2 of useful floor space. 

Urban areas only. 

Useful floor space per 1 000 inhabitants in m2. 

Percentages based on useful floor space. 


UNITED KINGDOM 


a) In new residential buildings only. 

b) Hot water. 

c) Houses and bungalows. 

d)  Flats and maisonnettes. 

UNITED STATES 

a) As from 1981 data refer to all housing units (1980: dwellings in 
private ownership which accounted for approximately 99 0/0 of 
the total number of dwellings completed). As from 1981, data 
related to the dwelling stock are based on a housing survey 

conducted every second year. 

b)  Multi-dwelling houses (2 dwelling units or more). The corresponding 
floor space for individual houses was (m2): 

1980 1982 1983 1984 1985 
161.7. 158:9.10603.1655 

c) Refers to dwellings in new residential buildings only. 

d) Urban areas: SMSA = Standard Metropolitan Statistical Areas. 

e) Rural areas: Outside SMSA (See note ‘’d‘‘). 

f) Permits deliverdd in 16 000 places having local building permit 
systems (approximately 85 to 88 per cent of all new residential 
construction). 

g) 1 to 3 storeys. 

h) 4 storeys and over. 

YUGOSLAVIA 

a) Extensions. 

b) Rooms with a floor space of less than 6 m2 and kitchens are not 
counted as rooms, and their surface is excluded from the average 
living floor space. 

c) Including the ground floor. 

d) 3to 4 storeys. 

e) 6 to 9 storeys. 

f) 5 to 8 storeys. 

g) 10 storeys and over. 

h) 9 storeys and over. 
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NOTES DU TABLEAU 4 


ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE D’ 


a) Accroissements et diminutions bruts. 

b) Construction résidentielle neuve, y compris les restaurations. 

c) Les pièces d'une surface inférieure à 6 m2 ne sont pas comptées 
comme pièces. 

d) Logements autorisés dans les bâtiments neufs à usage résidentiel. 

e) Villes qui sont aussi des districts administratifs. 

f) Districts administratifs de caractère surtout rural. 

g) Y compris 7 371 pensions. 


AUTRICHE 


a) Moyenne 1971-1980. 
b) Régions ayant 2 001 habitants et plus. 
c) Régions ayant jusqu’à 2 000 habitants. 


BELGIQUE 


a) Travaux commencés. 

b) Fondé sur le résultat du recensement du logement en 1981. 

c) Logements dans les bâtiments neufs à usage résidentiel uniquement. 

d) Non compris les logements d’une seule pièce situés dans les unités 
d'habitation communautaires. 

e) Se rapporte aux bâtiments à usage résidentiel commencés (et non 
aux logements). 


BULGARIE 


a) La cuisine n'est pas comptée comme pièce. 

b) La surface de la cuisine est comprise dans la surface habitable 
moyenne si elle a au moins 5 m<. 

c) Logements dans les bâtiments neufs à usage résidentiel uniquement. 

d) Régions urbaines: statut officiel de ville non compris les villages 
contigüs. 

e) Régions rurales: toutes les régions non spécifiées dans la note“d“ 

f) YŸ compris les logements dans les maisons à un ou deux logements. 


CANADA 


a) Logements démolis et abandonnés. 
b) Transformations uniquement. 


CHYPRE 


a) Agrandissements uniquement. 

b) Les logements terminés équipés d’un système de chauffage solaire 
réprésentaient 71,4 9/0 en 1980; 82,0 °/o en 1982; 86,3 °/o en 
1983; 90.50/0 en 1984 et 90,4 2/0 en 1985. 


DANEMARK 


a) Non compris les restaurations. En 1980, non compris également 
les agrandissements. 

b) Dans les bâtiments neufs à usage résidentiel et non résidentiel. 

c) Logements dans les bâtiments à usage résidentiel uniquement. La 
surface est mesurée à l'extérieur des murs des logements. 

d)  Pratiquement tous les nouveaux logements terminés disposent d'une 
installation d'eau courante, de bain fixe ou de douche et de 
chauffage central. 


ETATS-UNIS 


a) A partir de 1981 les données se rapportent à toutes les unités 
d'habitation (1980: logement appartenant uniquement au secteur 
privé, soit environ 99 ©/o du nombre total des logements terminés). 
A partir de 1981, les données pour le parc de logements sont fondées 
sur une étude de logement, effectuée tous les deux ans. 

b) Bâtiments collectifs (2 unités d'habitation ou plus). La surface 
correspondante pour les maisons individuelles était de (m<): 


1983 
160,3 


1980 
161,7 


1982 
158,9 


1984 
165,5 


1985 


c) Se rapporte aux logements dans les bâtiments neufs à usage 
résidentiel uniquement. 

d) Régions urbaines: SMSA = Régions statistiques urbaines types. 

e) Régions rurales: Tout autre que SMSA (voir note”d'). 

f) Permis délivrés dans 16 000 localités ayant des systèmes locaux de 
permis de construction (environ 85 à 88 °/o de l'ensemble de la 
nouvelle construction résidentielle). 

g) De 1 à 3 étages. 

h) 4 étages et plus. 


FINLANDE 


a) Non compris les logements d'une seule pièce sans cuisine ou 
“’coin-cuisine‘’ (p. ex. chambres d‘infirmières dans les hôpitaux, 
chambres dans les foyers d'étudiants). 

b) Non compris les restaurations. A partir de 1982, également non 
compris les transformations. 

c) YŸ compris les agrandissements. 

d) Y compris la surface des logements d'une seule pièce sans cuisine 
(voir note ‘’a‘’), ainsi que la surface des pièces ajoutées aux logements 


existants. 

e) Non compris les logements ayant une installation de douche 
uniquement. 

f) Régions urbaines: statut officiel de ville. 

FRANCE 


a) Résidences principales uniquement. Non compris les Autres 
travaux de construction” 

b) Non compris les logements d'une seule pièce sans cuisine ou ‘’coin- 
cuisine‘’ dans les foyers pour ménages collectifs. 

c) Logements autorisés. 

d) Les pièces d'une surface inférieure à 9 m2 et les cuisines ne sont pas 
comptées comme pièces. ‘ 

e) Pratiquement tous les logements terminés disposent d‘une installation 
d'eau courante, de bain fixe ou de douche et de chauffage central. 

f) Communes ayant 2 000 ffabitants et plus. 

g) Communes ayant jusqu'à 1 999 habitants. 

h) Tous travaux de construction, y compris les logements dans les 
bâtiments à usage non résidentiel. Non compris les logements d'une 
seule pièce dans les foyers pour ménages collectifs. 


GRECE 


a) Toutes les données se rapportent à la construction nouvelle et aux 
agrandissements autorisés; construction is uniquement. 

b) La cuisine d'une surface inférieure à 7 m< n'est pas comptée comme 
pièce. 

c) Régions ayant 10 000 habitants et plus. 

d) Régions ayant jusqu'à 1 999 habitants. 

e) Régions semi-urbaines: régions ayant de 2 000 à 9 999 habitants. 


HONGRIE 


a) A partir de 1981, non compris les logements secondaires. 

b) Fondé sur les résultats du micro-recensement d'octobre 1984. 

c) A partir de 1983, non compris les restaurations. 

d) A partir de 1981, deux ‘“’demi-pièces‘’ d'une surface inférieure à 
12 m2 sont comptées comme une pièce. 

e) Régions urbaines: Statut officiel de ville. 


IRLANDE 


a) La cuisine d'une surface inférieure à 10 m2 n'est pas comptée comme 
pièce; mais sa surface est compris dans la surface habitable 
moyenne. 


ISLANDE 


a) Les données se rapportent aux logements terminés - tous travaux 
de construction. 

b) Les données relatives aux accroissements qui sont utilisées pour 
calculer les données se rapportant au parc de logements correspondent 
à 50 2/0 des logements terminés pendant l’année précédente et à 
50 2/0 des logements terminés pendant l'année en cours. 

c) Régions urbaines: régions ayant 200 habitants et plus. 

d) Dans les maisons ayant un à cinq logements. 

e) Dans les maisons avec six logements et plus. 


LUXEMBOURG 
a) Construction nouvelle uniquement. 


MALTE 


a) Les données se rapportent aux bâtiments. Construction nouvelle, 
y compris les restaurations et transformations. 


NORVEGE 


a) Non compris les logements d'une seule pièce sans cuisine ou ‘“coin- 
cuisine”. (Leur nombre sélévait à 816 en 1980, à 890 en 1982, 
à 349 en 1983, à 361 en 1984 et à 100 en 1985). Ils sont compris 
sous la rubrique 1. Les pièces d'une surface inférieure à 6 m2 ne 
sont pas comptées comme pièces. Non compris les restaurations 
et les transformations. Fr | 

b)  YŸ compris les logements d'une seule pièce sans cuisine ou ‘’coin- 
cuisine”. 


LA 


NOTES DU TABLEAU 4 (SUITE) 


NORVEGE (Suite) 


c) Y compris le chauffage à l'éléctricité: dans 80,9 /0 de tous les 
logement terminés en 1980, dans 80,1 2/0 en 1982, dans 78,1 °/o 
en 1983, dans 77,3 2/0 en 1984 et dans 81,5 °/o en 1985. 

d) De 3 à 4 étages. 

e) De 5 à 9 étages. 


f) 10 étages et plus. 
PAYS-BAS 


a) Les données des rubriques 7 à 41 se rapportent à la construction 


nouvelle. 


b) Par suite de corrections administratives, les données relatives aux 
accroissements ne concordent pas avec celles de la rubrique 7; 
elles affectent également le chiffre pour le parc de logements en 
1984 et 1985. 

c) Non compris la cuisine. 

d) Les maisons à deux logements sont comprises avec les immeubles 
collectifs. 

POLOGNE 

a) Toutes les données se rapportent à la construction nouvelle 
uniquement. Non compris les logements dans les maisons pour 
ménages collectifs. 

PORTUGAL 

a) Logements dans les bâtiments neufs à usage résidentiel uniquement 
(rubrique 22: y compris les agrandissements). 

b) Régions urbaines: tous les centres de districts et les agglomérations 


de population ayant 10 000 habitants et plus. 


REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE 


a) Toutes les données se rapportent aux logements dans les bâtiments 
à usage résidentiel uniquement. Les modernisations considérées 
comme restaurations sont comprises uniquement sous les rubriques 
7 et 10. Elles ne sont pas considérées comme facteur modifiant le 
parc de logements et sont exclues de la rubrique 30. 

b) La cuisine n’est pas comptée comme pièce, mais sa surface est 
comprise dans la surface utile moyenne. 

c) Construction nouvelle uniquement. 

ROUMANIE 

a) Logements dans les bâtiments neufs à usage résidentiel uniquement. 

b) La cuisine n’est pas comptée comme piéce, et sa surface est exclue 
de la surface habitable moyenne. 

c) Non compris la surface occupée par les murs intérieurs et 
représentant environ 13 à 16 2/0 de la surface utile moyenne. 

d) Villes uniquement. 

e) Zones suburbaines. 


ROYAUME-UNI 


a) Dans les bâtiments neufs à usage résidentiel uniquement. 

b) Eau chaude. 

c) Maisons et bungalows. 

d) Appartements et maisonnettes. 

SUEDE 

a) Toutes les données se rapportent à la construction nouvelle 
uniquement. 

b) Démolition des immeubles collectifs uniquernent. 

c) Y compris les logements dans les maisons spéciales pour personnes 
seules et agées. 

d) Les pièces d'une surface inférieure à 7 m2 ne recevant pas la lumière 
du jour par une fenêtre ne sont pas considérées comme pièces, mais 
leur surface est incluse dans la surface utile totale. 

e)  Y compris les logements dans les bâtiments neufs à usage non 


résidentiel. 


SUISSE 

a) Non compris les logements dans les bâtiments à usage non résidentiel 
et ceux dans les bâtiments mixtes à usage résidentiel et commercial 
des localités de moins de 2 000 habitants. 

b) Données calculées sur la base de l’estimation de la population au 
début de l’année. 

c) Les logements dans les bâtiments mixtes à usage résidentiel et 
commercial sont compris avec les logements dans les bâtiments à 
usage non résidentiel. Leur nombre, disponible pour les localités 
de 2 000 habitants et plus uniquement, s'élévait à 1 869 en 1980, 
à 2 663 en 1982, à 2 286 en 1983, à 2 713 en 1984 et à 2 943 en 
1985. 

d) Transformation uniquement. 

e) Les cuisines et les’’demi-pièces‘’ ne sont pas comptées comme 
pièces. 

f) Villes de 10 000 habitants et plus, et leurs communes suburbaines. 

g) Toutes les communes non spécifiée dans la note “‘f”. 

h} Dans les localités de 2 000 habitants et plus uniquement. 

i) Y compris les logements dans les bâtiments à usage non résidentiel 
et ceux dans les bâtiments mixtes à usage résidentiel et commercial 
des localités de 2 000 habitants et plus. 

j) Les maisons à deux logements sont comprises dans les immeubles 
collectifs. 

TCHECOSLOVAQUIE 

a) Logements dans les bâtiments neufs à usage résidentiel uniquement. 

b)  Principalement logements d‘une pièce dans les maisons spéciales. 
pour célibataires, apprentis et étudiants. 

c) Dans les bâtiments neufs à usage résidentiel et non-résidentiel. 

d) Les pièces d’une surface inférieure à 8 m2 et les cuisines de moins 
de 12 m2 ne sont pas considérées comme pièces et leur surface est 
exclue de la surface habitable moyenne. 

e) Régions urbaines: agglomérations multi-communales et d'autres 
communes comptant 2 000 habitants et plus au chef-lieu. 

f) De 1 à 4 étages. 

g) De5 à 8 étages. 

TURQUIE 

a) Toutes les données se rapportent uniquement aux logements dans 
les bâtiments neufs à usage résidentiel dans les localités ayant une 
municipalité. 

b) Bâtiments neufs à usage résidentiel uniquement. 


URSS — RSS DE BIELORUSSIE — RSS D'UKRAINE 


a) Les données pour les RSS de Biélorussie et d‘Ukraine sont comprises 
avec celles de l'URSS. 

b) En millions de m2 de surface utile. 

c) Régions urbaines uniquement. 

d) Surface utile pour 1 000 habitants en m2. 

e) Pourcentages fondés sur la surface utile. 

YOUGOSLAVIE 

a) Agrandissements. 

b) Les pièces d'une surface inférieure à 6 m2 et les cuisines ne sont pas 
considérées comme pièces et leur surface n’est pas incluse dans la 
surface moyenne habitable. 

c)  YŸ compris le rez-de-chaussée. 

d)  De3 à 4 étages. 

e) De 6 à 9 étages. 

f) De 5 à 8 étages. 

g) 10 étages et plus. 

h) 9 étages et plus. 
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NPUMEYAHUA K TABSHLE 4 


ABCTPUA 


a)  Cpeaan 3a 1971—1980rr. 
b) PañoHbi c HaceneHuem 2 001 xureneñ u 6onee. 
c) Pañonb1 c Hacenenuem no 2 000 xureneÿ. 


BESNETMUA 


a) Hauarbie pa6orel. 

b) Mo pe3ynbTaram nepenucu xunuu 1981 rona. 

c) XUnYULLA TONEKO B HOBbIX KUNbIX 3AAHUAX. 

d) Vckntouan onHokoMHaTHbie KUNULLA B KONneKTUBHbIX 
XUNULUHBIX EAUHULAX. 

e) AaHHbie OTHOCATCA K 4UCHY HayaTbiX HKUNEIX 3aaHUA (a He 
K UUCHY KUNMU) . 


BONTAPHA 


a) KyxHA He cuUTaeTcA KOMHaToü. 

b) Maouwaae nona KyXHH BKnioueHa B cpeAHIOI KUNYH NNOLHAAE, 
TONLKO eCHNH 3Tà NNOLAAE cocTasnaeT 5 M2 y 6onee. 

c) XUAULA TONLKO B HOBEIX KMNbIX 3AAHUAX. 

d) lopoackye pañoHbi; ouuManbHBIA CTATYC FOPOAOB, HCKNHUAR 
coceaHye AepeBHH. 

e) Cenbckue pañoHbi; Bce pañoHei, He 0603HaueHHbie 8 nyHKre ‘’d‘. 

f) BKknto4an XUNULLA B OAHO- UrU ABYXKBAPTUPHbIX AOMAX. 


BEHTPUA 


a) HauuHan c 1981 rona, kpome BTOpbIX KUNULU. 

b) Ha ocHoge pesynbratos 8bI60pouHoro nepenucu, nposeneHHoë 
8 oKTA6pe 1984 rona. 

c) HauHan c 1983 rona, kpome pecraspaumü. 

d) HauuHan c 1981 rona, 18e Hu nnouanbw mMenee 12 m2 
CHUTAHOTCA KAK OAHA KOMHATA. 

e) Fopoackye pañoHbi: ohuuuanbHbiä CTATYC ropona. 


TEPMAHCKAA AEMOKPATUYECKAA PECHYENUKA 


a) Bce AaHHbIE OTHOCATCA K KUAULLAM TONLKO B KUNBIX 3AAHUAX. 
MonepHy3auun, cAUTatoLancA pecTaBpauyeñ, BKnHOYeEHA TONLKO 
B CTaTbH 7 1 10. OHa He cuuTaerca hakTopoM n3MeHeHua Hañu- 
4UA XUnOrO hoHzaa 1 He BKNHOUAETCA B CTATEHO 30. 

b) KyXHA He CYUUTAETCA KOMHATOË, HO ee NAOLLANE BKANHOYEHA B 
CpeAHHH none3Hÿ+0 NnOLaAE nona. 

c)  Tonbko HoBoe cTpouTenbcTBo. 


TEPMAHUA, ŒEAEPATUBHAA PECNYENUKA 


a) Banogoe yBenuueHue y cokpauenye. 

b)  Hosoe XunuHoe CTPOUTenLCTBO, BKnHYAA peCTABpauMO. 

c) KomkarTa, nnouwagbto MeHee 6 M2, He CYHTaeTCA KOMHATOÏ. 

d)  Xunyuua, CTPOUTenLCTBO KOTOPEIX pa3peLLieHO, B HOBLIX 
XKUNIBIX 3AaHUAX. 

e) Fopoua, KoTopeie TaKXKe ABNAHOTCA AAMMUHUCTPATUBHEIMMU 
pañoHamy. 

f) AAMYHUCTPATUBHEIE PAAOHbI C BbIPAHEHHEIM CENLCKO- 
XO3AÜCTBEHHBIM YKAOHOM. 

g) Bkniouan 7 371 naHcuon. 


FPEUUA 


a) Bce AaHHbIe OTHOCATCA K HOBOMY Pa3PELUEHHOMY CTPOUTENLCTBY, 
BKAnHYAA PACLUUPEHUA; TONLKO YACTHOE CTPOUTENBCTBO. 

b) KyxHA, nnouanbto MeHee 7 M2, He CUNTAETCA KOMHATOW. 

c) Pañonbi1 c Hacenennem 10 000 xuTreneÿ u 6onee. 

d) Pañonbi c Hacenenuem no 1 999 xuTeneÿ. 

e) Fonyroponckye pañoHbi: pañoHbi c HaceneHnem oT 2 000 no 
9 999 xureneÿ. 


ZAHYUA 


a) Uckniouan pecraspauuto. B 1980 roay, rakxe ycKniouan 
pacLuiupeHyA. 

b) B Hogbix XMNBIX U HEXKMNbIX 3AaHUAX. 

c) XKunuwa TonbKo B XUnbIX 3naHyax. Mamepenun caenaHbi no 
HapPYXKHBIM CTEHAM XUNVLUA. 


d) MpakTnsecku Bce HOBBIE KUNULULA, 3aKOHYCHHBIE CTPOUTENLCTBOM, 


UCHAHAUA 


a) 


b) Mokazarenu YBenuuenuü, ucnonb30BaHHbie ANA NONYYEHUA AaHHbIX 
no XUNULUHOMY POHAY, PACCYATAHEI KAK NONOBAHA CYMMAaPHOrO 
KONYUYeCTBA KUNULH, 3àKOHUEHHEIX CTPOUTENLCTBOM B Te4eHYe 
YKa3aHHOTO 4 NpeAbIAYLErO FOA08. 

c) Fopoackye pañoHbi: MeCTHOCTU c HaceneHnemM 200 xuTeneÿ u 6onee. 

d) B AoMax, UMetOLiUX OT OAHOTO A0 NATU KUNMLUU. 

e) B AoMax c LueCTEHO h 6onee KUNULIaMHU. 

KAHAZA 

a) SaGpoiueHHbie 4 CHeCEHHBIE KUNHMLLA. 

b) Tontko nepecrpoñku. 

KWMP 

a) Ton-ko pacuwumpenya. 

b) XKunulua, 3aKOH4EHHBIE CTPOUTENLCTBOM, OTANNUBAEMEIE CONHEAHOË 
aHeprueñ, cocrasnnu: 8 1980 r.- 71,4%; 8 1982 r.- 82%; 8 1983 r.- 
86,3%; 8 1984 r.- 90,5% u 8 1985 r. - 90,4%. 

FOKCEMEYPT 

a) TonbKko HoBoe CTpouTenËcTB0. 

MASIETA 

a) AanHbie OTHOCATCA K 3aaHhAM. Hogoe cTpouTenbCT80, BKntouan 
pecTaBpauyto U nePeCTPOAKH. 

HMUAEPSAHAEI 

a) AanHbie crarteÿ c 7 no 41 OTHOCATCA K HOBOMY CTPOUTENLCTBY. 

b) B pesynbTate H3MeHeHH B aAAMUHUCTPATUBHOM OTAENEHAYA, AGHHLIE 
no ÿBeñnuyeHUAM He CONOCTABUMEI C AAHHBIMU CTATEHU /; OHU TaKXKe 
BAUAIOT Ha nokKa3aTenb XUAULHOro honana 8 1984 y 1985 ronax. 

c) Kpome KyxHy. 

d) AeyxkBaprupHbie AOMA BKNO4EHEI B MHOTOKBAPTHPHBIE AOMA. 

HOPBETUA 

a) Kpome XUnuuu © onHoû KoMHaTOù 6e3 KYXHU UN KYXOHHOTO YF NA 
(ux uucno cocrasuno 816 8 1980 r., 890 8 1982 r., 349 8 1983 r., 
361 8 1984 r. u 100 8 1985 r.). Onu BknioueHbi B CTATb(O 1. 
KomHara nnoiuaabto MeHee 6 M2, He cuuTaeTcA KoMHaroù. Kpome 
pecTaBpauuu 4 nepecTPoAKy. 

b) Bkniouan OAHOKOMHaTHEIE KUnULLA 63 KYXHY UN KYXOHHOTO 
yrna. 

c) Bkniouan snekrpuueckoe oTonnenye: 8 80,9% scex 3akoH4eHHbiX 
xunuiu 8 1980 r.: 8 80,1% 8 1982 r.; 8 78,1% 8 1983 r.; 8 77,3% 
8 1984 r.u 8 81,5% 8 1985 r. 

d)  Or3o4 sraxeÿ. 

e) Or 5 4o 9 sTaxeü. 

f) 10 3Taxeû nu 6onee. 

NONbILA 

a) Bce AaHHbIe OTHOCATCA TONLKO K HOBOMY CTPOUTENLCTBY. 
Vckniouan XUNYULLAa B AOMAX YpeXAEHHOTO TNA. 

nOPTYrANUA 

a) TonbKko XUNULLA B HOBEIX KUNBIX 31aHuAX (cTarbA 22: BKnro4an 
pacuuupeHya) . 

b) Fopoackye pañoHbi: Bce pañoHHBIE UEHTPbI 4 HACENEHHBIE NYHKTbI 
c HaceneHueMm 100 000 xureneÿ u 6onee. 

PYMBIHUA 

a) una TONLKO B HOBBIX XKMSIbIX 3AAHUAX. 

b) KyxHA He CUUTAETCA KOMHATOË, H ee NNOLAAE HE BKNIO4EHA B 
cpeaHtoO XUNYIHO NNOLLAAE. 

c) Mckniouañ nnolLanb, 3aHATYIO BHYTPEHHUMHY CTEHAMH, KOTOPAA 
cocTaBnaer npnmepho 13-16% cpeaneñ none3Hoù nnouagu. 

d)  Tonbko ropona. 


UMetOT BOAOCHaGXeEHUE, BAHHY UNU AYLU HU UEHTPArbHOE OTONNEHUE. e) 


.MPRAHAUA 


a)  KyxHn, nnowanbto MeHee 10 M2, He cuuTaeTCA KOMHATOÏ, HO 
ee nnolLanb BKNOYEHA B CPEAHIOIO KUNYHO NNOLLAAE NON. 


AaHHbie OTHOCATCA K KUNULLAM, 3aKOHYEHHLIM CTPOUTENLCTBOM 
no BCEM BHAAM CTPOUTENLHEIX PAGOT. 


Mpuropoankie pañoHbl. 


COEAUHEHHOE KOPOSEBCTBO 


a) 
b) 


TonbKko 8 HOBbIX KUNbIX 3AAHUAX. 
Fopauañ 804. 
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NPUMEYAHUA K TABSMLE 4 (Mpononxenue) 


COEAUHEHHOE KOPONEBCTBO (fMpononx.) 


c) 
d) 


Aoma u 6yHrano. 
KBaprTypbi 4 Mañbie AOMa. 


COEAVUHEHHDBIE LTATEI 


a) 


b) 


HauuHan c 1981 rona6 naHHbie OTHOCATCA KO BCEM XKMNMLUHBIM 
eauHuuam (1980 r.: xunuuua c 4acTHOË COGCTBEHHOCTU, KOTOPBIE 
cocTasunu okono 99% o6iuero 4UCHa KUNMLU, 3aKOH4EHHbIX CTPOY- 
TenbCTB80M) . HaunHan c 1981 rona, AaHHbIe nO XUNMULUHOMY 
oHAy OCHOBAHEI Ha KUNMULUHOM 0630pe, KOTOPEIÜ NPOBOAUTCA 
KaXAbIe ABA FOUA. 

MHorokBaprupHèie aoma (2 XunuwHbie eauHuubi 1 6onee) . 
CooTBeTcT8yOLan nOLLAAE ANA UHAUBUAYANLHEIX AOMOB 
cocTasnana (M2) : 


1980 1982 1983 1984 1985 
161,7 158,9 160,3 165,5 Joe 


OTHOCUTCA K KUNULIAM TONLKO B HOBEIX KMSBIX 3HaHUAX. 
Fopoackue pañonbi: SMSA (anrn.) = crannaprhbie cTaTu- 
CTHuYECKUE PaÂOHEI KpYNHbIX FOPOAOB. 

Cenbckue pañoHei: BHe SMSA (cm. npumeuanua ‘‘d‘). 
PaspeuueHua, BbiaaHHbie 8 16 000 mecrHocreÿ, umerouux 
MeCTHBIE CHCTEMbI PA3pPeLUEHUA Ha CTPOUTENLCTBO (0Kono 
85-88% Bcero HoOBOrO KUNULIHOrTO CTPOUTENECT Ba) . 

Or 1 ao 3 sTaxeÿ. 

4 3Taxa u 6onee. 


CCCP, BEJIOPYCCKAA CCP, YKPAUHCKAA CCP 


a) 


AanHbie no Benopycckoù y Ÿkpauncko CCP Bkniouenbi 8 
aaHHbie no CCCP. 


b) B mn. m2 nonesHoù nnowagau. 

c)  TonbKko ropoackme pañoHbl. 

d) MonezHan nnowags Ha 1 000 xureneü 8 M2. 

e) MpoueHTHbie AaHHbIE OTHOCATCA K NONE3HOA NNOLLAAU. 

TYPUWUA 

a) Bce AaHHBIE OTHOCATCA TONEKO K KUNULLAM B HOBEIX XKUSIbIX 
3A8HUAX B HACENEHHEIX NYHKTAX, HMEHOLUUX MYHULUUNANEHOE 
camoynpaBnenye. 

b) Tonbko HoBkie XUñNbIe 3naHUñ. 

OUHNAHAUA 

a) Vckniouan onHokoMHaTHBIe XUnULLIA 6e3 KYXHU UN KYXOHHOTO 
yrna (Hanpumep, KOMHATEI ANA MeAcecTep B FOCNUTANAX, KOM- 
HATEI B CTYAEH4YECKUX O6LLEKUTUAX) . 

b) Wckniouan pecraspauuio. HauuHan c 1982 rona, rakxke ucKntouan 
nepecTpouKy. 

c) BKkniouan pacLuupehya. 

d) BKkniouan nnoianb OAHOKOMHATHEIX KUNVULU 6e3 KYXHU - CM. 
npuMeuanye ‘’a) ‘’, a Take nnOLLAaAb KOMHET, A06ABNEHHIX 
K Y»xKe CYLUECTBYHOLUUM XMSIULLAM. 

e) Kpome XUNMLL, HMEHLUX TONEKO AYLU. 

f) Foponckye pañoHbi: ohuuyanbHbi CTATyc ropoua. 

OŒPAHUHA 

a)  TontKko rnagHbie pesnneHunu. Mckniouan ”’Tpoune BuAbI CTpoy- 
TENbHEIX paGOT”. 

b) Vckniouyan OAHOKOMHATHEIE KUNULLA 63 KYXHU HNU KYXOHHOTO 
yrna B AOMAX, NPEAHA3HAYEHHEIX ANA AOMALUHUX XO3AÜCTE 
Y4pe*AEHHOTO Tna. 

c)  Xunuuua, cTpouTenbcT80 KoOTopeix 6b1ñN0 pazpelueHoO. 

d)  KomHarbi nnowantt MeHee 9 M2 u KyXHU He CUUTaOTCA 


KOMHATAMH. 


OPAHUMUA (Mpononx.) 


e) 


MpakTruuecky Bce KUNVLUA, 3aKOHYEHHBIE CTPOUTENECTBOM, UMEIHOT 
BoAoCHaG»XKeEHYE, BAHHY UNU AYLU 4 LEHTPANLHOE OTONNEHHE. 


f) KommyHbi c Hacenenuem 2 000 xuTeneü u 6onee. 

g) KommyHe1 c Hacenennem ao 1 999 xuTeneÿ. 

h) Bce BUAbI CTPOUTENEHEIX PAGOT, BKNHOUAA KUNMLLA B HEKUNPIX 
3aanunax. Vckniouan onHOKOMHATHEIE KUNVULLA B AOMAX, NpeA- 
HA3HAUEHHEIX ANA AOMALUHUX XO3AÜCTB YYPEXAEHHOTO TUNA. 

YEXOCFNOBAKYA 

a) una, TONEKO B HOBEIX UNIX 3A8HUAX. 

b) FnagHbiM 06pa30M OAHOKOMHATHEIE KBAPTUPEI B AOMAX ANA 
XONOCTAKOB, Y4EHUKOB U CTYAEHTOB. 

c) B HoBbIX KUSIBIX U HEKUNBIX 3A8HUAX. 

d) KomHaTbi, nnolagnbio MeHee 8 M2 4 KYXHM, NNOLLAALK MeHee 
12 M2, He CUUTAHTCA KOMHATAMHY, 4 UX NIOLLAAL HCKNHUEHA 3 
XUAOÙ nhoLLanu nona. 

e) Fopoackue pañoHbi: 06RenanHeHe MHOTUX KOMMYH 4 apyrne 
KOMMYHEI, BA OCHOBHAA rpynna HaceneHua cocTasnaeT 2 000 
nu 6onee xuTeneü. 

f) Or 1 a0 4 sTaxeÿ. 

g) OTr5 ao 8 sTaxeü. 

WBEULAPHA 

a) Kpome XUAMULL B HEKUNbIX 3AAHUAX 4 KUNULL B 3A8HUAX, HCTONE- 
3YeMbIX KaK ANA NPOKUBAHUA, TAK U ANA KOMMep4eckUx Lenel B 
MeCTHOCTAX C HaceneHnem MeHee 2 000 xureneÿ. 

b) Liuchpa paccuuTaHa Ha ocHOBe oueHOUHOË UACNEHHOCTH HaCeneHUA 
Ha Hayañlo FOZa. 

c) XKunuiua 8 3aaHUAX, UCNONL3YEMEIX KAK ANA NPOKUBAHUA, TAK M 
ann KOMMepueckUX Lened, BKNHOYEHEI C KUNULLAMHY B HEKMANEIX 
3aanuax. Ux yucno, uMetouieecA TONLKO ANA MeCTHOCTEÙ C HaCe- 
nennem 2 000 xureneÿ u 6onee, cocrasuno: 8 1980 r. - 1 869,8 
1982 r. - 2 663, 8 1983 r. - 2 286, 8 1984 r.-2 713 u8 1985 r.- 
2 943. 

d)  Tontko nepecrpoñku. 

e) KyxHy 1 ‘’NonyKOMHATEI'" HE CYUTAHOTCA KOMHATAMH. 

f) Fopona c Hacenennuem 10 000 xureneù nu 6onee 1 ux npuropoaHkie 
KOMMYHPbI. 

g)  Bce komMyHbi, He o6o3HauenHbie 8 nyHKTe “‘f)”. 

h)  Tonbko 8 MecrHocrTax c Hacenennem 2 000 xureneï u 6onee. 

i) BKkniouan KUNULLA B HEXKMNBIX 3H8HUAX HU KUNMLLA 8 3A8HUAX, 
NCNONbL3YEMEIX KaK ANA NPOKUBAHUA, TAK U ANA KOMMEPYECKUX 
uened, B MECTHOCTAX c HaceneHyeM 2 000 xureneñ u 6onee. 

j) AsyxkBsaprupHbie AOMA BKnioueHbi B MHOTOKBAPTUPHBIE AOMA. 

WUBEUUA 

a) Bce AaHHbIe OTHOCATCA TONEKO K HOBOMY CTPOUTENELCTBY. 

b)  Tonbko cHoc MHOroKBapT/pHbiX AOMOS. 

c) BKkniouañ KUNULLA B CNELMANLHEIX AOMAX ANA OAUHOKMUX 4 
npecTapenñbix. 

d) Komkarbi, nnouantt MeHee 7 M2 y He HMetoune oKOH, He 
CUUTAHTCA KOMHATAMM, HO UX NNOLLAAL BKNHOYAETCA B O6LL YO 
none3Hyÿ10 NNOLLAAE. 

e) BKkniouañ XUNULUA B HOBEIX HEKUSIEIX 3A8HUAX. 

HrOCNABYUA 

a)  PaciuupeHus. 

b)  KomHarbi nnowantt Menee 6 M2 4 KyXHU KoOMHaTamMy He CAUTAIOTCA; 
x NNOLLAAE HE BKNHOYEHA B CPEAHIOIO KUNVIO NNOLLAAE. 

c)  Bkniouañ uokonbHbiA 3Tax. 

d)  Or3 no 4 sraxeÿ. 

e)  OT6 ao9 sTraxeÿ. 

f) Or 5 ao 8 sTaxeÿü. 

g) 10 3raxeû nu 6onee. 


9 Taxe nu 6onee. 
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5. Dwellings completed 
by type of investor 


AUSTRIA AUTRICHE ABCTPUA | BELGIUM * BELGIQUE ” BENETYA 


Unit : Thousand dwellings 1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 1980 | 1982 | 1983 
24.97 
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eme | Other private bodies | private bodies 


GERMANY, FED. REP OF  TEPMAHUA OEf. PECN. 
ALLEMAGNE , RÉP. FÉD. D’ 


GREECE ? GRÈCE ? TPEUUA° 


Mrs 
Be 
governments 
Other | Other public bodies | | Other public bodies | 
RE nee — BRIVATE RS | 


Aer 
5 | Private persons 
6] Co-operatives 
= — 


For notes see end of table. 
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5. Logements terminés selon 
le maître d’ouvrage 


BULGARIA BULGARIE 


|_ 1980 | 1982 | 1988 | 1984 | 10857 


PONTAPHA 


Unité : Milliers de logements 
SECTEUR PUBLIC 


5. Kunuiua, 3akoHueHHbie 
CTPOUTENECTBEOM, nO 
KATETOPUAM 3aCTPOALLUKOB 

EnuHuua: Thicauu KURMU 


FOCYAAPCTBEHHBIA CEKTOP 


BCErO 


Etat et collectivités locales 


Focynapcreenneie h MeCTHBIe 
NPAaBUTENLCTBEHHEIE OPrAaHbI 


Autres organismes publics 
CTEUR PRIVE 


Mpouue rocynapcreenHbie opraHbi 
YACTHBIÜ CEKTOP 


TOTAL 


BCETO 


Particuliers 


Coopératives 


«| YacrHbie nuua 


B TOM 
uducn 


| Kooneparuebi 


Autres organismes privés 


DENMARK? DANEMARK” 


Npouue HaCTHBIE OPFaHbi 


FocynapcrsenHbie h MeCTHBIE 
NpaBUTeENLCTBEHHBIE OPTAHbI 


Mpouue rocyAaapcTBeHHBIe OPTaHE! 


UacrHbie nuua 


Kooneparusei 


GERMAN DEM. REP MEPMAHCKAA EM. PECN" 
RÉP DÉM. ALLEMANDE 


SECTEUR PUBLIC 


Mpouue 4acrHbie OpraHbi 


FOCYAAPCTBEHHBIA CEKTOP 
BCETO 


FocynapcreenHbie WW MeCTHBIE 
npaBUATENLCTBEHHBIE OPTAHEI 


Npoune rocyAapcTBeHHBIE OPTaHbi 


MacrHbie nuua 


Kooneparusbt 


HUNGARY HONGRIE BEHTPYA 


SECTEUR PUBLIC 


Mpouue 4acTHbie OpraHbl 


FOCYAAPCTBEHHBIA CEKTOP 


FocynapcrsenHbie 4 MeCTHbIe 
npaB4TenbCTBEHHbIE OPrAHbI 


CTRMETONRN 


Npouue rocynapcTBEHHPIE OPFAHb! 


YACTHHIA CEKTOP 
BCErO 


Yacrubie nuua 


Kooneparugei 


Voir notes à la fin du tableau. 


Mpouue 4acTHBIe OPraHb!i 


CM. npHMeuaHHA B KOHHE TAO JAI. 
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5. Dwellings completed 
by type of investor 


IRELAND IRLANDE MPJIAHAMA NETHERLANDS ?? PAYS-BAS  HUJEPNAHAI” 


Unit : Thousand dwellings 
PUBLIC 


State and local 
governments 


Private persons 


Co-operatives 


Other private bodies 


6 


POLOGNE °” NonbLUA*"] PORTUGAL PORTUGAL NOPTYTANUA 


1. 34.1 42.6 42.4 


104.0 


POLAND *” 


eo 

e : 
governments 

si 2.0 

ajromn | » 

Private persons 


Other private bodies 


ESPAGNE UCTAHUA | SWEDEN ‘ SUÉDE * LLIBEUUA ” 


PUBLIC 
TOTAL 9.3 19.8 15.9 14.4 
.3 : $ : 


B State and local , 
governments 
E Other public bodies y 


PRIVATE 


: 
Private persons 
Co-operatives 
Other private bodies 
TURKEY 2) TURQUIE! TYPLMA | USSR" 


governments + 


Other public bodies 


PRIVATE 
TOTAL 58.67" 49.667 50.117 53.53 


OPEL 
OCT 


û 
5 
6 


Other private bodies 


For notes see end of table. 
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| 5. Logements terminés selon 5. XKunuua, 3akohuenHbie 
NORWAY NORVÈGE® HOPBETUA% le maître d'ouvrage CTPOUTENLCTBOM, O0 


KATETOPHAM 3ACTPOALLHKOB 
Unité : Milliers de logements EnuHuua: Tbicauu uni 
SECTEUR PUBLIC FOCYAAPCTBEHHBIA CEKTOP 


1 | TOTAL 
F 


FocynapcreenHeie WU MeCTHBIe 


Etat et collectivités locales NPABATENLCTBEHHLIE OPrAHbI 


Autres organismes publics Mpouue rocyaapcreenHbie oprabi 
CTEUR PRIVE YACTHBIA CEKTOP 
20 125 24.92 TOTAL BCErTO 


19.797) 18.52) Particuliers YacrHbie nuua 


5.087 2.38 Coopératives Kooneparusei 
4.267 4.02 


Autres organismes privés Mpouue yactHbie opranbi 


PYMbIHUA 


SECTEUR PUBLIC FOGYAAPCTBEHHBIA CEKTOP 


Focynapcreenbie U MeCTHbIe 


Etat et collectivités locales npaBuTensCTBeHHbIE OpraHbi 


| Autres organismes publics | organismes | Autres organismes publics | fpone rocyAapCTBEHHBIE OPraHbI 


Particuliers Uacrubie nuua 


Coopératives Kooneparueei 


Autres organismes privés Mpouue uacrHbie opraHbi 


SWITZERLAND * SUISSE ” 


FOCYAAPCTBEHHEIA CEKTOP 
BCErO 

FocynapcrsenHeie 4 MecrHbie 
NPaBUTENECTBEHHEIE OPTAHEI 


Mpouue rocynapcrBeHHbie OpraHbi 
UYACTHBbIÜ CEKTOP 


UacrHbie nuua 


Coopératives Kooneparusei 


Autres organismes privés Mpouue 4acTHbie OpraHbi 


BYELORUSSIAN S.S.R." BESIOPYCCKAA CCP" 
R.S.S. de BIELORUSSIE" 


FOCYAAPCTBEHHBIÜ CEKTOP 
BCErTO 


nee FocynaapcrsenHbie 4 MeCTHBie 
Etat et collectivités locales npaBMTENHLCTBEHHbIE OPrAHbI 


Autres organismes publics Mpouue rocynapcTBeHHBIe OpraHbl 


CTEUR PRIVE UYACTHBIA CEKTOP 


Particuliers UacrHbie nuua 


Coopératives Kooneparusbi 


Autres organismes privés Mpouue 4acTHBIe Opranbi 


Voir notes à la fin du tableau CM. nPHM@YaHHA B KOHNE TAONAIN. 
oir no . 


5. Dwellings completed 
by type of investor 


Unit : Thousand dwellings 


[1[ToTaL 

Ê 
governments 

Es 

PRIVATE \ 


Gen D 
OCT 
(6|À coop | 
[75 Lover pret Boss 


Other private bodies 


PUBLIC 
[1]ToTar 


[2 State and local 
| governments 
| 3] ‘5 | Other public bodies 


PRIVATE 


PUBLIC 


State and local 
governments 


| 3] Other public bodies 


PRIVATE 


PUBLIC 


1980 | 1982 


12 — 


UNITED KINGDOM ‘ COE].KOPONEBCTBO ” 


UKRAINIAN S.S.R." YKPAUHCKAA CCP" 
ROYAUME-UNI * 


R.S.S. d'UKRAINE" 


YUGOSLAVIA YOUGOSLAVIE HOTOCABUA 


State and local 
governments 


z 
# | Other public bodies 


a) 


b) 


c) 


a) 


h) 


i) 


D) 


k) 


1) 


n) 


n) 


0) 


p) 
a) 


UNITED STATES”° 


1980 | 1982 


ÉTATS-UNIS * 


1983 


COEA.LUTATI* 


ni 


le maître d’ouvrage 


Unité : Milliers de logements 
SECTEUR PUBLIC 


5. Logements terminés selon 


5. Kunuua, 3akoHueHHbie 
CTPOUTENLCTBOM, NO 
KaTErOPUAM 3aCTPOÂLLAKOB 

Enunuua: Thicauu xunuu 


FOCYAAPCTBEHHBIA CEKTOP 


1! TOTAL 


BCErO 


1 501.6 165222 


Etat et collectivités locales 


locyaapcreennbie U MeCTHBIe 
NPABUTENLCTBEHHBIE OPFAHbI 


dont 


CTEUR PRIVE 


Autres organismes publics 


Mpouue rocynapcreenHbie opranbi 
YACTHBIÜ CEKTOP 


+—_— 


1 501.6 1 652.2 


Dwellings in new residential buildings 
only (Belgium: dwellings besun). 


New construction only (Switzerland: In b) 
communes with 2 000 inhabitants an over 
only; United Kingdom 1980: dwellings 
completed by all building activities). 


Excluding one-room dw:llings without 
. kitchen or kitchenette. (Norway: 70 
to 80% of dwellings built are aided.) 


c) 


Excluding restorations and conversions 
(Finland: conversions as from 1982). 


a) 


Dwellings authorized. 


e) 
Only private housing construction for f) 
which building permits were issued. 

New construction and extensions only. 


Private persons: partly with and 
partly without aid. Housing corpora- 
tions and enterprises: mostly without 
aid. 


€) 


Excluding dwellings in houses for 
institutional households. 


h) 


Including dwellings belonging to i) 
private persons and built with state 
credite 

About 93% of co-operative dwelling ) 
construction is State-aided, and 


therefore not considered private, 


“Other private bedies'" are included 
under "Private persons", 


Construction in localities having a 
municipality. 


Data for the Byelorussian and the 
Ukrainian SSR are included under those 
for the USSR, 

Co-operatives are included under item n) 
1. Data under item 6 relate to 
collective farms only. 

nployees on their om account and o) 
with state credit. 


Local authorities and new tons. p) 


Housing associations and other. q) 


BCETO 


Particuliers 


Yacrubie nuua 


Coopératives 


Kooneparueei 


Logements dans les nouveaux bâtiments 
à usage résidentiel uniquement 
(Belgique: logements commencés). 


Construction nouvelle uniquement (Suisse: 
dans les commmes de 2 000 habitants et 
plus uniquement; Royaume-Uni, 1980: 
logements terminés — tous travaux de 
construction). 


Non compris les logements d'une pièce san: 
cuisine ou coin-cuisine. (Norvège: 70 à 
80% des logements construits ont bénéficié 
d'une aide.) 


Non compris les restaurations et les trans- 


formations (Finlande: transformations à 
partir de 1982). 


Logements autorisés, 


Construction de logements privés uniquement 
avec un permis délivré. Construction nou- 
velle et agrandissemcnts uniquement. 


Particuliers: partiellement avec et par- 
tiellement sans aide. 
et entreprises: la plupart sans aide. 


Non compris les logements dans les mai$ons 
des ménages collectifs. 


Y compris les logements appartenant à 
des particuliers et construits avec l'aide 
de l'Etat. 


Environ 93% de la construction de logements 
des co-opératives est effectuée avec l'aide 
de l'Etat, et, en conséquence, elle n'est 
pas considérée comme privée. 


MAutres organismes privés" sont compris 
sous "Particuliers". 


Construction dans les localités ayant 
une municipalité. 


Les données relatives aux RSS de Biélo- 
russie et d'Ukraine sont comprises avec 
celles de l'URSS, 


Les coopératives sont comprises sous la 
rubrique 1. Les données de la rubrique 
se rapportent aux kolkhozes uniquement. 


o\ 


Salariés, vour leur propre compte et avec 
l'aide de l'Etat. 


Collectivités locales et villes nouvelles. 


Sociétés de construction et autre. 


Autres organismes privés 


Sociétés immobilières 


b) 


c) 


à) 


e) 
£) 


g) 


h) 


i) 


j) 


k) 


n) 


0) 


p) 


a) 


Mpouue HACTHBIE OpTaHbI 


Xuxmma TONBKO B HOBHX KRHIHX suannax (Bensrua: Hauarme 
kAIYA ). 


Tonsko HoBoe crpoyrenscrBo (IlBe#napaa: TOnEko 8 KOMMYHAX 
c HaCceJeHHm 2 000 xnrereñ n 6onee; CoennHenHoe Kopores- 
cTrB0, 1980 r.: xHIAMA, 3AKOHUCEHHHE CTPOHTENECTBOM HO 
BCEM BHAAM CTPOYTENEHHX pa6or), 


Kpome OHOKOMATEHX KHAN 0€3 KYXHH HIM KYXOHHOTO YTAA. 
(Hopserua: 70-80% xurum, nocrpoenxnx c nomomer). 


Kpome pecraspanum u mepecrpoñxn (dmH1AHnMA: nepecrpoñku, 
HauyHaa © 1982 r.) 

Xuryma, CTPOHTENLCTBO KOTOPHX 6HIO paszpemeHo. 

TonkKko uacTHOE KHAHMHOE CTPOATENBCTBO, Ha KOTOpOe OHIO 
o7yueHo paspemeHne. ToIBKO HOBO6 CTPOHTENECTBO H 
PACTHPEHHA. 

UacrHHe JUHAa: UACTHUHO C HOMONEN H UaCTHUHO 6e3 Hee, 


Knnnmxbie KOPIOPAUHH H NPEANPHATHA: OONEMHHCTBO 6e3 
TIOMOH. 


Kpome KHJIHM B NOMAX, IPENHASHAUCHHHX AJIA AOMAUHAX 
XO3AËCTB YUPeKIEHHOTO TAIA. 
BKkaouaa xHJIHma, npeHalIekamne UACTHEHM JHU8M H HOCTPOCH-— 


HHICE C IOMONED rOCYAAPCTBEHHOTO KPEHHTA. 


Oxono 93% xHIMMHOrO CTPOHTENECTBA KOONEPATHBOB OCy— 
NeCTBIACTCA C IOMOMEN TOCYAAPCTBEHHOTO KPeAHTA. 
IosToMy oHO He pacCMATPAHBAeTCA KaAK uaCTHOE. 


"Ilpoune uacTHHe OpraHH" BKIQDUeHH B "dacrHHe nmma". 
CTPOHTENBCTBO B HAC@JNEHHHX IYHKTAX, HMEDUHX MYHHUH— 
HaNBHOE CaMOYIpaBenye. 

Jannme no Bexopycckoï 4 Yxpannckoñ CCP BKkipuerHH B 


xanHHe no CCCP. 


KooneparuBh BkIDueHH B CTaTiw |. Ianxte crarbn 6 
OTHOCATCA TOJIEKO K KOJIXO3aM. 


Pa6oune n cayxamme 3a CBO“ CueT M C HNOMONEN rOCyYAap- 
CTBeHHOTO KpexnTa. 
MecrHHe OpraHH H HOBHE rOpora. 


Kunnmute o6mecTBa H npouxe,. 


SA 


6. Energy consumption 
by househoids 


BELGIUM BELGIQUE BEJIDTUA | CANADA CANADA KAHAJIA 


[1984 | 1985 | 1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 


1 174 032 | 1 144 474 1 037 760 | 1 035 106 


[1 [TOTAL CONSUMPTION 365 4307 


| solid füels 


0.3 
22.7) 
15.8) 
DE 


ges 


liquid fuels 


gaseous fuels 


Percenta 


electric energy 


CZECHOSLOVAKIA YEXOCTIOBAKUA 
TCHECOSLOVAQUIE DENMARK DANEMARK AAHUA 


Con C9 Der c,d à) c,d) 
tee” 


130 628 124 724 


243 150 


245 525 251 191 | 247 609 159 152°) 


[1 roTAL CONSUMPTION|TJ 


solid fuels 
liquid fuels 


gaseous fuels 


1.2) 4.3 4.7 


68.7 


70.8 


8.06) 


4.8 5.2 


of which 
Percentages 


electric energy 15.0 20.1 21.4 


oparuyg | SERMAN EM REP EPMAHCKA AEM. PECN. 


FRANCE FRANCE RÉP DÉM. ALLEMANDE 


[1 [TOTAL CONSUMPTIONTI] | 
2 solid fuels 
4 
[5 | 


1 602frh) 1 7yofrh) 1 543frh) 


liquid fuels 


gaseous fuels 


electric energy 


Percentages 


HUNGARY HONGRIE BEHTPMA | ICELAND ISLANDE HCTAHAUA 


A RS ER 


282 938° 


[1 TOTAL CONSUMPTION[TI| 


a Frs fuels 8 50.9 
liquidfuels | fuels 23.05) 


17.2 


id 


gaseous fuels 
electric energy 


8.9 


NETHERLANDS PAYS-BAS HUZEPSAHAbI 


POLAND POLOGNE 


558 2027 


solid fuels 79.1 


liquid fuels 


14.06) 13.16) 


gaseous fuels 


Percentages 


electric energy 


ESPAGNE MCNAHUA | SWEDEN 


238 854 


FE Fonae consonnes | 


solid fuels 


liquid fuels 


gaseous fuels 


electric energy 


For notes see end of table, 


Percentages 
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, . Consommation d’énergie 
CYPRUS CHYPRE des ménages 


CONSOMMATION TOTALE 


6. Morpesnenye 3Hepruu 
AOMALUHAMA XO3AÂCTBAMH 


a | 
[= 


OBULIEE NOTPEBSNEHME 


combustibles solides 


combustibles liquides 


combustibles gazeux 


énergie électrique 


FINLANDE ?  OUHNAHAMA 


CONSOMMATION TOTALE 


TBepA0e TONnUBO 


XMAKOE TONNUBO 


ra3006pas3hoe TOnnMBO 


Pourcentages 
B TOM uWCne 
B npouenrTax 


3nEKTPO3HEPT MA 


OBLEE NOTPEBSEHUE 


combustibles solides 


combustibles liquides 


combustibles gazeux 


énergie électrique 


GREECE 


TPEUUA 


CONSOMMATION TOTALE 


TBepA0e TONNUBO 


XMAKOE TONNUBO 


ra3006pa3Hoe TOnnyBo 


Pourcentages 
B TOM uycne 
B npouenTax 


3neKTPO2HEPrUA 


OBUEE NOTPEBNEHME 


combustibles solides 


combustibles liquides 


combustibles gazeux 


énergie électrique 


ITALIE MTANYA 


CONSOMMATION TOTALE 


1 522 797 


TBepAOe TONRHBO 


XMAKOE TONNUBO 


| ra3006pa3Hoe Tonny8o 


Pourcentages 
B TOM uycne 
B npouentax 


2neKTPO3HEPrUA 


OBLLEE MOTPEBSEHHME 


combustibles solides 


combustibles liquides 


combustibles gazeux 


énergie électrique 


PORTUGAL PORTUGAL NOPTYTANHA 


CONSOMMATION TOTALE 


combustibles solides 


combustibles liquides 


combustibles gazeux 


énergie électrique 


SWITZERLAND SUISSE LUBEALIAPHA 


CONSOMMATION TOTALE 


TBepA0e TONn4BO 


XYUAKOC TONNUBO 


ra3006pa3H0e TOnnUBO 


Pourcentages 
B TOM uucne 
B npouenTax 


3neKTPO3HEpPrT MA 


OBILEE NOTPEBNEHME 


TBepA0e TONNUBO 


UHAKOE TONNUBO 


ra3006pa3H0e TONNMBO- 


Pourcentages 
B TOM uucyie 
B npouenTax 


3neKTPO3HEPrMA 


em 
E 


LS 


eo 


OBIUEE NOTPEBSNEHME 


combustibles solides 


combustibles liquides 


combustibles gazeux 


énergie électrique 


Voir notes à la fin du tableau. 


TBepA0e TONñUBO 


XYHAKOE TONNMUBO 


ra3006pa3H0e TONnMBO 


B TOM uycre 
B npouenTax 


Pourcentages 


3neKTPO3HEPT MA 


CM. TTPHMEUAHHA B KOHIHE TaOJIANE. 
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6. Energy consumption 
by households 


BYELORUSSIAN S.S.R. BENOPYCCKAA CCP 
TURQUIE TYPUMA R.S.S. de BIELORUSSIE 


[984 | 1085 | 1980 | 1982. 


620.47 


TURKEY 


[1 [roTaL CONSUMPTION 


solid fuels 


| … | 


… 80,9 


liquid fuels 


of which 


gaseous fuels 


Percentages 


electric energy 


UNITED STATES ÉTATS-UNIS 


[HFOrAL consunerronE 


solid fuels un 


liquid fuels 


gaseous fuels 


electric energy 


Percentage 


: Le D 
3. liquid fuels 


gaseous fuels 
electric energy 


[1 TOTAL CONSUMPTION|T| 


liquid fuels 
[5 


Percentages 


[1 TOTAL CONSUMPTION|TJ 
solid fuels 

$ liquid fuels 

LS 


Percentages 


TOTAL CONSUMPTIONIT. 


gaseous fuels 
electric energy 


Percentages | | 


EX 
2 
312) tiquidtuels | 
IA 
E 


UNITED KINGDOM 


ROYAUME-UNI 


COEA.KOPONEBCTBO 


= 47 


6. Consommation d’énergie 
des ménages 


CONSOMMATION TOTALE 


1 
10 1187) 8 0332) 


1 849) 


10 7807) 
1 9187) 
862 967. °° 


841 282170) 857 3241 °°) 


82 787) | 82 9537) | 83 896P) 


General note: 


Sources: 


Annual Bulletin of General Energy Statistics 
for Europe (as from the 1980 edition), table 
2 item 12.31, "Households", and the Annual 
Bulletin of Gas Statistics for Europe, table 
1, item 12.31, "Households". The columns of 
table 2 of the Annual Bulletin of General 
Energy Statistics correspond to the items 

in this table as follows: 

Solid fuels: Hard Coal (co1.1); Brown coal, 
lienite (2); Other primary solid fuels (3); 
Patent fuel, coke, other secondary solid 
fuels (4); Brown coal briquettes (5). 


Liquid fuels: Crude petroleum (6); Light 
products (8); Heavy products (9). 

Gaseous fuels: Natural gas (11); Liquefied 
petroleum gas and other petroleum gases (7); 


Other derived gases (2) 


Electric energy: Electric energy (15). 


Data for item 1 are based on net calorific 
values. 


a) Data relating to LPG and other petroleum 
gases are included under liquid fuels. 


b) Including heating of residential buildinges. 
c) Including privately owned motor vehicles. 
d) Excluding liquid fuels obtained from 


petroleum products. 


e) Excluding patent fuel, coke and other 
secondary solid fuels. 


f) Data are expressed in petajoules (PJ). 

£) Excluding natural gas. 

h) Data are based 0f the gross calorific 
values. 

i) Excluding solid fuels. 

j) Including white and industrial spirit. 

k) Including other consumers. 

1) Data are expressed in terajoules (TJ). 

m) Including construction. 

n) Data are expressed in thousands of tonnes. 

o) Excluding LPG and other petroleum gases: 
(1980: 228 000 +; 1982: 228 000 t; 1983: 
195 000 + and 1984: 314 000 t). 


p) Data are expressed in gigawatt-hours (Gwh). 


combustibles solides 


combustibles liquides 


combustibles gazeux 


énergie électrique 


Note générale: 


Sources : 


Bulletin annuel de statistiques générales de 
l'énergie pour l'Europe (à partir du numéro de 
1980), tableau 2, rubrique 12.31, "Ménages", et 
le Bulletin annuel de statistiques du gaz pour 
l'Europe, tableau 1, rubrique 12.31, "Ménages". 
Les colonnes du tableau 2 du Bulletin annuel de 
statistiques générales de l'énergie correspondent 
aux rubriques de ce tableau comme suit: 


Combustibles solides: Houille (col.1); Lignite 
récent, lignite (2); Autres combustibles pri- 
maires solides (3); Agglomérés, coke, autres 
combustibles secondaires solides (4); Briquettes 
de lignite récent (5). 


Combustibles liquides: Pétrole brut (6); Produits 
légers (8); Produits lourds (9). 
Combustibles gazeux: Gaz naturel (11); Gaz de 


pétrole liquéfié et autres gaz de pétrole (7); 
Autres gaz dérivés (GE) 


Energie électrique: Energie électrique (5). 


Les données de la rubrique 1 sont calculées à 
partir du pouvoir calorifique inférieur. 


a) Les données relatives aux GPL et aux autres 
gaz de pétrole sont comprises sous celles des 
combustibles liquides. 


b) YŸ compris le chauffage de bâtiments à usage 
résidentiel. 


c) Y compris les véhicules automobiles routiers 
des particuliers. 


ä) Non compris les combustibles liquides obtenus 
de produits pétroliers. 


e) Non compris les agglomérés, le coke et les 
autres combustibles secondaires solides, 


£) Les données sont exprimées en pétajoules (PJ). 


g) Non compris le gaz naturel. 


h) Les données 


calorifique supérieur. 


i) Non compris les combustibles solides. 

3) Y compris white spirit et essences spéciales. 
k) Y compris les autres consommateurs. 

1) Les données sont exprimées en térajoules (TJ). 


nm) Y compris la construction. 


n) Les données sont exprimées en milliers de 
tonnes, 


o) Non compris les GPL et les autres gaz de 
pétrole: (1980: 228 000 t; 1982: 
1983: 195 000 + et 1984: 314 000 4) 


p) Les données sont exprinées en gigawatt-heures 
(G:m). 


Pourcentages 


sont calculées à partir du pouvoir 


228 000 t; 


6. Morpesnenne 3Hepruu 
AOMALLUHUMH XO3AAÂCTBAMH 


er 
ËE 
x 


OBULIEE NOTPEBJSIEHUE 


TBepAoe TOnñUBo 


XUAKOC TONNUBO 


|| 


B npouenTax 


ra3006pa3Hoe Tonny8o 


B TOM uHCne 


3neKTPO3HEPTUA 


O6mee npameuanye: 


Hcrouxnkn: 


ExeronHm# 6mneTenk eBporneäckoä cTaTaCTHKH o6meñ 
sHeprerukn (Hauynaa c ysnanua 1980 roxa), Ta6n- 
ua 2, crarba 12.31 "Burosoï cekrop", “ Exerorxnä 
ORIIETEHE eBPOIEÉCKOË CTATHCTHKH ra3a, TaOnna Î, 
cTaTba 12.31 "BuroBoä cexrTop". l'pabn TaGrmnm 2 
ExeronHoro 6mIneTeHA eBpone#CKO“ CTATHCTHKH 06-— 
ue 9HEPreTHKH COOTBETCTBYNT CTATEAM 9TOË Ta6- 
JHUH B CJIENYNNEM IOPARKE: 


Tsepzoe TonrnBo: KamMeHHHË yronr (rp.1); Bypni 
YTONB, JHHTHHT Ce); Ipyrne BHIH NePBAUHOTO TBep- 
xoro ronxxBa (3); KamMeHHOyronbHHe GpHKeTH, KOKC, 
xpyrne BHaH BTopaunoro ronnusa (4); Bypoyronbnme 
Gparet& (5). 


Koe TOnJHBO: CHPAA HEbTE (6); Jerkxe nporykTH 
or Taxerse npouykr (9). 
lasoo6pasnoe ronry8o: [Ippon ras (11); Cxrxen- 
HHIÂ HEŸTAHOË ra3 H ApyrHe HeŸTAHHE Ta3H (7); Ipy- 


rue npoysBoxnne ras (12). 


Dnexrposneprua: Onekrposnepraa (15). 


JanHke cTaTbm | OCHOBHBANTCA Ha HH3IeË TeNIOTBOp- 
HOË CIOCOGHOCTH. 


a) Janxne n0 CHT 4 ApyrHM HEŸTAHHM ra3aM BKADUEHN 
B AAHHH© NO KHAKOMY TONJIHBY« 


b) Bxxoua oTonienxHe xHINX 31aHHË. 
c) Bkxvua uacTHHe AOPOXHHE ABTOTPAHCHOPTHHE 


cpezAcTBa. 


à) Kpome xHAKOrO TONIHBAa, NONVUEHHOrO H3 Here 
IPOIYKTOB. 


e) Kpome KaMeHHOYTONEHHX GPHKETOB, KOKCA H APYTHX 
BHIOB BTOPHUHOTO TBEPHOTO TONAHBA. 


f) Janxse pwpaxenn 8 neramxoyzax (IUx). 

g) Kpome npapoxxoro rasa. 

h) Janmme ocxopssanrea Ha puce“ TeHIOTBOPHOÏ 
CHOCOGHOCTH, 

i) Kpome rsepaoro ronrmBa. 

5) Bkapuaa YaT-CHIHPHT M NPOMBIIEHHNË CUHPT. 

k) Bxxouan npouyx norpeôxrereï. 

1) Jaume swpaxens B TepalxOyAAX (TIx). 

m) BK1Ruañ CTPONTENBCTEO. 

n) JanHe BHpaxeHH B THCAUAX TOHH. 

o) Kpome CET x npyrux Hebranux raso (1980: 
228 000 Tr; 1982: 228 000 Tr; 1983: 195 000 r 
m 1984: 314 000 r). 


p) Janxne BHpaxeHH B THrABATT-UaCaX (TBr-u). 


Ant 


7. Consumer price and 7. Indices des prix 7. VHAEKCbI PO3HHUHEIX LA 
rent indices 12) à la consommation et des loyers 2) U KBAPTMPHOË nnaTbi |?) 


Type of series Buabi panoë [1082 | 1983 | 1084 | 1985 | 
ser [7 -me04 10008 14e 


Country cine Type de série 1980 =100 


AUSTRIA AUTRICHE ABCTPMWA ER 


KBaprnnaTta 


BELGIUM BELGIQUE BENETUA Bcero 


KsaprunaTa 


CANADA CANADA KAHA[IA Ph 


KBapTnraTa 


DENMARK DANEMARK DAHYA Re 


KBapTnraTa 


FINLAND ©) FINLANDE ?) ©MHSIAHAUA * FLO 


KBapTunyaTa 


FRANCE FRANCE OPAHLUA Le 


KBapruraTa 


Bcero 


GERMANY, FED. REP OF TEPMAHUA, OEN. PECN. Ksaprarara 
ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D’ 


Bcero 


GREECE GRÈCE FPEUWA KBaprunaTa 


ITALIE MTASIUA pasre 


KsaprunaTa 


Bcero 


NETHERLANDS PAYS-BAS HMAEPSIAHAEI Ksapriara 


NORWAY NORVÈGE HOPBETUA Bee 


KsaprararTa 


PORTUGAL PORTUGAL MOPTYFANHA 


ESPAGNE MCTAHUA Bcero 


Ksaprunara 


SWEDEN SUËDE LBELUA Bcero 


Ksaprrrara 


SWITZERLAND SUISSE LBELIAPYA Bcero 


Ksaprnaara 


TURKEY ? TURQUIE b) TYPUMA d) Bcero 


KsaprararTa 


UNITED KINGDOM ROYAUME-UNI  COEJ.KOPONEBCTBO Een 


Ksaprnrara 


UNITED STATES ÉTATS-UNIS COEN.LITATbI ÉCeLS 


Ksaprnaara 


YUGOSLAVIA YOUGOSLAVIE HOTOCNABHA Bcero 


Ksapruxara 


b) 


NOTES TO TABLE 7 


Totals exclude rent. 

Some of the rent indices relate to rent 
both in old and new dwellings: some 
others are limited to rents in old 
dwellings only; others refer to rents 
including rates and water charges or 
even fuel and light and charges for 
repair and maintenance, i.e. some- 
times the rent indices comprise what 
is generally termed as ‘’Housing”. 


1981 = 100. 
Ankara. 


1. 
2 


a) 
b) 
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NOTES DU TABLEAU 7 


Les totaux ne comprennent pas le loyer. 
Certains indices du loyer se rapportent à 

la fois aux logements anciens et nouveaux, 
d'autres indices se limitent aux loyers dans 
les logements anciens uniquement; quelques- 
uns se réfèrent aux loyers, y compris les 
charges (notamment eau ou même com- 
bustible et éclairage ou réparations et 
entretien), c’est-à-dire, que de tels indices 
couvrent ce que l’on nomme habituelle- 
ment ‘Habitation’. 


1981 = 100. 
Ankara. 


a) 
b) 


NPUMEYAHUA K TABSMLE 7 


Vroru uckntouatoT KBaPTUPHYH nnaTy. 
UacTe HHaeKcoB KBaPTUPHOÜ NNATEI OXBa- 
TbIBaeT 064 BUAa KBAaPTNNATHI, YCTAHOBNIEH- 
HO KaK B CTaPbiX TaK U B HOBbIX KUNULLAX; 
PAA UHAEKCOB NPUBOAATCA B FPaHULAX KBap- 
THPHOË NnaTbI, YCTAHOBNEHHOÙ TONLKO B 
CTapbiX XUNULIAax. PAR APYrUX UHAeKCOB 
OTHOCUTCA K KBAPTUPHOÙ nnaTe, BKNHOUAHO- 
uie4 8 ce6n nnaTy 3a nonb30BaH4e BOAOÏ, 

a TAKE OTONNEHUEM 4 CBETOM, 4 NNATY 34 
PEMOHT 4 conepxaHye KUSNbA B 3KCNNYATA- 
UUOHHOM COCTOAHUM, T.€. HHOT AA HHAEKCEI 
BKNHOYAIT B Ce6A TO, YTO O6bIUHO BXOAMT 8 
noHaTue ‘’XunyuiHoe Xo3AÜCTBO"”. 


1981 = 100. 
AHKkapa. 
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8. Value of construction 


put in place ) AUSTRIA AUTRICHE ABCTPWA | BELGIUM BELGIQUE BEJIETUA 
1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 
Unit : National currencies Million Schilling Millions de Schilling MunnyoH LUnnHro8 Million francs Millions de francs Munnuon pankoB 


New construction 
and capital repairs 


67 6752) | 69 7872) 192 2347 | 170 216 | 163 867 


Civil engineering 32 798 


==; 
2 Buildings 36 989 130 354 109 048 | 110 396 
£ 
3 £ sl residential 16 978 
OZ k ; 

4 £ | non—residential 20 O11 

5 

6 


Current repairs 


a) a) 
and maintenance 4 559 2 GE 


CANADA 


Millions de livres 


Million dollars Millions de dollars Munnuox nonnapos 


New construction 
and capital repairs 


Buildings 


residential 


|Current repairs 
and maintenance 


DENMARK DANEMARK FINLANDE 


Million kroner Millions de couronnes Munnuon Kpon Million markkaa Millions de markkaa Munnuoh Mapok 


New construction 
and capital repairs 


30 3647 37 562 


24 712° | 30 491 


13 6697 16 668 


| 
Buildings 


residential 


non—residential 11 043 13 823 


of which 


Civil engineering 7 071 


Current repairs 
and maintenance 


GERMANY, FED. REP OF TEPMAHMWA OE. PECN. 
ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D’ 


Million DM Millions de DM 


1 New construction 
and capital repairs 
Buildings 210 1107 


residential 100 140 


HUNGARY HONGRIE 


Munnuou mMapok DPF Million forint Millions de forint Munnuon ophHTos 


131 775%) | 138 422°) 


82 096 86 617 
39 830 44 962 


42 266 41 655 


125 637) 


203 900 208 990 


98 760 1051770 


non—residential 


of which 


109 970 105 140 103 220 


Civil engineering 49 679 51 805 


Current repairs 
and maintenance 


ITALIE MTASUA | LUXEMBOURG LUXEMBOURG  SIHOKCEMBYPT : 


Thousand million lire Milliards de lire Munnuapa nup 


Million francs Millions de francs Munnuon ppankos 


New construction 


G 13 
and capital repairs 25 188 59 452 0 


Buildings 28 230 38 8517 42 979 2 
= 
2 | residential 17 922 24 7857 27 338 At 
O£ =: : 
È | non—residential 10 308 14 0667 15 641 se aûe 


Civil engineering 9 539 14 337 | 16 473 
6 | Current repairs 8 273 11 2207 


and maintenance 


For notes see end of table, 
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Constructions nouvelles 
et gros entretien 


Hosoe CTPOUTENECTEO MW 
KaNMTANLHbIe PEMOHTEI 


8. Valeur de la construction 8. CroumocrTs 3asepiuieHHoro 


BULGARIA BULGARIE BONTAPUA réalisée !) CTPOUTENELCTBA !) 
1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 
Million leva Millions de leva Munnuon neso8 | Unité : Monnaies nationales EnunHuua: HauuonanbHbie Bantotei 


Gi Bâtiments 
— 


+ 
£IE 
© | © 
T 


Génie civil 


© | 3AaHUA 
< PESTE e | x 
à usage résidentiel S | < | Xunbie 
“à |h-1 
© | à usage non résidentiel 3 | 2 | Hexunbie 
re 
C 


Fpaxaanckoe CTPOUTENLCTBO 


Réparations et entretien courants 


CZECHOSLOVAKIA 
TCHECOSLOVAQUIE 


Million korun Millions de couronnes 


HEXOCTOBAKHA 


Munnuon Kpon 


Constructions nouvelles 
et gros entretien 


Hosoe CTPOATENECTBO HW 
KaNHTANLHBIe PEMOHTBI 


Tekywmwe PEMOHTEI 4 o6cryXUBaHUA 


| Bâtiments 


à usage résidentiel 


|» 
elle 
© © x ga . 
© || à usage non résidentiel 


E 
= 
z 
e 
= 


hexHnBie 


Génie civil 


B TOM uncne 


Fpaxaanckoe CTPOUTENLCTBO 


Réparations et entretien courants 


FRANCE FRANCE 


OPAHUHA 


Million francs Millions de francs Munnuon pankoB 


Constructions nouvelles 
et gros entretien 


146 714 206 731 


Hogoe CTPOUTEnECTBO 4 
KANUTANEHEIE PEMOHTBI 


Tekywue peMonTbi 4 06cnyxuBaHuñ 


163 332 302 689 


84 239 


189 981 


79 092 


112 708 


68 179 71 427 Génie civil 


Bâtiments > | 3aahun 

# | à usage résidentiel ë 5 KANbIE 

8|à usage non résidentiel 3 | 2 | Hexunbie 
ns 


Tpaxaanckoe crpouTensCTBo 


parations et entretien courants 


84 799 167 452 


ICELAND ” ISLANDE ° ACTAHAUA ° 


Million krénur “#7 Millions de couronnes MunnuoH KpoH 


Bâtiments 


Tekyuwue pemonrTei 4 06cnyxuBanun 


Constructions nouvelles Hogoe cTponTenbcT80 4 
et gros entretien KANUTANLHEIE PEMOHTEI 


3aanur 


KUNBIE 


HeEXMNBIE 


B TOM yucne 


Fpaxaanckoe CTPOATENLCTBO 


Tekywme pemMonTbi 4 06cnyKUBaHUA 


Constructions nouvelles Hogoe cTpoyTenbCTBO 4 


et gros entretien KanUTANbHbIE PEMOHTbI 


3aanuna 


à usage résidentiel 


à usage non résidentiel 


[ HNbIe 


| HeXMNEIE 


B TOM uncne 


Fpaxaanckoe CTPOHTENLCTBO 


Voir notes à la fin du tableau. 


Tekyuye peMOHTEI 4 O6CHYKUBAHUA 


CM. nPHMEUAHHA B KOHUe TAOIHMH. 


8. Value of construction 
put in place !) 


Unit : National currencies 


New construction 
and capital repairs 
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NETHERLANDS PAYS-BAS HUAEPJSIAHAEI | NORWAY NORVÈGE HOPBETHA 
1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 
Million guilders Millions de florins Munnuon rynbAeHOB Million kroner Millions de couronnes Munnuo Kpo 


Buildings 


$ residential 
= 


OZ : : 
5| non—residential 


|Civi engineering 


of which 


onu BB O|IN 


Current repairs 
and maintenance 


New construction 
and capital repairs 


Buildings 


residential 


non—residential 


of which 


Civil engineering 


PORTUGAL 


PORTUGAL 


Munnuon 3CKynO Million kronor 


Million escudos Millions d’escudos 


227 5522) | 276 188%) | 259 337%) 


150 143 191 089 176 003 


99 297 1281227 1225151 


50 846 62 872 53 852 


83 554 


77 409 85 099 


‘Current repairs 
and maintenance 


New construction 
and capital repairs 


Buildings 


which 


Civil engineering | Civil engineering | 


£$| residential 

+. 

CE= = : 
3| non—residential 


UNITED KINGDOM * COEA.KOPONEBCTBO * 
ROYAUME-UNI ‘ 


Million pounds Millions de livres MunnuoH DyHTO8 creprunroB Million dollars Millions de dollars Munnuon nonnapos CLUA 


pere jus | … | 


204 6927 |242 788 


UNITED STATES ÉTATS-UNIS  COEJ.LTATEI 


230 712 


165 366 


88 909 146 695 
96 093 


70 199 


76 457 
65 346 


1) Source: Yearbook of Construction 
Statistics, United Nations, New York, 
and information from countries: 


a) Capital repairs are included under 
current repeirs. 


b) Excluding capital repairs. 
c) A11 data are expressed in million ney 


krénur introduced in January 1981. 


ä) Uurrent repairs and maintenance for 
civil engineering are included under 
new construction. 


e) Data refer to buildings only. 


f) Public maintenance. 


g) As from 1982, excluding Northern 
Ireland. 


h) Including current repairs and 
maintenance. 
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8. Valeur de la construction 
réalisée !) 


8. CroumocrTe 3aBepiuieHHoro 
CTPOUTENELCTBA !) 


POLAND POLOGNE 


[1980 [1982 | 198 | 


Million zlotych 


225 569 


NONbLLA 


_1984 | 1985 | 


Munnuon 3noTbIx 


Millions de zlotych 


Unité : Monnaies nationales Enunuua: HauuonantHbie Bande: 


Constructions nouvelles 
et gros entretien 


Hosoe CTPOUTENECTBO HW 
KanMTANbHBIe PEMOHTI 


450 133 542 413 |703 418 


© | à usage non résidentiel 2 | HEXUNBIE 


142 647 297 610 333 301 425 206 | Bâtiments ; 3nanua 
[= 
67 622 | 120484 | 152 987 |194 440 + | + | à usage résidentiel S|X | unbie 
La à 
75 025 177 126 180 314 |230 766 31% s 
© 
Le] 


82 922 152 523 209 112- | 278 212 


Génie civil | Fpaxaanckoe CTPOUTENLCTBO 


190 247 21519798 1262N567 Réparations et entretien courants Tekywue peMonTEi 4 06cHYXKUBaHUA 


SWITZERLAND SUISSE LUBEALIAPUA 


Million francs Millions de francs Munnuon hpankos 


Constructior ; nouvelles 
et gros entretien 


Hosoe CTPIUTENECTBO M 
KanUTANbHEIe PEMOHTEI 


Banana 


% xunbie 
Zz 


Ge 
9 | HexUNBIe 


B TOM uncre 


a | Tpaxaanckoe CTPOUTENLCTBO 


Réparations et entretien courants Tekyuwue peMoHTEI 4 06cnyxuBaHyn 


YUGOSLAVIA YOUGOSLAVIE OTOCTIABHA 


Million dinars Millions de dinars Munnuon aunap 


227 455 361 663 464 2320) 571 226 


107 450 
120 005 


Constructions RÉ RSS 
et RÉ RSS entretien 


Hosoe CTPOUTENSCTBO 4 
KAaNMTANLHEIE PEMOHTbI 


Bâtiments 3aanua 


177 361 à usage résidentiel KUNBIE 


184 302 


285 3578 
285 848 


W3 HUX 


HexHnBIe 


à usage non résidentiel 


B TOM uucne 


Génie civil 


84 030 126 066 lpaxaanckoe CTPOUTENLCTBO 


6 | Réparations et entretien courants Tekywue peMoHTE1 4 06cnyKUBaHUA 


Yearbook of Construction Statistics 1) Vcrouxmxm: Yearbook of Construction Statistics, 


1) Source: 


a) 


e) 


£) 


8) 


h) 


anglais seulement), Organisation des Nations 
Unies, New York, et information des pays. 


Le gros entretien est compris sous l'entretien 
courant. 


Non compris le gros entretien. 

Toutes les données sont exprimées en millions 
de nouvelles couronnes introduites en janvier 
1981. 

Les réparations et l'entretien courants pour 
le génie civil sont compris sous constructions 


nouvelles. 


Les données se rapportent aux bâtiments 
uniquement. 


Entretien public. 


À partir de 1982, non compris l'Irlande du 
Nord. 


Y compris les réparations et l'entretien 
courants. 


b) 


c) 


£) 


€) 


TOIBKO 10 anranckn), Oprannsanna O6Eenmnennsx 
Hanuä, Hbw-Ïopx, m unbopmanua crpan. 


Kanyrareuatie PEMOHTH BKJINDUEHH B O6CIYRKHBAHHA, 
Kpome KalHTAJIBHEX PEMOHTOB, 
Bce AaHHHE BHPAKEHH B MHAJIHOHAX HOBHX KPOH, 


BBCJCHHEHX B AHBape 1981 rona. 


Tekymne peMOHTH H OÔCIYXHBAHHA MIA TPAKIAHCKOTO 
CTPOATENLCTBA BKJIDUEHH B HOBOE CTPOHTENECTBO, 


JaxHtie OTHOCATCA TONEKO K AOMaM. 


O6mecrsenHoe o6cryxyBanye, 


HauyHan c 1982 rona, Kpome Cesepnoñ Mprannnn. 


BKaouañ TeKyNHe PEMOHTH H OÔCIYKUHBAHHA. 


Hi 


9. Indices of employment 9. Indices de l'emploi et du chômage 9. MHaAekCbI 3aHATOCTH HW j 
and unemployment dans l’industrie de la construction 6e3paboTuubi B CTPOMTENEHOM 
NPOMBILLIIEHHOCTH 


in the construction industry 


C P Crpana Code 1980 
ountry ae Lucpp 1000 1980100 


AUSTRIA AUTRICHE ABCTPYA 91° 90° 6? 
249 253 273 

BELGIUM BELGIQUE BENDTUA 75 72 
202 197 

BULGARIA BULGARIE BONTAPHA 104” 104 

CANADA CANADA KAHAÏIA 91 En 98* 
178 168 

CYPRUS CHYPRE KUNP 90° 90 .…. 

CZECHOSLOVAKIA TCHECOSLOVAQUIE YEXOCTIOBAKUA 98° 98 5e 

DENMARK DANEMARK AAHYA 7e 80 83 

FINLAND FINLANDE OUHSIAHAMA 104 104 102 
96 29 104* 

FRANCE FRANCE OPAHLHA 91° 86° 84* 
192 259 257 

GERMAN DEM. REP RÉP DÉM. ALLEMANDE FEPMAHCKAA EM. PECN. 98 97 

GERMANY, FED. REP OF ALLEMAGNE, RÉP FÉD. D’ TEPMAHMA OE. PECN. 91 91 85* 
352 3887 386* 

HUNGARY HONGRIE BEHTPHA 92 90 85 

IRELAND IRLANDE MPJIAHAMA 83 81° 78* 
189 207 … 

ITALY ITALIE MTANUA 99 95 5 

MALTA MALTE MASbTA 116 1087 …. 

NETHERLANDS PAYS-BAS HUAEPNAHAI 73 75 75* 
447 415 

NORWAY NORVÈGE HOPBETUA 105 103 103 

POLAND POLOGNE NONbLLA 91 93 

For notes and code see end of table. Voir notes et code à la fin du tableau, 


CM. npaMeuanya B KOHxe TaGrmmH. 


12 
E 
4 
5 
6 
7 
E 


10. Structure of the 


building industry 


Firms by number of employees 


TOTAL TOTAL 


10. Structure de l’industrie 
de la construction 


10. Crpykrypa crpouren-Hoë 
NPOMBILLNIEHHOCTH 


Entreprises selon le nombre de salariés 


DupMbi no uucny cnyxXauiux 


BCErOo 


Up to 5 employees Jusqu'à 5 personnes 


A0 5 cnyxawux 


6 to 19 employees De 6 à 19 personnes 


Or 6 no 19 cnyxamux 


20 to 49 employees De 20 à 49 personnes 


Or 20 no 49 cnyxawux 


50 to 99 employees De 50 à 99 personnes 


Or 50 no 99 cnyxamwux 


100 to 199 employees De 100 à 199 personnes 


Or 100 no 199 cnyxauux 


200 to 499 employees De 200 à 499 personnes 


Or 200 no 499 cnyxamux 


ONOABONEE 


500 to 999 employees De 500 à 999 personnes 


Or 500 no 999 cnyxauux 


Firms by number of employees 


1000 employees and over 1000 personnes et plus 


TOTAL 


Entreprises selon le nombre de salariés % 


1 000 cnyxauux nu 6onee 


DUPMEI NO 4UCHY CHYXALLUX 


BCErO 


Up to 5 employees Jusqu'à 5 personnes 


40 5 cnyxawux 


6 to 19 employees De 6 à 19 personnes 


Or 6 ao 19 cnyxamwuux 


20 to 49 employees De 20 à 49 personnes 


Or 20 ao 49 cnyxauwux 


5 


50 to 99 employees De 50 à 99 personnes 


Or 50 no 99 cnyxauux 


100 to 199 employees De 100 à 199 personnes 


Or 100 no 199 cnyxawux 


6 


200 to 499 employees De 200 à 499 personnes 


Or 200 no 499 cnyxauwmux 


7 


500 to 999 employees De 500 à 999 personnes 


Or 500 no 999 cnyxawux 


1000 employees and over 1000 personnes et plus 


TOTAL 


1 000 cnyxauux u 6Gonee 


DupMbi no uUCHY CHYHALUX 


BCETrTO 


Jusqu'à 5 personnes 


4o 5 enyxawux 


De 6 à 19 personnes 


Or 6 ao 19 canyxawuux 


De 20 à 49 personnes 


Or 20 no 49 cnyxawux 


De 50 à 99 personnes 


50 to 99 employees 


Or 50 no 99 cnyxamux 


100 to 199 employees De 100 à 199 personnes 


Or 100 no 199 cnyxamwux 


200 to 499 employees De 200 à 499 personnes 


Or 200 no 499 cnyxamwmux 


500 to 999 employees De 500 à 999 personnes 


Or 500 no 999 cnyxamux 


Firms by number of employees Entreprises selon le nombre de salariés DUPMbEI NO AUCHY CHYHALLUX 


1000 employees and over 1000 personnes et plus 


TOTAL TOTAL 


1 000 cnyxawux u 6onee 


BCErTO 


Up to 5 employees Jusqu'à 5 personnes 


&o 5 cnyxauux 


6 to 19 employees De 6 à 19 personnes 


Or 6 no 19 cnyxauuux 


20 to 49 employees De 20 à 49 personnes 


Or 20 no 49 cnyxauux 


50 to 99 employees De 50 à 99 personnes 


Or 50 no 99 cnyxaiuux 


100 to 199 employees De 100 à 199 personnes 


Or 100 no 199 cnyxamux 


200 to 499 employees De 200 à 499 personnes 


Or 200 no 499 cnyxauuux 


500 to 999 employees De 500 à 999 personnes 


Or 500 no 999 cnyxauiux 


1000 employees and over 1000 personnes et plus 


1 000 cnyxauuux u 6onee 
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TABLE 10 TABLEAU 10 TABNMUA 10 
AUSTRIA AUTRICHE ABCTPYA 


: e Value of Valeur de la CToumocTs npoysBe- 
Firms Entreprises Dupmei | Employees Salariés Cnyxawme | output production AeHHOË NpOAYKUMU 


Number Nombre Hucno | Thousands Milliers Thicauu Million Schilling Millions de Schilling Munnyon wunnmros 


1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 1980 | 1982 
147 _ 74 879 


871 a) 
1940) 
905 
486 


SE? 


831 


æ[s[olu]e[w|n|-+]e 


480 


BELGIUM BELGIQUE BENETUA 


: : 7 Value of Valeur de la Croumocre npou38e- 
Firms Entreprises ®upmei | Employees Salariés Cayxamwme | output production AeHHOË nponyKuMU 


Number Nombre ucno | Thousands Milliers Thicauu Million francs Millions de francs Munnuon hpankom 
131 83 88 26 5È 


2435 432 223 907 211 051 


61 931 66 333 


36 693 35 672 
52 167 46 093 
44 297 35 975 


28 819 26 978 


BULGARIA BULGARIE BONTAPHA 


Firms Entreprises 5 « Value of Valeur de la CroumocrTs npou38e- 
pri Oupmei | Employees Salariés Cnyxawue output production pee à 


Number Nombre Uucno | Thousands Milliers Tbicauu Million leva Millions de leva Munnon nesos 
.. 74 nl 78 79 … 


2 3 = 


DENMARK DANEMARK 


Firms Entreprises Employees 7e Value of Valeur de la Croumocre npousse 
ds jt sos CAyMaune output production AeHHOù nponyKuUU 


Number Nombre Mucno | Thousands Milliers Thicauu Million kroner Millions de couronnes Munnuon Kpo 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau, CM. npnmeuahya B KOHUe Ta61mmm. 


TABLE 10 


FINLAND 


Entreprises 


Number Nombre 


[o| 
FE 
2 
E 
a 
E 
[6] 
EH 


FRANCE ‘ 


Firms Entreprises 


Number Nombre 


GERMAN DEM. REP 


Firms Entreprises 


Number Nombre 


GERMANY, FED. REP 0F° 


Firms Entreprises 


For notes see end of table. 


1982 | 1983 | 1984 | 1985 


ducno 


Dupmet 


Yucno 


Dupmei 


Number Nombre Yucno 
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TABLEAU 10 
FINLANDE 


Employees Salariés 


Thousands 


FRANCE * 


Dupmei | Employees Salariés Cnyxawme 


Thousands Milliers 


1 113%) … .… 


… 


Milliers 


1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 
54 61 65 .… .… 


RÉP DÉM. ALLEMANDE 


Employees Salariés 


Thousands Milliers Thicauu 
446 446 446 446 443 


ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D’° 


Employees Salariés 


Thousands Milliers Thicauu 
1 047 


Cnyxawume 


Thicaum 


Thicauu 


Cnyxawme 


Cnyxawume 


332 


223 
171 


145 


Voir notes à la fin du tableau, 


Value of 
output 


Million markkaa 


Value of 
output 


Million francs 


224 573%) 


24 061%) 
52 212 
25 485 
24 127 
23 615 


16 103 


58 971 


TABNHMLA 10 


OUHSIAHAMA 


Croumocrs npou38e- 
AeHHOË npoAyKuMM 


Valeur de la 
production 


Millions de markkaa 


Lissa [1065 | 


Munnuon Mapok 


OPAHUMA ” 


Valeur de la 


Croumocrs npouz38e- 
production 


AeHHOË NPOAYKUUM 


Millions de francs Munnuon ppankos 


FEPMAHCKAA AEM. PECN. 


Value of 
output 


Million Mark 


Value of f) 
output 


Valeur de la 


e Croumocre npou38e- 
production 


AeHHOÂ npoAyKUMA 


Millions de Mark Munnuon mapok TAP 


TEPMAHUA, OEf. PECN.* 


Valeur de laf) 
production 


Croumocre npoussef) 
AeHHOÏ NPOAYKUMM 


Million DM 


111 655 


| 26 187 


22 959 
19 750 
17 501 


15 821 


| 9 437 


Millions de DM Munnuon mapok PT 


CM. HPHMEUAHHA B KOHH TAOIHIN. 


58. 


TABLEAU 10 TABSHUA 10 
HONGRIE ° BEHTPMA ” 


TABLE 10 


HUNGARY © 


Value of Valeur de la CToumocTe npou3Be- 
Firms Entreprises Oupmei | Employees Salariés Cnyxauwme | output production AeHHOË nponyKUMU 


Number Nombre Yucno | Thousands Milliers Tbicauu Million forint Millions de forint Munnuox popuHToB 


[1960 1982 | 1985] 1984 | 1985 | 100 | 1982 | 1088 | 1964 | 1085 | 1960 | 1062 | 1085 | 1064 | 1965 
335 326 320 317 300 327 300 289 281 257 


ICELAND ISLANDE UCTIAHAMA 


, + de Value of Valeur de la CroumocrTe npou38e- 
Firms : Entreprises ®upmei | Employees Salariés Cnyxawume output production AeHHOÂ npOAYKUMU 


Number Nombre Yucno | Thousands Milliers Tbicauu Million krônur Millions de couronnes MunnyoH KpoH 


157 230 


IRELAND IRLANDE MPSIAHAUA 


: : : Value of Valeur de la Croumocre npou3Be- 
Firms Entreprises Oupmei | Employees Salariés Cnyxaume | Output production AeHHOù nponyKuMM 


Number Nombre Uucno | Thousands Milliers Thicauu Million pounds Millions de livres Munnuon DyHTos cTepnMHroë 
. 306 oc, 560 BE 103 96 86 4 213 


7 


LUXEMBOURG TIHOKCEMBYPT 


Value of Valeur de la Croumocrs npou3se 


Entreprises Oupmei | Employees jé 5 à 
P P oi Salariés Cayxaume output production AEHHOU nponyKUUU 


Nombre Uucno | Thousands Milliers Tbicauu Million francs Millions de francs Munnuox hpankos 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau, CM. TPHMeEXAHUA B KOHUC TAOIHIH. 


TABLE 19 


NETHERLANDS 


Firms Entreprises 


Number Nombre 


19 865 
14 9935) 


2 4n*) 


1 6017 


NORWAY 


Firms Entreprises 


Number Nombre 


POLAND 


Firms Entreprises 


Number Nombre Uucno | Thousands Milliers Thicauu Million zlotych Millions de zlotych Munnuon 3noTeIx 
923 913 918 925 


Entreprises 


Nombre 
17 001 |17 288 
13 7149) | 14 0515) 
1 740%) | à 751%) 
875 836 


For notes see end of table. 
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TABLEAU 10 TABNHMUA 10 


PAYS-BAS HMAEPAAH {I 


A Value of Valeur de la Croumocre npou38e- 
Onpmei-l'Employees Salariés Cnyxawume | output production AeHHOù npozayKuUu 


Mucno | Thousands Milliers Thicauu Million guilders Millions de florins Munnuon rynvneo 


1985 | 1980 1983 | 1984 | 1985 


NORVÈGE HOPBETHA 


TS Valeur de la Croumocrs npoy38e- 
Dupmet | Employees Salariés Cnyxawme production AeHHO nponyKUHWA 
Uucno | Thousands Milliers Tbicauu Millions de couronnes Munnuox Kpon 


77 97 98 76 


12) 16%) 15 
b)r 


27°) 


21 


16 20 


POLOGNE TONLLA 


a. Value of Valeur de la CroumocrTe npou38e- 
Oupmei | Employees Salariés Cayxauwme | Output production AeHHO npOAYKUMW 


2 307 729 640 380 | 758 392 965 785 1 181 496 
0) 0) 0 4 10 a 22 
) 0 (Q 10 90 95 477 

150 313 878 1 641 
2 551 2 889 5 657 8 443 
7 077 26 583 30 774 37 581 48 156 
43 494 119 381 139 307 176 312 210 526 
46 632 128 088 |155 830 190 280 233 206 


210 139 363 613 | 429 179 554 941 679 023 


PORTUGAL NOPTYTANHA 


ï Value of Valeur de la Croumocrt npou3Be 
Employees Salariés Cnyxaume | output production AeHHOùÛ npoAYKUUU 


Yucno | Thousands Milliers Thicauu Million escudos Millions d'escudos Munnuon 3cKyn0 


17 909 221 227 227 208 eu 136 606 241 989 293 192 280 047 
14 5255) ami) 541) 625) 595) : 19 3699) | 38 052)| 57 095%) | 58 7045) 


x) x) k) 10 110%) | 21 087) | 27 686*) | 27 992€) 


1 7a1*) a a 2%) 24 


891 31 27 24 17 799 28 358 28 960 28 428 


154 512 179 451 164 923 


Voir notes à la fin du tableau, CM. npHMeuaHA B KOHHe TaOIHUH. 


TABLE 10 


Firms Entreprises 
Number 


1980 


Nombre 


SWEDEN 


Firms Entreprises 


Number Nombre 


[1983 [1964 1985 | 1080 


SWITZERLAND 


Firms Entreprises 


Number Nombre Uucno 


134 281 
19 591 
4 403 
1 354 
514 
291 


169 999 
143 

19 

4 

1 


99 
63 


For notes 8ee end of table. 


dOupmei 
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TABLEAU 10 


ESPAGNE 


Employees Salariés 


Milliers 
1983 


Mucno | Thousands 


1982 


SUÈDE 


Oupmet | Employees Salariés 


SUISSE 


dupMet | Employees Employés 


… .… 


ROYAUME-UNI " 


Employees Employés 


Cnyxawmue 


Cnyxawume 


ducno | Thousands Milliers Thicauu 
185 176 3057 301 . 


Cnyxewme 


Thousands Milliers Thicauu 


Cnyxawme 


TABAHMUA 10 
UCTAHHA 


CroumocTk npou3Be- 
aeHHoù nponayKuynm 


Valeur de la 
production 


Value of 
output 


Munnuapa neceT 


1984 | 1985 


Milliards de pesetas 


1983 


Thousand million pesetas 


1980 | 1982 


Thicauu 


1985 


LBEUMA 


Valeur de la 


€ Croumocre npou38e- 
production 


AeHHOÛ npOAYKUMUM 


Value of 
output 
Munnuon KpoH 


Million kronor Millions de couronnes 


Valeur de la 
production 


Value of 


Croumocre npou38e- 
output 


AeHHOË nponyKuMM 


Million francs Millions de francs Munnmon pan kos 


Value of 
output 


Valeur de la 


e Croumocrs npousse 
production 


AEHHOË npoAYyKUMU 


Thousands Milliers 


167 825 
143 415 
18 276 
4 033 

1 207 
477 

265 


91 
61 


Voir notes à la fin du tableau, 


Tbicauu Million pounds Millions de livres 


CM. npaMeuanya B KOHUe TaOrHmm. 


power nà FAN YAvES) AN 
si DOM HE MEME 


PR 1, æ ne 
pos em él D Re - 
RER | 
NAITE Le Fr CAR" à Loan 
" nt. ee ñ Un 
- © 15 


vus wyra à 34 
> sumdhilé 
, PPT ar et nn 10 “ 


FA 

rent Î 

= Mn 06 4 
7 À ce * . 

unes Etui. 4€ 

EE = um E “ 

Ha vanRt on. DOC re 
AMEMOIUATENT ver, MTS 4 | 
bee us MO où LOU #0 
GR en sara ne GO | 


=. UE 


ñ 
L 
: 
ie mul; hsaiorre tes 


pE-niot 2 quant dam anarre | 


ÿ rt vapor à » à tite 
* … vas rm L E mod L ce 
-1 I1ATOQ | JAN ; 
posted À E'lauR | nu dar | 
» j L E 
edonoso BE à D x | +06 vaine EF rs 16 


Ru SIC MG L'EFAVLN volgire 8 ie UE 


6 
! 
ÿ | 
- L — 2 al 
sbnocvisd ER S DE ar L 2 Lg voice LE et 22 FA : 
- - - — - + + fe 4 
ge EAN nu ET à QÛ0T +9 #2 sv isme 26 or GT | à! 
À a er SOS. SA | S. ae qe 
thonceuy F6 LUS 8 | ., yoiqoue Sur MT MON 
ÉLTTCPTER ETTE 5e é QUE 6 | eme 0Oos QUE T | 
D NT ENS ee CN TE : PP res. < : 
Rule sono SONT | tèvo bus éroiient GOÛT EN 
RE 2 AC 4 5 go To GE ol pe TER AE RÉ MR RE À 7 


sônorreg a pat. Ë 


—— 


"= ve pstnenet dr pô 00 | Sn mere SE 


Fe D ar ur ommnarmusteman cammen me ment - ee 2 ge mm 


sonores ED à OS 0 DA CLÉ HE 


» " ur Re cat nat de + 
ES PES SR pe ATEN RERATGRE CR 0 - “Jr 


esraniseg GE 6 OP 20 | 
sx DR NE RE. 2157 
on ne : 


11. Input and output price indices 
for housing construction 


AUSTRIA 


BELGIUM 


CANADA ©) 


CYPRUS 


CZECHOSLOVAKIA 


DENMARK 


FINLAND 


GERMANY, FED. REP. OF 


GREECE 


ICELAND 


IRELAND 


AUTRICHE 


BELGIQUE 


CANADA ° 


CHYPRE 


TCHECOSLOVAQUIE 


DANEMARK 


FINLANDE 


GRÈCE 


ISLANDE 


IRLANDE 


ABCTPYA 


BENTHA 


KAHAJA ° 


HEXOCJIOBAKUA 


OUHAAHAMUA 


TEPMAHYA, OEN. PECN. 
ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D’ 


TPEUMA 


MCTIAHAMA 


MPSIAHAUA 


MANETA 
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11. Indices des prix des entrées 


et des sorties dans 
la construction de logements 


Type of series 


Input 
Tota1®) 
Materials 
Wages 

Output 
Total) 


a) 


Input 
ages) 


a) 

Input 
Total 
Materials 
Wages 

Output 
Total) 


Input 
Total 
Materials 
VWages 

Output 
Total 


Input 
Total 
Matérials 
Vages 

Output f) 
Total 


Input g) 
Total 
Materials 
Vages 


Input 
Total 
Materials 
Wages 


Output a) 
Total 


Input 
Total 
Materials 
Wages 

Output 
Total 


Input 
Mterials 
Wages. 

Output à) 
Total 


Input . 
Total) ; 
Materials) 
Wages 


Input 
Total 
Materials 
Wages 

Output 
Total 


Type de série 


Entrées 
Total a) 
Matériaux a) 
Salaires 
Sorties 
Total a) 


Entrées ) 
Salaires 


Entrées) 
Total 
Matériaux 
Salaires 

Sorties 
Total® 


Entrées 
Total 
Matériaux 
Salaires 

Sorties 
Total 


Entrées 
Total 
Matériaux 
Salaires 

Sorties f) 
Total 


Entrées g) 
Total 
Matériaux 

Salaires 


Sorties a) 
Total 


Entrées 
Total 
Matériaux 
Salaires 

Sorties 
Total 


Entrées 
Matériaux 
Salaires 

Sorties b) 
Total 


EAÉEONE,) 
Total 


Matériaux} 
Salaires 


Entrées 
Total 
Matériaux 
Salaires 

Sorties 
Total 


11. VHaekCbi LeH 3ATPAT - BbiNlyCKa 
B XMSMLUHOM CTPOUTENECTBE 


[1082 | 1983 | 1984 | 1985 
Buabt paaoë 1980 —100 


3arpaTH 
Bcero a) 
Marepuazrs a) 
3apnaarTa 
BsmycK 
Bcero a) 


3arpaTu b) 
Sapnaara 


d 
3arpaTHi ) 
Bcero 
Marepyazrn 
3apnaara 
BeMmyCK 
Bcero°) 


SarpaTs 
Bcero 
Marepnarn 
3aparara 

BEmyCcK 
Bcero 


3arparTa 
Bcero 
Marepnarn 
Sapraara 
Bsmyck f 
Bcero 


3arparTn g) 
Bcero 
Mareprarn 
Sapnrara 


Sarparw 
Bcero 
Marepyars 
Sapurara 


Bemyck a) 
Bcero 


3arpars 
Bcero 
Marepnarn 
3apnrara 

BEmycK 
Bcero 


Sarparh 
Marepyarn 
Sapnaara 

Bunyck n) 
Bcero 


Sarpars ; 
Bcero ) ‘ 
Marepyarn î 
Saparara 


Sarpart: 
Bcero 
Marepyans 
Sapnaara 

Bimycx 
Bcero 


12. Dwelling completed in new 
residential buildings by type 
of material used for 
load-bearing structure 


Unit : Thousand dwellings 


DWELLINGS IN ALL NEW 
RESIDENTIAL BUILDINGS 


12. Logements terminés dans les 


bâtiments neufs à usage résidentiel 
selon le type de matériau utilisé 
pour la structure porteuse 


Unité : Milliers de logements 


LOGEMENTS DANS L'ENSEMBLE 
DES BATIMENTS NEUFS 
A USAGE RESIDENTIEL 


12. Kunuua,3akoHueHHbie CTPOUTENLCTBOM 


B HOBbIX XKMSbIX 3AAHUAX, NO B4AY 
MCNONbL30BAHHBIX MATEPHANOB ANA 
HECYLLLUX KOHCTPYKLUA 


EnuHuua : Thicauu xunuiu 


KUAMLIA BO BCEX HOBBIX 
KUSIbIX 3AAHUAX 


Maçonnerie (briques,blocs, pierre,etc.) 


Knanka (kupnuu, 6noku, kamene u T.n.) 


Béton (ordinaire et léger) 


beton (o06biuHb14 1 nerkuü) 


préfabriqué 


32 | c6opmuÿ 


_ 
C 
© æ 
© | coulé sur place 


af] 
= = 
CE | MOHONUTHBIU 


Bois 


Aepeso 


Acier 


Autres 


DWELLINGS IN NEW 
MULTI—-DWELLING HOUSES 


LOGEMENTS DANS LES NOUVEAUX 
IMMEUBLES COLLECTIFS 


UMA B'HOBEIX MHOTOKBAPTUPHBIX 


Maconnerie (briques,blocs, pierre etc.) 


Knankal(knpniu, Gnoku, Kameue 4 T.n.) 


Béton (ordinaire et léger) 


Beron(o6biunbiä 1 nerkuü) 


- préfabriqué 


c6opHbiù 


© LA 
T | coulésur place 


Timber 


Steel 


DWELLINGS IN ALL NEW 
RESIDENTIAL BUILDINGS 


Bois 


MOHONUATHPI A 


Acier 
Autres 


LOGEMENTS DANS L'ENSEMBLE 
DES BATIMENTS NEUFS 
A USAGE RESIDENTIEL 


KUJSIULLA BO BCEX HOBBIX 
XMUSbIX 3AAHUAX 


El Masonry (bricks,blocks,stone,etc.) 


Maçonnerie (briques,blocs, pierre etc.) 


Knanka(kupnuu, 6noku, KaMeHb 4 T.n.) 


2! Concrete (normal and light -weight) Béton (ordinaire et léger) 


préfabriqué 


coulé sur place 


Bero(o6biuHbiA u nerkuü) 


5 = 
88 c6opHbih 
= = 
w > | MOHONUTHEI À 


Aepeso 


Autres 


Cranb 


DWELLINGS IN NEW 
MULTI—-DWELLING HOUSES 


LOGEMENTS DANS LES NOUVEAUX 
IMMEUBLES COLLECTIFS 


Maçonnerie (briques,blocs, pierre,etc.) 


KMUMMLLA B HOBbIX MHOTOKBAPTHPHEIX 
AOMAX 


Knanka(kupnu, 6noku, KaMeHb 4 T.n.) 


Béton (ordinaire et léger) 


Beron(o6biunbi  nerkuü) 


préfabriqué 


= s 
ë e c6opHbii 


coulé sur place 


FACE) 
à … 
© > | MOHONHUTHEI A 


Aepeso 


Cranb 


Autres 


Mpouue 
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TABLE 12 TABLEAU 12 TABSMLIA 12 


AUSTRIA AUTRICHE ABCTPWA | BULGARIA BULGARIE BONTAPHA | CYPRUS CHYPRE KATP 


CZECHOSLOVAKIA  HEXOCJIOBAKUA 
TCHECOSLOVAQUIE FINLAND FINLANDE  OMHNIAHAMA | HUNGARY HONGRIE  BEHTPHA 


2AS1* 


4.0* 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau, Cu 


+ UPHMEUSHHA B KOHUE TAOIHIN. 
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TABLE 12 TABLEAU 12 TABFHMLA 12 


ISLANDE”  UCJIAHAMA "| IRELAND IRLANDE MPJIAHAUA NORWAY NORVÈGE HOPBETYA 


PORTUGAL PORTUGAL HOPTYTANHA | SWEDEN LBEUUA | TURKEY TURQUIE TYPUMWA 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau. CM. DPHMEU8HHA B KOHIE TAÜAHIN. 


— 66 — 


TABLE 12 TABLEAU 12 TABFHLA 12 


YUGOSLAVIA®  OTOCTABHA* 
YOUGOSLAVIE 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau. CM. npHMeUaHHA B KOHNE TAONTHIN. 


13. Production of building 


materials !) 


Clay bricks 


13. Production de matériaux 


de construction !) 


Briques d'argile 


Other bricks 


Million | Autres briques 


Small concrete blocks 


Parpaings 


Marepyanos ‘) 


13. MPpoy3BOACTBO CTPOUTENEHEIX 


FnunaHbiä Kupnuu 


Millions | Mpouue Buabi Kkupnuua 


ManoraGapurHbie 6eroHHbie 6noKu 


Lime 


Chaux 


Plaster 


Uz3eecTe 


Plâtre 


Func 


Roofing tiles 


Tuiles 


Clay tiles 


| Tuiles d'argile 


Cement tiles 


y e L 
a | Tuiles de ciment 


Asbestos—cement tiles 


| Tuiles de fibrociment 


KpogenbHan yepenuua 


Millions 22 
) 
+2] LemenTHan uepenuua 


sepenuua 


CE 
| Ac6ecrouemeHTHan 4epenuua 


Thermal insulation materials 


Matériaux d'isolation thermique 


Tennou3sonauuoHHbie MaTepyanñnbl 


Sheet glass 


Verre à vitres 


1000 m?| OkonHoe crekno 


Prefabricated concrete elements 


Eléments préfabriqués en béton 


Ready-mixed concrete 


Béton prémélangé 


Steel 2) 


Acier 2) 


CGopubie 6eToHHBIe KOHCTPYKUUM 


Forogbie 6eroHHbie cMecu 


Sawnwood 


Clay bricks 


Sciages 


Briques d'argile 


Other bricks 


Small concrete blocks 


Million | Autres briques 


Parpaings 


Plaster 


Chaux 


Plâtre 


1000 m°|CrpourentHeie nunomarepyanei 


Fnunabiä Kupnuyu 


Millions| Mpouue Buabi Kupnuua 


Manora6apurHbie 6eroHHbie 6n0Ku 


Uz38ecre 


Roofing tiles 


Tuiles 


KpogenbHan yepenuua 


Tuiles d'argile 


Million - - 
Tuiles de ciment 


Tuiles de fibrociment 


FnunaHan sepeñnuua 


LLemenxTHan uepenuua 


Verre à vitres 


1000 m2|OkonHoe crekno 


Eléments préfabriqués en béton 


1000 t | Béton prémélangé 


1000 m| Sciages 


Briques d'argile 


Million | Autres briques 


Parpaings 


CGopunbie 6eTOHHEIE KOHCTPYKUUU 


1000 t | lorosbie 6eroHHbie cmMecu 


Crane ? 


1000 m°|CrpourenbHbie nunomMarepyanbi 


FnunaHbi Kupnuyg 


Millions | Mpoune Buabi Kupnuua 


Manora6apurHbie 6eronHbie 6nokm 


Chaux 


Plâtre 


Uzsecrte 


Tuiles d'argile 


— Mittion 


Tuiles de ciment 


Tuiles de fibrociment 


L 


FnunaHan wepenuua 


LemenTh an yepenuuia 


1000 t | Matériaux d'isolation thermique 


1000 m*| Verre à vitres 


Prefabricated concrete elements 


Eléments préfabriqués en béton 


Ready-mixed concrete 


1000 t | Béton prémélangé 


For notes see end of table. 


Voir notes à la fin du tableau. 


1000 m°|CrpouTentHbie NUNOMATEPYANbI 


CM. upHMeuaHHA B KOHIe TaOJIHIMM. 
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TABLE 13 TABLEAU 13 TABFHMUA 13 


AUSTRIA AUTRICHE ABCTPYA BELGIUM BELGIQUE BENLTHA 


LA 
œ 


d 


) 
e) 


pti 
B2) 
F1 
Ré 
2e 
6] 
61] 
= 
| 8] 
FE 
10] 
mn 
12) 


202 171 295 


mn 
&= 
\O 
# 


. 


® 
— 


LL — 


BULGARIA BULGARIE BONTAPYA 


19.2 
1 158 1 410 


1 


p 
ST MINE TE | 


S|218l0/0|181812| 0/02 | cn |+ 


p 


12 144 12 584 


ne [ww [wo 


CZECHOSLOVAKIA 


HEXOCTIOBAKHA 
TCHECOSLOVAQUIE 


CHYPRE 


0 


or notes see end of table, Voir notes à la fin du tableau. CM. HPHMEY&HHA B KOHUe TAOIAmN. 
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TABLE 13 TABLEAU 13 TABSHLA 13 


DANEMARK 


FINLAND FINLANDE OUHAAHAUA 


1982 


GERMAN DEM. REP TEPMAHCKAA EM. PECN. 
RÉP DÉM. ALLEMANDE 


GERMANY, FED. REP OF  TEPMAHUA OEJ. PECN. 
ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D’ 


11 579 
2 345 


11.252 


37 088 


46 413 


For notes see end of table. Voir notes à le fin du tableau. CM. npHMeuanua B KOHNe TaGrHmm. 
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TABLE 13 TABLEAU 13 TABMMLA 13 


HUNGARY ” HONGRIE P) BEHTPHA? ICELAND ISLANDE ACTIAHAMA 


RCE TRES 
1 946 
25 
199 
8 


CE, 


SÉBBERERBECENSE 


IRELAND IRLANDE MPSIAHAMA 
je se) ENT 
ER Re 
Le HET 
HUE SR 
SRE eue 


89 51 42 
3 248 3 109 3211 3 249 


[°7 
— 


FA 
Er 
E 
Fa 
EH 
L 6 
61) 
62] 
63] 
E 
9) 
10) 
1 
[12] 


LUXEMBOURG LUXEMBOURG NIOKCEMBYPT 


[el 
. 
+ 


. Oucs 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau. CM. upHMeu8nuAa B KOHNe TaGIHMM, 
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TABLE 13 TABLEAU 13 TABNHMUA 13 


NETRERLANDS PAYS-BAS HUAEPSIAH {EI NORWAY NORVÈGE HOPBETHA 


6 391 


POLOGNE NONbLLA PORTUGAL PORTUGAL NOPTYTANYA 


ROMANIA ROUMANIE PYMbIHUA ESPAGNE ACTAHHA 


6344) 6481) 


3,792 3 623 | 3 848 


CM. npHMeuanya B KOHUe TOM. 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau. 


TABLE 13 


LUBEUMA 


ä) | 3] 
ES 
Fs, 
6 
61 
6 
8 
a) | 9 
a) Ho | 
DEÉCHELSECEECIEES 


TURKEY TURQUIE : TYPUMA 


) 
H 
œ 


LS] 
FH 
[7 
— 


+ 
— 


. 
e 
x . 


— 
=] 
\O 


SÉBOENESEAERESE 


BYELORUSSIAN S.S.R." BENOPYCCKAA CCP 
R.S.S. de BIELORUSSIE " 


E RE | 
= = 
Re 
61) 
62| 
63 
EECHEEH 
HT. 
D 
(UP Po a ue 


For notes see end of table. 


TABLEAU 13 


TABSMLA 13 


LUBEMLIAPUA 


SWITZERLAND SUISSE 


Liseo | 1862 | 1085 | 104 | 85 


USSR » URSS » 


| as 4 4 


244 802 243 229 247 247 


12019 123 570 128 284 


UKRAINIAN S.S.R" YKPAUHCKAA CCP » 
R.S.S. d'UKRAINE " 


} pE: LE 


Voir notes à la fin &u tableau. CM. npHMeuaHHA B KOHUe TaO1HIH. 
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TABLE 13 TABLEAU 13 TABFMULA 13 


UNITED KINGDOM COE]. KOPONEBCTBO 
ROYAUME-UNI 


1982 | 1983 | 1984 | 1985 


UNITED STATES ÉTATS-UNIS COEA. LUTATI 


322 200 278 296 329 733 369 779 


5 628 000 = 


YUGOSLAVIA YOUGOSLAVIE HTOCNABYA 


Voir notes à la fin du tableau CM. UPHM@U&HHA B KOHUE TAOIHNe 
o ° 


For notes see end of table. 


NOTES TO TABLE 13 


General notes: 


1) 


2) 


a) 
b) 
c) 
d) 


e) 
f) 


g) 
h) 


x) 


y) 


2) 


The production of cement is 
shown in table 15. 


Steel for housing, other building 
and civil engineering (sections and 
reinforcing bars). 


1 000 m3. 
Lime for construction and industry. 
1 000 units. 


1 000 tonnes. (Ireland: concrete 
blocks and cement bricks; Romania: 
refractory bricks). 


Panels with mineral insulation. 
Deliveries. 
Quicklime. 


1 000 m2. (Canada: mineral wool in 
form of batts. In addition to this, 

in bulk form (1 000 m3): 1980: 2 326: 
1983: 2 313; 1984: 3 555. United 
Kingdom, item 61: sales; item 62: 
concrete tiles). 


Expressed in equivalent glass, 2 mm 
thick. 


Insulating fibreglass. 
Reinforcing bars. 


Excluding calcium oxides and 
hydroxides. 


Expressed in terms of standard- 
size units. 


Ordinary and hydraulic lime (France, 
Italy and Portugal: hydraulic lime 
only). 


Reinforcing bars and pile-planks. 
Industrial production only. 
Pumice stone. 

Million m2. 

Including mortar. 

Cement bricks. 

Prefabricated beams. 

Rolled sections. 


Masonry materials, expressed in 
volumetric equivalent of millions 
of ordinary bricks. Excluding 
prefabricated concrete components. 


Expressed in equivalent of small 
size tiles (16 units per m2). 


Data for the Byelorussian and the 
Ukrainian SSR are included under 
those for the USSR. 


Mineral wool. 


TA 


NOTES DU TABLEAU 13 


Notes générales: 


1) 


n) 


0) 
p) 
q) 
r) 
s) 
t) 
u) 
v) 
W) 


x) 


y) 


z) 


La production du ciment figure au 
tableau 15. 


Acier pour les logements, les autres 
bâtiments et les travaux du génie civil 
(profilés et barres d'armature). 


1 000 m3. 
Chaux pour la construction et l'industrie. 
1 000 unités. 


1 000 tonnes. (Irlande: parpaings et briques 
de ciment; Roumanie: briques réfractaires). 


Panneaux avec isolation minérale. 
Livraisons. 
Chaux vive. 


1 000 m2. (Canada: laine minérale sous 
forme de matelas. En outre, produit en vrac 
(1 000 m3): 1980: 2 326; 1983: 2 313; 
1984: 3 555. Royaume-Uni, rubrique 61: 
ventes; rubrique 62: tuiles en béton). 


Exprimé en duivalence de verre d'une 
épaisseur de 2 mm. 


Laine de verre isolante. 
Barres d'armature. 


Non compris les oxydes et les hydroxydes 
de calcium. 


Exprimé en unités de dimensions uni- 
formes. 


Chaux ordinaire et hydraulique (France, 
Italie et Portugal: chaux hydraulique 
uniquement). 


Barres d’armature et palplanches. 
Production industrielle uniquement. 
Pierre ponce. 

Millions de m2. 

Y compris le mortier. 

Briques de ciment. 

Poutres préfabriquées. 

Profilés laminés. 


Matériaux de maçonnerie, exprimés en 
équivalence volumétrique en millions de 
briques ordinaires. Non compris les élé- 
ments préfabriqués en béton. 


Exprimé en équivalence de tuiles de 
petit format (16 unités par m2). 


Les données relatives aux RSS de 
Biélorussie et d'Ukraine sont 
comprises sous celles de l'URSS. 


Laine minérale. 


MPUMEUYAHUA K TABSMLE 13 


OGuue npumeuanuna: 


1) 


2) 


a) 
b) 
c) 
d) 


e) 
f) 
g) 
h) 


n) 


o) 
p) 
q) 
r) 
s) 
t) 
u) 
v) 


W) 


x) 


y) 


z) 


Mpouz8oacT80 LeMeHTAa NOKa3aHO B 
ra6nuue 15. 


Crank ANA XUNULUHOTO CTPOUTENLCTBA, APYTUX 
BUAOB CTPOUTENLCTBA U FPAKAAHCKOTO CTPOU- 
TenbCTBa (ceKUUU U aPMaTYpHBIe CTEPXHU) . 


1 000 m3. 
U38ecrb ANA CTPOUTENLCTBA 4 NPOMBILLINEHHOCTH. 
1 000 exuHuu. 


1 000 roHH. (WpnaHaua: 6eroHHtie 6noKku 4 
UeMEHTHBIÜ Kupnuu; PYMbIHUA: oOrHeynopHeie 
Kupnuuu) . 


TennouzonAaunoHHbie MaATepyanbi B NNUTAX. 
Mocrasku. 
HeraueHan n3B8eCTk. 


1 000 m2. (KaHana: MuUHepañnbHan BaTa 8 nnu- 
Tax. Kpome aroro, 6e3 ynakosku (1 000 m3) : 
1980: 2 326; 1983: 2 313; 1984: 3 555. 
CoeauHenHoe Koponescrt80o, cTaTba 61: npo- 
aaxu; cTaTba 62: 6eroHHan yepenñnmua) . 


BbipaxeHo B 3KB4BañneHTe CTeKna TONLLMHOË 
2 M. 


VsonauuoHHoe CTeKñnoBONOKHO. 
ApMaTypHBie CTEPXKHH. 


Vckniouan oKUCNEI 4 TUAPOOKHCNEI KaNEUUA. 


BbipaxeHo B eaAuHULAaX CTAHAaPTHOTO 
pazMepa. 


O6biuHan 1 ruapaBnnueckan 13BeCTb (®paH- 
uun, Vranua u Mopryranun: TOnLKO ruapaBny- 
yecKan H3BECTE) . 


CrepxHh apMaTypbi 4 LINYHTOBbIE CTEHKH. 
Tonbko npoMbiILLineHHañ NPOAYKUHA. 
Mem3a. 

MunnuoHbi M2. 

Bkniouan pacTB0p. 

LemenTHbie Kupnuuu. 

CGopubie 6anku. 

Mpokar. 


Marepyanbi ANA KNaAKMU, BLIPAXKEHHBIE B 
O6EEMHOM 3KBUBANEHTE MANNUOHA OBBIUAHEIX 
Kupnueï. Kpome c6opHbiX 6ETOHHBIX KOH- 
CTpyKuyed 1 aeTaneü. 


BbipaxeHo 8 3KB4BaneHTe LUTYK 4epenuubi 
Manoro pasmepa (16 LuTyK Ha M2). 


AanHeie no Benopycckoë u Ÿkpanunckoù CCP 
BKNIOY4EHEI B AaHHBie no CCCP. 


MuHepanbHan Bara. 


14. Wholesale prices indices 
of building materials 


1980 = 100 


14. Indices des prix de gros 


des matériaux de construction 


1980 = 100 


TOTAL 


14. Mhaekcbi onToBkiX Le 
CTPOUTENLHEIX MATE PHAñOB 


1980 = 100 


BCETO 


Ciment 


Lemenr 


Clay bricks 


Briques d'argile 


Fnunaubiä kupnuu 


Autres briques 


Mpouue Buabi Kupnuua 


Parpaings 


Manora6apurbie GeroHHbie 6n0Ku 


Lime 


Chaux 


Uzeecte 


Plaster 


Plâtre 


Func 


Roofing tiles 


Tuiles 


KpogenbHan 4epenuua 


Clay tiles 


Tuiles d'argile 


FnunaHes aepenuua 


Cement tiles 


Tuiles de ciment 


| LLeméarHan uepernuua 


Asbestos-cement tiles 


Tuiles de fibrociment 


Ac6ecrouemenTHan 4epeñyua 


Thermal insulation materials 


Matériaux d'isolation thermique 


Tennou3zonaunonHete MaTepyanbl 


Sheet glass 


Verre à vitres 


OKkonHoe crekno 


Prefabricated concrete elements 


Eléments préfabriqués en béton 


CGopubie GeToHHbIE KOHCTPYKLUUMU 


Ready-mixed concrete 


Béton prémélangé 


Forogbie 6eroHHbie CMeCH 


Acier! 


) 


Crant ! 


Sciages 


TOTAL 


CrpourentHbie NUAOMATepPHYANEI 


BCErO 


Ciment 


LLemenr 


Briques d'argile 


FnunaHbiñ Kupnuu 


Autres briques 


Mpouue suabi Kupnuua 


Parpaings 


ManoraGapurnbie 6eroHHbie 6noku 


Chaux 


Uzeecre 


Plâtre 


Func 


Tuiles 


KposenbHan yepenmua 


Clay tiles 


Tuiles d'argile 


Cement tiles 


Asbestos-cement tiles 


Tuiles de ciment 


Fnunakan 4epenuua 


LLemenTHan yepenuua 


B TOM 
uucne 


Tuiles de fibrociment 


| AcGecrouemenrhan yepenuua 


Thermal insulation materials 


Matériaux d'isolation thermique 


Tennou3onauuoHHbie MaTepyanbi 


Sheet glass 


Verre à vitres 


OKkonhoe crekno 


Prefabricated concrete elements 


Eléments préfabriqués en béton 


CG6opubie 6eroHHbIe KOHCTPYKUUM 


Ready-mixed concrete 


Béton prémélangé 


Forogbie 6eroHHbie CMECH 


Steel ?) 


|Sawnwood 


1) Steel for housing, other building, and 


civil engineering (sections and 
reinforcing bars). 


Acier !) 


Crane ? 


Sciages 


ii) Acier pour les logements, les autres 


bâtiments et les travaux du génie civil 
(profilés et barres d'armature). 


CrpourTenbHbie nuñoMaTepyanbl 


F 


1) Cranb ana KHNHMHOTO CTPOMTEIRCTBA, APYTHX BHIOB 
CTPOHTEACTBA H TPARLAHCKOTO CTPOHTENRCTBA 
(cexnun n apmaryprHe cTepxx4). 
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TABLE 14 TABLEAU 14 TABHHLIA 14 


c c b,c) 
BELGIUM BELGIQUE”  BENETHA° CANADA °°) CANADA  KAHAJIA 


AUSTRIA AUTRICHE  ABCTPHUA 


CZECHOSLOVAKIA HEXOCIIOBAKHUA 
TCHECOSLOVAQUIE 


CYPRUS CHYPRE 


DENMARK DANEMARK AAHUA 


>r notes see page 75, Voir notes à la page 75. CM. npHMeuexya Ha cTp. 75. 
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TABLE 14 TABLEAU 14 TABFHMUA 14 


GERMANY. FED. REP OF" 
FINLAND FINLANDE ŒUHAIAHAMA FRANCE FRANCE OPAHLYA | on 


ALLEMAGNE , RÉP. FÉD. D’? 
TEPMAHMA OEf. PECN 


1982 | 1983 | 1984 | 1985 


127 137 137 142 
105 104 106 | 104 | 
104 106 104 103 
219 JS Eee 125 


114 120 124 127 


103 102 101 | 98 
114 113 115 115 


107 106 107 106 
114 118 121 121 
123 108 116 118 
96 92 93 88 


FPEUMA ICELAND®  ISLANDE® UCJIAHAMA" IRELAND IRLANDE  MPJIAHAUA 


: > CM, npHmMeuaxua Ha CTP. 75. 
For notes see page 72. Voir notes à la page 75. 
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TABLE 14 TABLEAU 14 TABAHMUA 14 


NETHERLANDS ?) HUAEPSIAHAEI ” 
PAYS-BAS" 


| 1982 | 1983 | 1984 | 1985 
5 ses _ 
106 113 


ITALY ITALIE UTAJIHA MALTA MALTE MANLTA 


|__| 1062 1083 | 1984 |1985 


155 . 
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15. Production, imports, 15. Production,importations, 15. Mpou3BOACTBO, HMNOPT, 
exports and apparent exportations et consommation 3KCTOPT 4 BHAUMOE 
consumption of cement apparente de ciment noTpesneHye LeMeHTa 


1980 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 
Crpana 
Lucp 


Country Pays 1000 t - 10007 


AUSTRIA AUTRICHE ABCTPHYA 5 012 


BELGIUM BELGIQUE BESETUA 


BULGARIA BULGARIE BONTAPHA 


CANADA®) CANADA?) . KAHAJA 


CYPRUS CHYPRE KANP 


CZECHOSLOVAKIA TCHECOSLOVAQUIE HEXOCJIOBAKUA 10 498 


DENMARK DANEMARK AAHYA 


FINLAND FINLANDE OUHAAHAUA 


FRANCE ?) FRANCE b) DPAHLMA ?) 


GERMAN DEM. REP RÉP DÉM. ALLEMANDE FEPMAHCKAA EM. PECN. 11 782 


GERMANY, FED. REP. OF ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D’ TEPMAHUA, OEA. PECN. 


GREECE GRÈCE FPEUUA 


For notes and code see end of table. Voir notes et code à la fin du tableau. CM. rrpmmMeuanua UHP B KOHIE TaGnmm 
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1 3 . - i . 0 
5 DR. 15. Production, importations, 15. Mpou3BOACTBO, HMNOPT, 
ns an apparent exportations et consommation 3KCNOPT 4 BHAUMOE 
consumption of cement apparente de ciment noTpesneHye LeMeEHTa 


1000 t - 1000 + 


HUNGARY HONGRIE BEHTPHA 


ICELAND ISLANDE UCTNAHAMA 


IRELAND IRLANDE MPSIAHUA 


ITALIE MTANYA 


LUXEMBOURG LUXEMBOURG TIHOKCEMBYPT 


MAJILTA 


NETHERLANDS PAYS-BAS HUAEPNAHAEI 


NORWAY - NORVÈGE HOPBETYA 


POLAND POLOGNE NONLLLA 


PORTUGAL PORTUGAL NOPTYTANUA 


ROMANIA ROUMANIE PYMbIHYA 


For notes and code see end of table. Voir notes et code à la fin du tableau. CM. TPHM@UAHHA H Hp B KOHNE TAaOTHAME. 


15. Production, imports, 
exports and apparent 
consumption of cement 


Country 


ESPAGNE 


SWEDEN 


SUISSE 


SWITZERLAND 


TURKEY 


TURQUIE 


URSS * 


USSR ° 


UNITED KINGDOM 


UNITED STATES ÉTATS-UNIS 


YUGOSLAVIA YOUGOSLAVIE 


Explanation of code: 


Production. 

Imports. 

Exports. 

Apparent consumption. 

Apparent consumption per capita in kg. 


Hour 


Wu 


Excluding clinker. 
Including binders and hydraulic lime. 


Cement clinker is included in import 
and export figures. 


d) Imported cement clinker is included in 
production. 

e) Data for the Byelorussian and the 
Ukrainian SSR are included under those 
for the USSR, 

f) Portland. 


ROYAUME-UNI 


EH awur 


UTP 


92 


15. Production,importations, 


exportations et consommation 


apparente de ciment 


15. Mpoy3B0ACTBO, UMNOPT, 
3KCNOPT 4 BHAUMOE 
noTpesñeHye LeMeHTa 


UCTIAHYA 


LUBEUUA 


LIBEALIAPUA 


TYPUMWA 


cecp * 


COEA.KOPONEBCTBO 


COEA.LUTATbI 


HTOCNABHA 


Explication du code: 


Production. 

Importations. 

Exportations. 

Consommation apparente, 

Consommation apparente par personne, en kg. 


Non œompris le ciment clinker, 
Y compris les liants et la chaux hydraulique. 


Le ciment clinker est compris dans les 
chiffres des importations et exportations. 
Le ciment clinker importé est compris dans 
les chiffres de la production, 

Les données relatives aux RSS de Biélorussie 
et d'Ukraine sont comprises sous celles de 
l'URSS, 

Portland, 


1000 t - 10007 


06Bacrenne mappa: 


E5bvaowr> 


WU NN 


IpoussoncrBo. 

Hmnopr. 

3KCHOPT. 

Buaumoe norpe6renxe. 

Baxamoe noTpeôreHne Ha AYNY HACEIEHHA, B Kr. 


HckIDUAA UeMEHT KIHHKEP. 

BKIDUAA CBASNBANNAE BeNECTB& H THXPABIHUECKYD 
HSBECTE. 

lemeHT KIHHKeP BKIDUEH B KONHUECTBO HMNOPTHPO— 
B&HHOTO 4 3KCHOPTHPOBARHOTO HeMEHTA. 

KormaecrBO HMIOPTHPOBAHHOTO HEMEHTA KIHHKeP 
BKJIDUEHO B HHPPH HPOH3BOICTBA. 

Jarre no Bexopyccko# 4 Ykpanaerkoh CCP sramuenm 
B xanHhe no CCCP. 


Toprranx. 
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ANNEX I 


1) 
LIST OF ECE REPORTS IN THE FIELD OF HOUSING, BUILDING AND PLANNING 


ISSUED SINCE 1960 


1960  — European Housing Trends and Policies in 1959 (ST/ECE/HOU/1). 


1961 — European Housing Trends and Policies in 1960 (ST/ECE/HOU/2). 


1962 — The Rural Housing Situation in Europe (ST/ECE/HOU/3). 
un on is Le Renewal Symposium, Geneva, Switzerland, June 1961 (ST/ECE/HOU/4). 
— Report on the Seminar on Housing Surveys and Pr m ith Parti i i i 
ad be er (a ÿ ogrammes with Particular Reference to Problems in the Developing Countries, Zagreb, Yugo— 
Techniques of Surveying a Country’s Housing Situation, includin i i i i 
‘ 5 g Estimating of Current and Future Housing Requirements (ST/ECE/HOU/6). 
European Seminar on Urban Development Policy and Planning, Warsaw, Poland, September 1962 (ST/ECE/HOU/9). la 


1963 — Cost, Repetition and Maintenance — Related Aspects of Building Prices (ST/ECE/HOU/7). 
— Housing Costs in European Countries (ST/ECE/HOU/8). 
— Studies of Effective Demand for Housing (ST/ECE/HOU/ 10). 
— European Housing Trends and Policies in 1961 and 1962 (ST/ECE/HOU/1 1). 

1965 — se rl Aeh the Housing Situation in European Countries Around 1960 (ST/ECE/HOU/12). 

roceedings of the Seminar on Changes in the Structure of the Building Industry Necessary to Im its Effici i 
Prague, Czechoslovakia, April 1964 (ST/ECE/HOU/13 — 3 vols). “ k DAY ne A Se A EE 
— Effects of Repetition on Building Operations and Processes on Site (ST/ECE/HOU/14). 


— Proceedings of the Seminar on the Supply, Development and Allocation of Land for Housin d Related P Pari —Apri 
fee EN sing an Re ated Purposes, Paris, France, March—April 


1966 — Country Monographs Prepared for the Seminar on the Supply, Development and Allocation of Land for Housing and Related Purposes, 


(ST/ECE/HOU/16 — 2 vols.). 
— Major Long-term Problems of Government Housing and Related Policies (ST/ECE/HOU/20 — 2 vols.). 
— Population Structure in European Countries (ST/ECE/HOU/21). 
— Regional Physical Planning (ST/ECE/HOU/24). 
— Proceedings of the Colloquium on Housing for the Elderly, Brussels, Belgium, October 1965 (ST/ECE/HOU/19 — 2 vols.). 


1967 — Country Monographs Prepared for the Colloquium on Housing for the Elderly (ST/ECE/HOU/22). 
— Country Monographs Prepared for the Study on Regional Physical Planning (ST/ECE/HOU/25). 
— European Programme of Current Housing Statistics (ST/ECE/HOU/29). 
— Dimensional Co-ordination in Building — Current Trends in ECE Countries (ST/ECE/HOU/30). 
— Proceedings of the Symposium on Problems of Optimum Economic Exploitation of Energy Supply for Heating and Air-Conditioning of large 
Housing Developments, Prague, Czechoslovakia, September 1966 (ST/ECE/HOU/31 — 2 vols.). 
— Quality of Dwellings and Housing Areas (ST/ECE/HOU/33). 


1968 — Proceedings of the Seminar on the Future Pattern and Forms of Urban Settlements, Amsterdam, Netherlands, September—October 1966 
(ST/ECE/HOU/28 — 3 vols). 
— Housing Situation and Perspectives for Long-term Housing Requirements in European Countries (ST/ECE/HOU/32). 


1969 — Directory of National Bodies Concerned with Urban and Regional Research (ST/ECE/HOU/34). 

— Directory of Authorities and Principal Organizations related to the Building Industry (ST/ECE/HOU/35). 

— Proceedings of the Second ECE Seminar on the Building Industry, Paris, France, April 1967 (ST/ECE/HOU/36 — 2 vols). 

— Proceedings of the Conference of Senior Officials concerned with Urban and Regional Research, Stockholm, Sweden, April-May 1968 
(ST/ECE/HOU/37 — 3 vols.). 

— Proceedings of the Seminar on Management, Maintenance and Modernization of Housing, Warsaw, Poland, September 1968 ( ST/ECE/HOU/38 — 
2 vols.). 

— European Recommendations for 1970 Housing Censuses (ST/ECE/HOU/39). 

— Proceedings of the Seminar on the Planning and Development of Recreational Areas, including the Development of the Naturai Environment, 
France and Luxembourg, April-May 1969 (ST/ECE/HOU/40 — 2 vols.), - 


1971 — Proceedings of the Second ECE Symposium on Urban Renewal, Budapest, Hungary, April-May 1970 (ST/ECE/HBP/41 — 2 vols.). 
— Proceedings of the Third ECE Seminar on the Building Industry, Moscow, USSR, October 1970 (ST/ECE/HBP/42 — 2 vols.). 
— Survey of Current Housing Problems and Government Policies in 1969—1970 (ST/ECE/HBP/43). 


1972 — Proceedings. of the Seminar on Non-Profit Making Housing Organizations, Varna, Bulgaria, October 1971 (ST/ECE/HPB/44). 
— Report on Pilot Enquiry ‘Planning and Development of Rural Settlements’ (ST/ECE/HBP/45). 
— Urban and Regional Research in the ECE Region — A Synthesis of National Digests (ST/ECE/HBP/47). 


1973 — Housing Requirements and Demand: Current Methods of Assessment and Problems of Estimation (ST/ECE/HBP/46). 
— Proceedings of the Second ECE Conference on Urban and Regional Research, Dublin, Ireland, October 1972 (ST/ECE/HBP/48). 
— Proceedings of the Symposium on Perspective Planning of the Building Sector, Geneva, Switzerland, April 1972 (ECE/HBP/2). 
—, Proceedings of the Seminar on the Role of Transportation in Urban Planning, Development and Environment, Munich, Federal Republic of Ger- 
many, May 1973 (HBP/SEM.1/A.2). 
— Proceedings of the Seminar on Financing of Housing, Geneva, Switzerland, August 1973 (HBP/SEM.2/2). 
— Proceedings of the Fourth Seminar on the Building Industry, London, Great Britain, October 1973 (HBP/SEM.3/3). 
— The Planning and Programming of Housing (ECE/HBP/5). 


1974 — Dimensional Co-ordination in Building (ECE/HBP/6). 
— Building Regulations in ECE countries (ECE/HBP/7). 
— Economics of Urban Renewal (ECE/HBP/8). 
— Decision-making Processes in the Planning and Building of Housing (ECE/HBP/9). 


i i i ications’” i ed in the United Nations 
ver, ‘’How to obtain United Nations publications’. Documents which are out of stock may be consult À 
L mes à d in the present list are stored on microfiches (60 pages/ 


Office, Geneva, and in certain libraries. In addition to this, all documents containe 
fiche), copies of which may be purchased from the United Nations Office, Geneva. 


on 


1975 — Proceedings of the Seminar on Programming of Housing, Malaga, Spain, April 1974 (HBP/SEM.4/2). 
— Proceedings of the Seminar on the Planning and Development of Rural Areas, Plovdiv, Bulgaria, June 1974, (HBP/SEM.5/2). 
— Proceedings of the Seminar on Construction in Seismic Regions and Regions with Difficult Ground Conditions, Bucharest, Romania, October 
1974, (HBP/SEM.6/3). 


1976 — Proceedings of the Seminar on National and Regional Planning as Frameworks for Local Planning, Helsinki, Finland, May—June 1975, 
(HBP/SEM.7/4). ; 
— Proceedings of the Seminar on Industrial Production and Use of Wood-based Products in the Building Industry, Sandefjord, Norway, June 1975, 
(HBP/SEM.8/2 — TIM/SEM.1/2). 
— Proceedings of the Seminar on Housing Tomorrow, Athens, Greece, December 1975 (HBP/SEM.9/2). 
— Long-Term Prospects and Policies in the Construction Sector (ECE/HBP/14). | 
— Human Settlements in Europe: Postwar Trends and Policies (ECE/HBP/18). 
— Report of the Seminar on Long-Term Prospects and Policies in the Construction Sector (HBP/SEM.10/3). 
1977 — Proceedings of the Third ECE Conference on Urban and Regional Research, Warsaw, Poland, May 1976 (HBP/SEM.11/4). 


— Proceedings of the Seond Seminar on the Role of Transportation in Urban Planning, Development and Environment, Washington, D.C., 
United States, June 1976 (HBP/SEM.12/4). 

— Proceedings of the Fifth-Seminar on the Building Industry, Budapest, Hungary, October 1976 (HBP/SEM.14/4). 

— Study on the improvement of Housing and its Immediate Surroundings (ECE/HBP/21. 


1978 — Proceedings of the Seminar on Special Housing Needs, The Hague, Netherlands, November 1976 (HBP/SEM.13/2). 
— Second Directory of National Bodies concerned with Urban and Regional Research (ECE/HBP/23). 
— Report of the Seminar on Housing Policy, Turku, Finland, July 1977 (HBP/SEM.15/2). 
— Report of the Seminar on Building Research Policies, Gävle, Sweden, May 1977 (HBP/SEM.16/3). 
— Report of the Seminar on the Impact of Energy Considerations on the Planning and Development of Human Settlements, Ottawa, Canada, 
October 1977 (HBP/SEM.17/2). 
— Report of the Seminar on Land—Use Policies, Stockholm, Sweden, June 1978 (HBP/SEM.18/2). 
— Report of the Third Symposium on Urban Renewal and the Quality of Life, Geneva, Switzerland, May 1978 (HBP/SEM.19/2). 
— Report of the Symposium on Human Settlements Planning and Development in the Arctic, Greenland, Denmark, August 1978 
(HBP/SEM.20/2). 
A Statistical Survey of the Housing Situation in the ECE Countries around 1970 (Sales Number E/F/R.78.I1.E.5). 


1979 — Report of the Fourth Symposium on Urban Renewal and the Quality of Life, Geneva, Switzerland, May 1979 (HBP/SEM.21/2). 

— Report of the Seminar on Mechanization in the Building Industry, Warsaw, Poland, May 1979 (HBP/SEM.22/2). 
Report of the Seminar on Integrated, Physical, Socio-Economic and Environmental Planning, Bergen, Norway, June 1979 (HBP/SEM.23/2). 
— Report of the Seminar on the Improvement of Housing and its Surroundings, The Hague, Netherlands, October 1979 (HBP/SEM.24/2). 


1980 — Synthesis Report on the Seminar on Land-Use Policies, Stockholm, Sweden, June 1978 (ECE/HBP/26). 
— Report of the Fourth ECE Conference on Urban and Regional Research, Paris, France, June 1980 (HBP/SEM.25/2). 
— Report of the Seminar on Citizen Participation in the Planning, Implementation and Management of Human Settlements, Split, Yugoslavia, 
October 1980 (HBP/SEM.26/2). 
— Major Trends in Housing Policy in ECE Countries (ECE/HBP/29). 
— Urban Renewal and the Quality of Life (ECE/HBP/31). 


1981 — Report of the Seminar on the Forecasting and Programming of Housing, Madrid, Spain, March/April 1981 (HBP/SEM.27/2). 
— Report of the Second Seminar on Construction in Seismic Regions, Lisbon, Portugal, October 1981 (HBP/SEM.28/2). 
— Quality of Life and Human Settlements — Examples of Protection and Improvement in South European Countries (ECE/HBP/30) 


1982 — Report of the Seminar on the Relationship between Housing and the National Economy, Prague, Czechoslovakia, May 1982 (HBP/SEM.29/2 ). 
— Report of the Second Seminar on Energy Aspects of Human Settlements Policies, Gävle/Malmô, Sweden, June 1982 (HBP/SEM.30/2). 


1983 — Synthesis Report on the Seminar on the Improvement of Housing and its Surroundings, The Hague, Netherlands, October 1979 
(ECE/HBP/38). 
— Redesign, Repair and Strengthening of Buildings in Seismic Regions (ECE/HBP/43). 
— International Bibliography of Multilingual Building Vocabularies (ECE/HBP/36). 
— Guide to National Building Regulations — Agreed Format and Example Guide (ECE/HBP/39). 
— Catalogue of Building Systems and Components approved at the National Level and aimed for international Trade — Agreed Format and 


Example Catalogue (ECE/HBP/40). ; 
— Report on the Seminar on Integrated Planning, Rovaniemi, Finland, June 1983 (HBP/SEM.31/2). 


— List of International Standards and Similar Documents Realting to Building Activity (ECE/HBP/48). 


1984 — Report on the Seminar on Research and Long-Term Perspectives for Human Settlements development, Budapest, Hungary, October 1983, 

(HBP/SEM.32/2). 

— Study of Regulations, Codes and Standards Relating to Energy Use in Buildings (ECE/HBP/41). 

— Terms Related to Building Regulations and their definitions (ECE/HBP/44). 

— List of International Documents of a Pre-Regulatory and Pre-Standardization Nature Relating to Building Activity (ECE/HBP/49). 

— Report of the Fifth ECE Conference on Urban and Regional Research, Lisbon, Portugal, May 1984 (HBP/SEM.33/2). 

— Building Regulations in ECE Countries, second report (ECE/HBP/52). 

— Forecasting and Programming of Housing — Synthesis report of the Seminar on the Forecasting and Programming of Housing, Madrid, Spain 
March/April 1981 (ECE/HBP/51). 


1985 — Directory of Bodies concerned with Urban and Regional Research (ECE/HBP/50). 
— ECE Compendium of Model Provisions for Building Regulations (ECE/HBP/55). 
— Report of the Seminar on the City and its Transportation: Evolution of, and outlook for, integrated development, Moscow, USSR, 
October 1984 (HBP/SEM.34/2). 
— Report of the Seminar on Financing of Housing, Copenhagen, Denmark, June 1985 (HBP/SEM.35/2). 
— Report of the Seminar on Modern Building Technologies, Warsaw, Poland, October 1985 (HBP/SEM.36/2). 


1986 — Pilot and Demonstration Projects for Energy Savings in Human Settlements (ECE/HBP/46). 
— Working Environment in the Construction Industry - National Policies and Legislation in ECE Countries (ECE/HBP/59). 
— Relationship between Housing and the National Economy: Synthesis report on the Seminar held in Prague, Czechoslovakia, May 1982 
(ECE/HBP/56). 
— Human Settlements Situation in the ECE Region around 1980 (ECE/HBP/60). 
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ANNEXE ! 


1) 
LISTE DES ETUDES DE LA CEE DANS LE DOMAINE DE L'HABITATION, DE LA CONSTRUCTION ET DE LA PLANIFICATION 


PUBLIEES DEPUIS 1960 
Le logement en Europe. Tendances et politiques de 1959 (ST/ECE/HOU/1). 
Le logement en Europe. Tendances et politiques de 1960 (ST/ECE/HOU/2), 


La situation de l'habitat rural en Europe (ST/ECE/HOU/3). 

Rapport sur le cycle d'étude sur la rénovation urbaine, Genève, Suisse, juin 1961 (ST/ECE/HOU/4). 

Rapport du Cycle d'étude sur les enquêtes sur les habitations et établissement de programmes de construction de logements, notamment 
dans les pays en cours d'industrialisation, Zagreb, Yougoslavie, octobre 1961 (ST/ECE/HOU/5). 

Rois d'enquête sur la situation nationale du logement et méthodes d'évaluation des besoins de logement actuels et futurs (ST/ECE/ 


Cycle d'étude sur la politique et la planification du développement urbain en Europe, Varsovie, Pologne, septembre 1962 (ST/ECE/HOU/9). 


Coût, répétition et entretien — Trois aspects des prix de la construction (ST/ECE/HOU/7). 
Le coût de la construction de logements en Europe (ST/ECE/HOU/8) 
Etude de la demande effective de logements (ST/ECE/HOU/10). 

Le logement en Europe. Tendances et politiques en 1961 et en 1962 (ST/ECE/HOU/11). 


Etude statistique de la situation du logement dans les pays d'Europe vers 1960 (ST/ECE/HOU/12). 

Rapport sur les travaux du Cycle d'étude sur les changements à apporter à la structure de l’industrie du bâtimert afin d'améliorer son 
efficacité et d'accroître sa production, Prague, Tchécoslovaquie, avril 1964 (ST/ECE/HOU/13 — 3 volumes). 

Les effets de la répétition-sur les opérations de construction sur chantier (ST/ECE/HOU/14). 

Travaux du Cycle d'étude sur les disponibilités en terrains, leur aménagement et leur affectation au logement et aux services connexes, Paris, 
France, mars-avril 1965 (ST/ECE/HOU/15 — 2 volumes). 


Monographies nationales soumises au Cycle d'étude sur les disponibilités en terrains, leur aménagement et leur affectation au logement et aux 
services connexes (ST/ECE/HOU/17). 

Les grands problèmes à long terme de la politique des pouvoirs publics dans le domaine du logement et les domaines connexes (ST/ECE/ 
HOU/20 — 2 volumes). 

La structure de la population des pays européens (ST/ECE/HOU/21). 

Planification régionale du territoire (ST/ECE/HOU/24). 

Actes du Colloque sur le logement des personnes âgées, Bruxelles, Belgique, octobre 1965 (ST/ECE/HOU/19 — 2 volumes). 


Monographies nationales, préparées en vue du Colloque sur les habitations pour personnes âgées (ST/ECE/HOU/22). 

Monographies nationales, préparées en vue de l‘étude sur la planification régionale du territoire (ST/ECE/HOU/26). 

Programme européen de statistiques courantes du logement (ST/ECE/HOU/29). 

Coordination dimensionnelle dans le bâtiment — Tendances actuelles dans les pays de la CEE (ST/ECE/HOU/30). 

Rapport sur le Symposium sur les problèmes de l'optimalisation de l’approvisionnement en énergie pour le chauffage et ia climatisation des 
grands complexes d'habitation, Prague, Tchécoslovaquie, septembre 1966 (ST/ECE/HOU/31 — 2 volumes). 

Qualités des logements et des zones d'habitation (ST/ECE/HOU/33). 


La distribution et les formes futures des zones urbaines. Actes du Cycle d'étude, Amsterdam, Pays-Bas, septembre-octobre 1966 (ST/ECE/ 
HOU/28 — 3 volumes). 
La situation du logement et les perspectives à long terme des besoins de logements dans les pays européens (ST/ECE/HOU/32). 


Répertoire des organismes nationaux de recherche dans le domaine de l‘aménagement urbain et régional (ST/ECE/HOU/34). 


Répertoire des pouvoirs publics et des principaux organismes dont l'activité se rapporte à l’industrie du bâtiment (ST/ECE/HOU/35). 
Rapport sur les travaux du deuxième Cycle d'étude de la CEE sur l’industrie du bâtiment, Paris, France, avrii 1967 (ST/ECE/HOU/36 — 

2 volumes). 

Travaux de la Conférence de fonctionnaires supérieurs d'organismes nationaux de recherche dans le domaine de l'aménagement urbain et 
régional, Stockholm, Suède, avril-mai 1968 (ST/ECE/HOU/37 — 3 volumes). 

Actes du Cyéle d'étude sur la gestion, l'entretien et la modernisation des immeubles, Varsovie, Pologne, septembre 1968 (ST/ECE/ 

HOU/38 — 2 volumes). 

Recommandations européennes pour les recensements des habitations de 1970 (ST/ECE/HOU/39). 

Rapport sur le cycle d'étude sur la planification et l'aménagement des zones de loisirs, y compris la mise en valeur du milieu naturel, France et 
Luxembourg, avril-mai 1969 (ST/ECE/HOU/40 — 2 volumes). 


— Rapport sur les travaux du deuxième Cycle d'étude de la CEE sur la rénovation urbaine, Budapest, Hongrie, avril-mai 1970 (ST/ECE/ 


HBP/41 — 2 volumes). 


— Rapport sur les travaux du troisième Cycle d'étude de la CEE sur l'industrie du bâtiment, Moscou, URSS, octobre 1970 (ST/ECE/HBP/42 — 


2 volumes). 


— Problèmes et politiques du logement (1969-1970) (ST/ECE/HOU/43). 


— Actes du Séminaire sur les organisations sans but lucratif s'occupant de logement, Varna, Bulgarie, octobre 1971 (ST/ECE/HBP/44). 
— ‘Aménagement et développement des agglomérations rurales’. Rapport de synthèse sur l'enquête pilote (ST/ECE/HBP/45). 
— Recherche sur l'aménagement urbain et régional dans la région de la CEE — Synthèse des condensés nationaux (ST/ECE/HBP/47). 


— Besoins et demande de logements: méthodes actuelles d'évaluation et problèmes d'estimation (ST/ECE/HBP/46). 
— Travaux de la deuxième Conférence de la CEE sur la recherche dans le domaine de l'aménagement urbain et régional, Dublin, Irlande, 


octobre 1972 (ST/ECÉ/HBP/48). 


— Actes du Colloque sur la programmation prospective du secteur du bâtiment, Genève, Suisse, avril 1972 (ECE/HBP/2). ; ; 
— Actes du Séminaire sur le rôle des transports dans l'aménagement, le développement et l'environnement urbains, Munich, République 


Fédérale d'Allemagne, mai 1973 (HBP/SEM.1/A.2). 

Actes du Séminaire sur le financement du logement, Genève, Suisse, août 1973 (HBP/SEM.2/2). 

Rapport sur les travaux du quatrième Séminaire de la CEE sur l'industrie du bâtiment, Londres, Grande-Bretagne. , octobre 1973 
(HBP/SEM.3/3). 

La planification et la programmation du logement (ECE/HBP/5). 


Voir au dos de la couverture ‘Comment se procurer les publications des Nations Unies’’. Les documents dont le stock est épuisé peuvent être 
consultés à l'Office des Nations Unies, Genève, et dans certaines bibliothèques. En outre, tous les documents cités dans la présente liste ont 
été transcrits sur microfiches (60 pages par fiche), dont on peut acheter des copies auprès de l'Office des Nations Unies, Genève. 
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1974 — La coordination dimensionnelle dans le bâtiment (ECE/HBP/6). 
— Réglementations de la construction dans la région de la CEE (ECE/HBP/7). 
— Aspects économiques de la rénovation urbaine (ECE/HBP/8). 
— Processus d'élaboration des décisions dans la planification et dans la construction de logements (ECE/HBP/9). 


1975 — Aspects du Séminaire de la CEE sur la programmation du logement, Malaga, Espagne, avril 1974 (HBP/SEM.4/2). 
— Actes du Séminaire sur l'aménagement et le développement des zones rurales, Plovdiv, Bulgarie, juin 1974 (HBP/SEM.5/2). #4 
— Actes du Séminaire sur la la construction dans les régions sujettes à des séismes ou présentant des conditions de terrains difficiles, Bucarest, 
Roumanie, octobre 1974 (HBP/SEM.6/3). 


1976 — Actes du Séminaire sur la planification nationale et régionale pour servir de cadre à l'aménagement local, Helsinki, Finlande, mai-juin 1975, 
(HBP/SEM.7/4). 


— Acte du Séminaire sur la production industrielle et l’utilisation des produits dérivés du bois dans l'industrie du bâtiment, Sandefjord, Norvège, 
juin 1975 (HBP/SEM.8/2 — TIM/SEM.1/2). 

— Acte du Séminaire sur le logement de demain, Athènes, Grèce, decembre 1975 (HBP/SEM.9/2). 

— Perspectives et politiques à long terme dans le secteur de la construction (ECE/HBP/14). 

— Les établissements humains en Europe: tendances et politiques de l'après-guerre (ECE/HBP/18). 

— Rapport du Séminaire sur les perspectives et les politiques à long terme dans le secteur de la construction (HBP/SEM.10/3). 


1977 — Actes de la troisième Conférence de la CEE sur la recherche dans le domaine de l'aménagement urbain et régional, Varsovie, Pologne, 
mai 1976 (HBP/SEM.11/4). 
— Actes du deuxième Séminaire sur le rôle des transports dans l'aménagement, le développement et l'environnement urbains, Washington D.C., 
Etats-Unis, juin 1976 (HBP/SEM.12/4). 
— Actes du cinquième Séminaire sur l'industrie du bâtiment, Budapest, Hongrie, octobre 1976 (HBP/SEM.14/4). 
— L'amelioration du logement et de son environnement immédiat (ECE/HBP/21). 


1978 — Actes du Séminaire sur les besoins particuliers de logement, La Haye, Pays-Bas, novembre 1976 (HBP/SEM.13/2). 

— Deuxième répertoire des organismes nationaux de recherche dans le domaine de l'aménagement urbain et régional (ECE/HBP/23). 

— Rapport du Séminaire sur la Politique du Logement, Turku, Finlande, juillet 1977 (HBP/SEM.15/2). 

— Rapport du Séminaire sur les Politiques de Recherche dans la Construction, Gävle, Suède, mai 1977 (HBP/SEM.16/3). 

— Rapport du Séminaire sur l'influence des Considérations d'ordre énergetique sur la planification et le développement des 
établissements humains, Ottawa, Canada, octobre 1977 (HBP/SEM.17/2). 

— Rapport du Séminaire sur les politiques d'utilisation des sols, Stockholm, Suède, juin 1978 (HBP/SEM.18/2). 

— Rapport du troisième Colloque sur la rénovation urbaine et la qualité de la vie, Genève, Suisse, mai 1978 (HBP/SEM.19/2). 

— Rapport du Symposium sur la Planification et la Creation d‘etablissements humains dans l'Arctique, Groenland, Danemark, août 1978 
(HBP/SEM.20/2). 

— Etude statistique sur la situation du logement dans les pays de la CEE vers 1970 (No de vente E/F/R.78.II.E.5). 


1979 — Rapport du quatrième Colloque sur la rénovation urbaine et la qualité de la vie, Genève, Suisse, mai 1979 (HBP/SEM.21/2). 

Rapport du Séminaire sur la mécanisation dans l’industrie du bâtiment, Varsovie, Pologne, mai 1979 (HBP/SEM.22/2). 

— Rapport du Séminaire sur l'intégration de la planification socio-économique et de l'aménagement du territoire et de l’environnement, 
Bergen, Norvège, juin 1979 (HBP/SEM.23/2). 

Rapport du Séminaire sur l'amélioration du logement et de son environnement, La Haye, Pays-Bas, octobre 1979 (HBP/SEM.24/2). 


[ 


1980 Rapport de synthèse du Séminaire sur les politiques d'utilisation des sols, Stockholm, Suède, juin 1978 (ECE/HBP/26). 

Rapport de la quatrième Conférence de la CEE sur la recherche urbaine et régionale, Paris, France, juin 1980 (HBP/SEM.25/2). 
Rapport du Séminaire sur la participation des citoyens à l'aménagement, la construction et la gestion des établissements humains, Split, 
Yougoslavie, octobre 1980 (HBP/SEM.26/2). 

— Les principales tendances de la politique du logement dans les pays de la CEE (ECE/HBP/29). 

— La rénovation urbaine et la qualité de la vie (ECE/HBP/31). 


| 


1981 — Rapport du Séminaire sur la prévision et la programmation en matière de logement, Madrid, Espagne, mars/avril 1981 (HBP/SEM.27/2). 
— Rapport du deuxième Séminaire de la CEE sur la construction dans les régions exposées aux seismes, Lisbonne, Portugal, octobre 1981 
(HBP/SEM.28/2). 


— La qualité de la vie et les établissements humains — Exemples de protection et d'amélioration dans les pays d'Europe méridionale (ECE/HBP/30). 


1982 — Rapport du Séminaire sur la relation entre l'habitation et l'économie nationale, Prague, Tchécoslovaquie, mai 1982 (HBP/SEM.29/2). 
— Rapport du deuxième Séminaire sur les aspects énergétiques des politiques de l'habitat, Gävle/Malmô, Suède, juin 1982 (HBP/SEM.30/2). 


1983 — Rapport de synthèse du Séminaire sur l'amélioration du logement et de son environnement, La Haye, Pays-Bas, octobre 1979, 

(ECE/HBP/38). 

— La restructuration, la réparation et le renforcement des édifices dans les régions sismiques (ECE/HBP/43) (Anglais seulement). 

— Bibliographie internationale des vocabulaires multilingues de la construction (ECE/HBP/36). 

— Guide des règlements nationaux de construction — Format convenu et modèle de guide (ECE/HBP/39). 

— Catalogue des systèmes d'ossature et des éléments de construction, destinés à être utilisés dans le commerce international — Format convenu 
et modèle de catalogue (ECE/HBP/40). 

— Rapport du Séminaire sur la planification intégrée, Rovaniemi, Finlande, juin 1983 (HBP/SEM.31/2). 

— Liste des normes internationales et documents similaires relatifs à la construction (ECE/HBP/48). 


1984 — Rapport du Séminaire sur la recherche relative aux perspectives à long terme de l'évolution de l'habitat, Budapest, Hongrie, octobre 1983 

(HBP/SEM.32/2). 

— Etude pilote sur les règlements, les codes et les normes relatifs à l’utilisation de l’énergie dans les immeubles (ECE/HBP/41). 

— Termes relatifs aux règlements de construction et leurs définitions (ECE/HBP/44). 

— Liste des documents internationaux de prérèglementation et de prénormalisation relatifs à la construction (ECE/HBP/49). 

— Rapport de la cinquième Conférence sur la recherche en matière d'urbanisme et d'aménagement du territoire, Lisbonne, Portugal, mai 1984 
(HBP/SEM.33/2). 

— Réglementation de la construction dans la région de la CEE — Deuxième rapport (ECE/HBP/52). 

— Prévision et programmation en matière de logement — Rapport de synthèse du Séminaire sur la prévision et la programmation en matière de 
logement, Madrid, Espagne, mars/avril 1981 (ECE/HBP/51). 


1985 — Répertoire des organismes de recherche dans le domaine de l'aménagement urbain et régional (ECE/HBP/50). 
— Recueil CEE de dispositions modèles de règlement de la construction (ECE/HBP/55). 


— Rapport du Séminaire sur la ville et ses transports: évolution et perspectives d’un développement coordonné, Moscou, URSS, octobre 1984 
(HBP/SEM.34/2). $ ) 


— Rapport du Séminaire sur le financement du logement, Copenhague, Danemark, juin 1985 (HBP/SEM.35/2). 
— Rapport du Séminaire sur les technologles modernes du bâtiment, Varsovie, Pologne, octobre 1985 (HBP/SEM.36/2). 
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1986 — Projets pilotes ét projets de démonstration sur les moyens d'économiser l'énergie dans les établissements humains (ECE/HBP/46). 
— L'environnement de travail dans l'industrie de la construction - Politiques et législations nationales dans les pays de la CEE (ECE/HBP/59). 


— La relation entre le logement et l'économie nationale - Rapport de synthèse sur le Séminaire tenu à Prague, Tchécoslovaquie, mai 1982 
(ECE/HBP/56). 


— Etude sur la situation de l‘habitat dans la région de la CEE dans les années 1980 (ECE/HBP/60) . 


1960 
1961 
1962 


1963 


1965 


1966 


on 


NPUSOXEHME I 


1) 
NEPEYEHE AOKNAAOB E3K NO KXUSULHOMY BONPOCY, CTPOUTENECTBY 4 FPAAOCTPOMTENECTBY, 


BbINYLLEHHBIX C 1960 TOAA 
— PassuTue XUnULUHOrTO CTpoUTenbeTBA 4 KUnALHAA nonuTuka 8 Espone 8 1959 r. (ST/ECE/ HOU/ 1} 
— PassuTue XunuluHoro cTpouTenbcTBa 4 KUnULuHaA nonuTuka 8 Espone 8 1960 r. (ST/ECE/ HOU/2), 


— MonoxeHne 8 o6nacTu cenbckoro xunaLuHoro crpouTenecrsa 8 Espone (ST/ECE/HOU/ 3), 

— floknaa o Cumnosnyme no o6Hosnenuto roponos, Xenesa, Lseäuapua, utoHe 1961 r. (ST/ECE/HOU/4). 

— Aoknan o paGore CemuHapa no BonpocaM npoBeneHhfñ XUNULUHBIX O6CNEROBAHUA 1 NPOrPAMM XHMNULIHOTO CTPOUTENECTBA C. OCO6EIM 
Y4eTOM npo6neM paszBUBatolLUxCA cTpaH, 3arpe6, Wrocnasun, oKTa6pe 1961 r. (ST/ECE/HOU/5), 

— TexHuka cocraneHun 0630pa XUNULLHOTO nonoxeHuA lo CTPAHAM 4 OUEHOK TeKYLUUX U GYAYLUNX noTpe6Hocren 8 xunuuax (ST/ 
ECE/HOU/6).. 

— CemyHap no BonpocaM nonuTUKU B O6NACT FPAAOCTPOUTENLCTBA M NNaHAPOBAHUA rOpOAOB 8 Espone, Bapuaga, Monëiua, ceH- 
TA6p& 1962 r. (ST/ECE/HOU/9), 


— CTOUMOCTE, AOBTOPHOCTE, PEMOHT: CMEXHBIE aCNEKTbI CTOUMOCTH cTpoutTenbcTea (ST/ECE/HOU/7), 

— CTOUMOCTE-KUNMLUHOrO CTpouTenbCcTBa 8 esponeñckux crpaHax (ST/ECE/HOU/8), 

— Msyueue pakruueckoro cnpoca Ha xunuma (ST/ECE/HOU/10), 

— PassuTue XUNULLIHOTO CTPOUTENLCTBA 4 KUNULHAA nonuTuka 8 Espone 8 1961 u 1962 rr. (ST/ECE/HOU/ 11), 


— Crarucruuyeckuä 0630p XUnULUHOrO nonoxeHun 8 esponeñckux crpanax 8 nepnon 1960 r. (ST/ECE/HOU/ 12), 

— Marepnanbi CemuHapa no sonpocam y3MeHeHü B CTPYKTYpe CTPOUTENLHOË NPOMBILUNEHHOCTH, HEOGXOAUMPEIX ANA YNYYLUEHUA ee 3ppek- 
TABHOCTH U NOBILLEHUA ee NPOU3BOAUTENLHOCTH, [lpara, Hexocnosakun, anpenb 1964 r. (ST/ECE/HOU/ 13— 3 roma), 

— BnuñHne noBTOPHOCTH Ha CTPOUTENLHEIE ONepauuu 4 npoueccbi Ha crpouTentHoù nnouwanke (ST/ECE/HOU/ 14), 

— Pa6orta CemnHapa no Bonpocy o BbigeneHuu, noaroToBke 4 pacnpeneneHuh 3eMESbHEIX YAACTKOB ANA KUNMLUHOTO CTPOUTENECTBA H CBA- 
3aHHBIX € HUM ueneü, Mapux, bpauua, Mapr—anpens 1965 r. (ST/ECE/HOU/ 15 — 2 roma). 


— Moorpahuu cTpaH, nogaroTosnenHeie ana CeMnHapa no Bonpocy O BkIAeNEHUU, NOATOTOBKE 4 pacrpeneneHhh 3MENLHEIX YAACTKOB 
ANA KUNULIHOTO CTPOUTENLCTBA 4 CBA3aHHBIX C HUM ueneu (ST/ECE/HOU/18), 

— OcHogHbie aonrocpouHbie npoGneMbi FOCYAAPCTBEHHOË NONUTUKU B OGNACTU KUNULUHOTO CTPOUTENBCTBA 4 CBA3AHHBIX C HAM BONPOCOB 
(ST/ECE/HOU/ 20 — 2 roma), 

— CTpyKTypa HaceneHua 8 esponeäckux crpanax (ST/ECE/HOU/21), 

— PeruoHansHoe husnueckoe nnannposanue (ST/ECE/HOU/724), 

— PaGora CoseuaHua no Bonpocy o XUnuLiHBIX YcnoBuax npecrapenbix, Bproccent, Benbrua, oKTA6p5 1965 r. (ST/ECE/HOU/19 — 
2 Toma). 


1967 — MonHorpahuu cTpah, nogroTosnenHbie ana CoBeaHuA no BONPOCY Oo KUAALLHBIX YCnoBuAx npecrapenbiX  (ST/ECE/HOU/ 


1968 


1969 


1970/ 
1971 


1972 


1) 


23). 

— MoHorpahuu cTpan, noaroToBneHHble ANA HCCHeAOBAHUA paÂOHHOrO pusnueckoro nnanuposanua (ST/ECE/HOU/ 27). 

— Esponeñckan nporpaMma Tekyueu ununmuHoù crarucruku (ST/ECE/HOU/ 29), 

— PasmepHan KoopauHauun B CTpouTenbcTBe — CYLLeCTBYHLLME B HACTOALUEE BpeMA TeHaeHuuu 8 crpanax E9K (ST/ECE/HOU/ 30). 

— Marepuanbi Cumnosuyÿma no npo6neme onTUManñEHEIX 3KOHOMUUECKUX YCHOBUA TENNOSHEPTOCHAGKEHUA 4 KOHAULMOHMPOBAHUA BO3AYXA 
KPYNHBIX KUNULLHBIX KoMnnekcos, Mpara, Hexocnosakun, ceHTAp6 1966 r., (ST/ECE/HOU/31 — 2 roma). 

— Kauecreo xunuu u xunebix pañonos (ST/ECE/HOU/ 33). 


— Marepuanbi CemuHapa no 6ÿayiue cTpyKType 4 hopmMaM roponckux HaceneHHBiX NYHKTOB, AMCTepaam, HuaepnaHabi, ceHTR6PE—OK- 
TA6pb 1966 r. (ST/ECE/HOU/28 — 3 roma), 
— XunuiuHoe nonoxeHye 4 nepCneKTUBbI AONTOCPOYHEIX KUNULHHBIX NOTpe6HocCTe 8 esponeñckux crpanax (ST/ECE/HOU/ 32). 


— CnpaBouHyK HaLUOHANbHEIX OPTAHOB, 3aHUMAHOLLUXCA UCCNEAOBAHUAMU FOPOACKOrO 4 pañoHHoro passurTun (ST/ECE/HOU/ 34), 

— CnpaBouHuk roCyAapcTBeHHEIX OPraHOB 4 OCHOBHBIX OPraHU3auUÜ, 3aHUMAHOLLUXCA BONPOCAMH CTPOUTENLHOË NPOMBILUNEHHOCTH (ST/ 
ECE/HOU/ 35): 

— Marepuanti roporo CemuHapa E3K no Bonpocam cTpouTenbHoù npoMbiluneHHocTh, Mapux, bpanuun, anpens 1967 r. ISTECE/ 
HOU/ 36 -- 2 roma). 

— Marepnanbi KoHchepeHuuu pyKoBoAALuUX COTPYAHUKOB HAUUMOHANLHEIX OPTAHU3AUUU, 3aHHMAHOLUMXCA UCCNEAOBAHUEM PA3BUTHA FOPOAOB 
u pañonos, CrokroniM, LBeuun, anpent—mañ 1968 r. (ST/ECE/HOU/ 37 — 3 roma), 

— Marepuanti CemuHapa no Bonpocam ynpaBneHhA, COAEPXAHUA WU MOAePHH3AUUU KUNBIX 3aaHyû, Bapwuaga, Monbuua, ceHrr6pe 1968 r. 
(ST/ECE/HOU/38 — 2 roma). 

— Esponeñckue pekomeHaauuu no nposenenunto nepenuceñ xunuu 1970 r. (ST/ECE/HOU/ 39), 

— Marepuanebi CemuHapa no nnaHhpoBaHut 4 6naroycTPOÜCTBY 30H OTABIXA, BKNHOYAA COXpPaHEHUE 4 PA3BUTUE NPAPOAHBIX YCHOBUA, PpaH- 
uun 4 fokcem6ypr, anpent—mañ 1969 r. (ST/ECE/HOU/ 40 — 2 roma), 


— Marepnanti 8Toporo Cumnosuyma E3K no o6HoBnenntb ropoackoro xunoro hboHaa, ByaaneuwuT, BeHrpua, anpent--mañ 1970 r. (ST/ 
ECE/HBP/41 — 2 roma) . 

— Marepuanei Tperkero CemuHapa E3SK no crpoutensHoÿ npomtiiuneHHocru, Mock8a, CCCP, okrap68 1970 r. (ST/ECE/ HBP/42 — 2 roma). 

— O6s0p Tekylux XUAMLHEIX npo6nem u nonuTuku npasurenbcT8 8 1969—1970 rr. (ST/ECE/HBP/43). 


— Marepnanei CemyHapa no Bonpocy o "’MNULUHO—CTPOUTENLHEIX OPrAHH3AUUAX, HE NpeCreAYIOLUUX KoMMepueckux ueneñ ,BapHa, Bonra- 
pun, oKTA6ps 1971 r. (ST/ECE/HBP/44). 
— Aonknaa no skcnepumenTanbHoMy nccnenoBanunto: ‘’TnanupoBaHne h pa3suTue cenbcKux HaceneHHbiX nyHkrog'”’ (ST/ECE/HBP/45). 


— MccnenoBahun cTpaH—4nenos E9K B o6nacru pasBuTua roponos 4 pañoHos — CeonHbiù 0630p HauHOHanEHEIX CÉOPHUKOB-MaTepyanoB 
(ST/ECE/HBP/47). F # 


CM. nocneaHtoto crpaHuuy 06noxKku ‘’Kak nonyuuTs u3nanun Oprannsauuu O6tenuHenHbix Hauuÿ”. Aokymerbi, He uMerouiuecA B Hanuuuu, 
MoryT 6biTs nonyueHbi 8 Oraenenuu Opranusauun OGtenuHenHbix Hauuû 8 XeHege 4 8 HeKoTopbix 6Gu6nuoTekax. Kpome Toro, BCe AOKYMeHTEI, 
conepXaLuUeCA 8 HACTORLLEM repeuHe, AMelOTCA 8 Buge Mukpochuiu (60 crp. Ha ue) , Korn“ KOTOpEIX MOFYT 6B1TE npuo6pereHbi 8 OTaeneHuu 
OpraHusauuu OGteauHenHbix Hauuû 8 XeHege. 
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1 = . 
973 XKunnwuHeie noTpe6HOCTU 4 cnpoc Ha KUNMLLA; METOAbI, PAMEHAGMEIE B HACTORLLEE BPEMA, U NPOGNEMEI, CBA3AHHBIE C UX OLUBHKOË 


(ST/ECE/HBP/46). 
- ER Me er KoHhepeHuuu E3K no nccnenosanuto PA3BUTUA FOPOAOB 4 pañoHOB, Ay6nuH, ApnaHaua, okTa6pe 1972 r. (ST/ 
— dE Cumnosuyma no nepcnekTBHoMYy nnaH4poBaHuto CTpouTentHoro cekTopa, XeHesa, Lliseäuapua, anpens 1972 r. (ECE/ 


— Marepyanbi CemuHapa no 3Hauenuro TPAHCNOPTA 8 nan n 
) POBKE 1 PA3BATHU FOPOAOB 4 ANA OKpyxatoue cpeabt, Mio ; 
PecnyGnuka lepmaHuu, mañ 1973 r. (HBP/SEM 1/A.2), ÿ is SARSAEETMENAR 


— Marepuanti Cemukapa no huHancu ä 

POBAHUH KUNULUHOTO CTpouTenscTBa, XeHesa, Lseñuapun, agrycr 1973 r. (HBP/SEM 2/2), 
— Marepuanei 4erseproro CemuHapa no crpourentHoù npoMbILUneHHOCTY, foHao, BenukoGpuTanun, Li 1973 r. 8 /SEM.3/3), . 
— Mnanuposanne u nporpammuposanue xunuwHoro cTpouTenbcTsa (ECE/HBP/5). 


1974  — Pasmephan koopauHauun 8 crponrtenberse (ECE/HBP/6). 
— CrpourentHbie npaBuna 8 pañoe E3K (ECE/HBP/7). 
— JkoHomuueckye Bonpocbi o6HoBnenun roponos (ECE/HBP/8). 
-— Mpoueccbi npuHATuA peuieHnä 8 nnaHhpoBaHuu 1 crpourenserse Xunbix 3naHuû (ECE/HBP/9). 


1975  — Marepnanbi CemuHapa no nporpamMApoBaHuto XUNULLHOrO crpoutenscT8a, Manara, Mcnanuna, anpens 1974 r. (HBP/SEMA4/2), 
— Marepnanei CemuHapa no nnaHupogaHuio y pa3BuTuto cenbckux pañonos, Mnosaus, Bonrapua, uroHe 1974 r. (HBP/SEM5/2). 


— Marepuanei CemuHapa no crpourenbcrey 8 cecMuueckux pañohax 4 B pañoHax C TpyYAHBIMU reonoruyeckyMu ycnoBuamu, Byxapecr, Py- 
MBIHUA, OKTA6pE 1974 r. (HBP/SEM6/3). 


1976  — Marepyanei CemuHapa no HaUMOHanbHOMyY 4 perHOHANBHOMY NNAHAPOBAHUIO B KayeCTBe OCHOBbI MECTHOTO nnaHuposanuna, XenbCUHKW 
PuHnaHauñ, Mañ—utoHb 1975 r. (HBP/SEM7/4) 
— Marepuanei CemnHapa no npomeiiuneHHomy npou3B0oacTBy 4 HCNONb3OBAHUIO H3AENNÜ 13 APEBECUHEI B CTPOUTENLHOË NPOMbILUNEHHOCTH, 
CaHaebeopa, Hopserua, utoHb 1975 r. (HBP/SEMB8/2- TIM/SEM.1/2). 
— Marepyuanei CemuHapa no xunuuam sagrpauuHero aa, AbuHbi, Fpeuua, aeka6pb 1975 r. (HBP/SEM9/2). 


— VMasyuenue aonrocpouHtix nepcnekTUB 4 NonUTUKYU 8 CTPOUTen-HoM cekTope (ECE/HBP/14). 


— PasBuTue HaceneHHebix nyHkTos 8 Espone: MocnesoehHbie reHneHuuu 1 nonuTuka (ECE/HBP/18). 
— Aoknaan CemuHapa no nonrocpouHbiM TeHneHuuam u nepcnekrugam 8 CTPoUTen-HoM cekTope (HBP/SEM.10/3). 


1977 — Marepuanebi Tperbe“ KoHhhepenuuu E3K no nccnenoBaHht pa3BUTUA ropoaos u pañoHos, Bapuaga, Monbuua, Mañ 1976 r. (HBP/SEM.11/4). 
— Marepuanti Broporo CemuHapa o ponu TPaHCnopTa 8 nnaHAPOBAHUU M Pa3BUTUU FOPOAOB 4 UX OKpyXarouied cpeabt, BauuHrToH A.K., 
CoeauHenHeie [rats AMepuku, uroHb 1976 r. (HBP/SEM.12/4). 
— Marepuanti naroro CemMuHapa no cTpouTentHoë npoMbiluneHHoctu, BynaneuuT, Bexrpua, okTa6ps 1976 r. (HBP/SEM.14/4). 
— Mccnenosanue ynyumieHuna nu, 4 ux 6nusnexaluero okpyxeHuna (ECE/HBP/21). 


1978 — Marepnanbi CemMuHapa no cneuyañbHbIM XUAULUHBIM noTpe6HocTaM, laara, HuaepnaHabi, Hoñ6pe 1976 r. (HBP/SEM.13/2). 
— Bropoù CnpasouHuk HaunoHañbHbiX OpraHoB, 3aHUMaHOLLUXCA UCCHEAOBAHUAMU FOPOACKOTO 4 pañoHHoro passurTua (ECE/HBP/23). 
— {oknan CemyHapa no XxunuuHoë nonurTuke, TYpKY , buHnaHaun, uionb 1977 r. (HBP/ SEM.15/2). 
— {oknaa CemuHapa no nonuTuke HayuHbix uccnenosannd 8 o6nacTu crpourenscTBa,Egne, Lreuun, Mañ 1977 r. (HBP/ SEM.16/3). 
— Aoknaa CemyHapa no BnuAHuto 3Hepreruueckux coo6paxkeHuä Ha nnaHnpoBaHye 4 pa3BUTHE HaceneHHbIX NYHKTOB, OTrasa, KaHaya, 
okTa6pe 1977 r. (HBP/SEM.17/2). 
— Marepunanbi CemyHapa no nonuTuke 3emnenont3o8anua, CrokronbM, LiBeuun, uroHb 1978 r. (HBP/SEM.18/2). 
— Aoknaa rperkero Cumnosuyma no sonpocam o6HoBneHua roponos 1 Kauectea xu3Hu, KeHega, Llseäuapun, Mañ 1978 r. (HBP/SEM.19/2). 
— Aoknan Cumnozuyma no nnaHuposanuio  pasBuTut HaceneHHbix nyHKTOB 8 pañoHax KpañHero cesepa, FpeHnahaun, Alanma, 
asrycr 1978 r. ((HBP/SEM.20/2). 
Crarucruecku 0630p XUnuLuHOro nonoxeHun 8 crpanax E3K 8 nepuon 1970 rona (8 nponaxe non N° E/F/R.78.I1.E.5). 


1979 — Lt Se APN Cumnozuyma no BonpocaM o6HOBneHUA rOPOAOB 1 KauecTBa XU3HeHHLIX YcnoBuä, KeHesa, Lseñuapun, mañ 1979 r. 
— Aoknan Cemmapa no MeXaH3auUU B CTPOUTenLHOË npoMbiiuneHHocTu, Bapwuaga, Monbuua, mañ 1979 r. (HBP/SEM.22/2). 
— floknan CemuHapa no KomnnekcHoMYy huznyecKOMY, COUMANLHO-3KOHOMAYECKOMY 4 3KONOTHYECKOMY NnaHhposaHht, Bepren, Hopserua, 
nroHb 1979 r. (HBP/ SEM.23 /2). 
— Jloknaa CemuHapa no ynyuuieHuto Uni u ux 6nusnexawero okpyxeHun, Faara, Hunepnahabi, oKTR6pe 1979 r. (HBP/ SEM.24/2). 


1980 — CeoaHbiä aoknan o pa6ore CemuHapa no nonuTuke 3eMnenonb3oBaHhn, Crokronbm, LBeuunñ, uroHb 1978 r. (ECE/HBP /26). 
— floknaa 4ereeproë KonbepeHunu E3K no nccnenoBaHuAaM B 06naCcTu Pa3BUTUA TOPOAOB 4 pañonos, Mapux, bpanuun, utoHb 1980 r. 
(HBP/ SENr25/2). 
— Jloknan CemuHapa no Bonpocy 06 y4acTuu rpaxaaH B NNAHAPOBAHUU HACENEHHEIX NYHKTOB, UX COSAAHUH 4 YNPABNEHAN MH, Cnnur, 
Hrocnasun, okTa6ps 1980 r. (HBP/ SEM.26/2). 
— OcHogHbie TeHAeHUUU XUnULUHOù nonuTuku 8 cTrpaHax E3K, (ECE/#HBP/29). 


— OG6Hognenne roponos 4 KauecTBo XU3Hu (ECE/HBP/31). 


1981 — Aoknan CemmHapa no nporHo3HpOBaHUIO U NPOTPAMMHPOBAHUHO B OGNACTU KMSNMLUHOTO CTPOUTENLCTBA, Maapua, Ucnanua, Mapr-anpenb 
1981 r. (HBP/SEM.27/2). 
— Joknan Broporo CemyHapa no cTpouTenbcTey B ce{cMooriacHbix pañoHax, fluccaGon, Mopryranun, okTa6pe 1981 r. (HBP/SEM.28/2). 
— KauyecrBo XYU3HU U HaACENEHHBIE NVHKTBI: MPUMEPEI OXPAHBI WU VAVALUEHUA B CTDAHAX HxHoù Esnontsi (ECE/HBP/30). 


où skoHomuke, Mpara, dexocnosakun, Mañ 1982 r. (ECE/SEM.29/2). 


1982 — Aoknan CemMyHapa o MeCTe KXUAMLIHOTO CEKTOPA B HAUMOHANEH 
ï Gnacru HacenenHbix nyHkros, Esne/Manime, lseuun, ntoHb 1982 r. 


— [oknan CemuHapa no sHepreTy4eCKNM aCneKTAM MONUTHKH B O 
(HBP/SEM.30/2). 


1983 — Ceonhbi4 aoknaga o pa6ore CemuHapa no o06HOBñEHHIO FOPOAOB H KAHECTBO XU3HH, Faara, HuaepnaHabi, OKTAGPb 1979 r. (ECE/HBP/38). 
— FMepecrpoäKka, peMoHT  Ykpennenne 3RaHUÛ 8 cecMoonacHBix pañoHax PES af Ha aHrnuÂCKOM) . 
— MexayHapoaan 6u6nuorpadua MHOrOA3LIAHEIX CTPOUTENEHEIX CHOBAPEM {ECE/HBP > 
— Lot no HAUMOHANEHEIM CTPOUTENLHEIM npagunam — CornacoBaHHan hopma cocTaBñeHuA 4 APHMEPHOE PYKOBOACTBO (ECE/HBP/39). 


— KaTanor CTPOUTENLHEIX CHCTEM H 31eEMEHTOB, NPUHATHIU Ha HaUUOHANEHOM YPOBHE 4 NPeAHA3HAAEHHBEIN AnA MeXAYHAapOAHOM TOPTOBNM — 


CornacogaHHan popma cocTaBñeHUA  NPhMepHBIA KaTanOr (ECE/HBP/40) . 
— Jloknaa CemuHapa no BOnpocaM KOMNNEKCHOTO NAaHAPOBAHUA, Posannemu, 3; 
— MepeueHb MeXAYHAPOAHIX CTAHAAPTOB U AHANOTUAHEIX AOKYMEHTOB, OTHOCALUUXCA K CTPOUTENLHON AEATE 


Dunnanaun, ob 1983 r. (HBP/SEM.31/2). 
nsHoctTu (ECE/HBP/48). 


1984 


1985 


1986 


00 


Aoknaa CemuHapa no u3y4eHub nonrocpouHbiX nepcnekTUB pa3BUTUA HaCeneHHBIX nyYHKTOB, ByaaneuuT, Benrpun, okTa6pe 1983 r. 
HBP/SEM.32/2). 

VccnenosaHue npaBun HOPM, CTAHAAPTOB, OTHOCALUUXCA K HCNONL3OBAHUIO SHEPTUU B 3AaHUAX (ECE/HBP/41). 

TepMyHbi, OTHOCALLUECA K CTPOUTENLHEIM npashnaM u ux onpenenenna (ECE/HBP/44). 

MepeueHb MeXAYHAPOAHEIX AOKYŸMEHTOB NO NPeABAPATENLHOMY PET YNUPOBAHUIO U NPeEABAPUTENLHOÙ CTAHAAPTH3AUUU, OTHOCALUMXCA K 
CTPOUTENLHOÙ neATenbHOCTU (ECE/HBP/49). 

Aoknaa naroë KoHchepeHuuu E9K no uccnenoBaHuAM 8 o6nacTU pa3BUTUA rOponos 1 pañoHos, flucca6on, Mopryranun, Mañ 1984 r. 
(HBP/SEM.33/2). 

CrpouTentHbie npaBuna 8 crpanax E3K, Bropoÿ aoknan, (ECE/HBP/52). 

MporHoszuposanue 4 nporpammMupoBaHue 8 06nacTh XUNMLHOrTO cTpouTenbeTBa — CBoaHbiÙ aoKnan o pe6ore CemuHapa no nporHo3po- 
BaHUIO U NPOTPAMMUPOBaHUIO B O6nacTU KUNULLHOrOo crpoutenscrsa, Manpua, Ucnahun, mapr/anpent 1981 r. (ECE/HBP/51). 


CnpasouHuk no opraHU3auMAMMU, 3aHAMAHOLUUMCA HCCHeAOBaHUeM npoôneM ropoacKoro 4 pañoHHoro pasBuTua (ECE/HBP/50) . 
KomneHauym E3K, skniouatowuü o6pasubi nonoxeHuä anA CTpouTentHbix npagun (ECE/HBP/55) . 

Aoknan CemuHapa no Teme ‘’Fopoa y ero TPAHCNOPT: oUeHKA 4 nepcrnekTHBEI KoMnnekCHoro passuTun, MockBa, CCCP, okTa6pe 1984 r. 
(HBP/SEM.34/2). 


Aoknan CemuHapa no hunHancuposanuio xunuwiHoro crpourenecrea, KoneHrareH, AaHun, utoHb 1985 r. (HBP/SEM.35/2). 


VMcnonb3o8aHue cTaHnapTHbiX CTPOUTENLHEIX jeTañei KaK CpeACTBAa COBEPLLUEHCTBOBAHUA CTPOUTENLHOÙ TexHuky, Bapwua8a, [lonbuua, 
okTA6pe 1985 r. (HBP/SEM.36/2). 


3kcnepyMeHTantHble 4 noOKa3aTenbHBIE NPOEKTbI NO 3KOHOMUU 3HeEPTUU B HaCeNEHHEIX nyHKTax (ECE/HBP/46). 

YcnoBuñ TpyAa 8 CTPOUTENLHOË NPOMbILUNEHHOCTH - HAUUOHANLHAA NONUTHKA U 3aKOHOAATENLCTBO CTpaH-uneHo8 E9K (ECE/HBP/59). 
B3aumocBA3b MeXKAY KUSULUHBIM CTPOUTENLCTBOM 4 HauUOHanbHOË 3KoHoOMyKoù: CBoaHbiù aoKnag no CeMuHapy, npoBeAeHHOMY B 
Mpare, Hexocnosakun, Mañ 1982 r. (ECE/HBP/56). 

O630op cocrTonHya aen 8 o6nacru HaceñeHHbiX nYHKTOB 8 peruoHe E9K 8 nepuoa 1980 rona (ECE/HBP/60) . 


ANNEX II 


SOURCES OF DATA 


Most of the data in the tables were 
supplied directly by governments or 
extracted from official national statistical 
publications. : 


In addition to this, international sources 
were used for the following tables: 


Table 1 


Monthly Bulletin of Statistics, 
United Nations, New York. 


Table 2 


Yearbook of National Accounts Statistics, 
United Nations, New York; National 
Accounts, Vol. | and 11, Organization for 
Economic Co-operation and Development, 
Paris. 


Table 6 


Annual Bulletin of General Energy 
Statistics for Europe and Annual Bulletin 
of Gas Statistics for Europe, United 
Nations, New York. 


Table 8 


Yearbook of Construction Statistics, 
United Nations, New York. 


=01— 


ANNEXE Il 


SOURCES DES DONNEES 


La plupart des données insérées dans les 
tableaux ont été fournies directement par 

les gouvernements ou extraites de publications 
officielles nationales de statistique. 


En outre, on a utilisé des sources inter- 
nationales pour les tableaux suivants: 


Tableau 1 


Bulletin mensuel de statistique, Organisation 
des Nations Unies, New York. 


Tableau 2 


Annuaire de statistiques des comptabilités 
nationales (anglais seulement), Organisation 
des Nations Unies, New York; Comptes 
nationaux, vol. | et 11, Organisation de 
coopération et de développement écono- 
mique, Paris. 


Tableau 6 


Bulletin annuel de statistiques générales de 
l'énergie pour l'Europe et Bulletin annuel de 
statistiques du gaz pour l'Europe, Organisa- 
tion des Nations Unies, New York. 


Tableau 8 


‘’Annuaire de statistiques de la construction” 
(anglais seulement), Organisation des 
Nations Unies, New York. 


NPANOXEHMHE II 


UCTOYHUKYU AAHHBIX 


BONELLUUHCTBO AaHHEIX, BKNHOYEHHEIX B TaGnu- 
Ub1 6b1ñO HeñOCpenCTBEHHO COO6LLEHO NpaBu- 
TeAbCTBAMH, UNU NonyYEHHO 43 ODUUUANLHEIX 
HAUUOHANEHPEIX CTATUCTUUECKUX nY6nUKauuü. 


Kpome Toro, MeXAYHapoaHBIe HCTOYHUKHU 6bi- 
nu UCNONL3OBAHHEIE B ChYYyae CHeAYHOUUX 
Ta6nuu;: 


TaGnuua 1 


lExemecauHbiË cTaTucruuecKUd GbonnereHb’’ 
(TonbKo no aHrn. u pp.) , Opranusauun O6+- 
eanHeHHbix Hauuÿü, Hbto-Uopk. 


TaGnuua 2 


$ 


"ExeroaHuk HAPOAHOXO3AÜCTBEHHOA CTATHU- 
cTruku"’ (Tontko no arn.) , Opranusauua O6+- 
ennHeHHbix Hauuü, Hbto-Uopk; ‘’HaponHoxo- 
3AÜCTBEHHAA CTATUCTUKA’’, (TONEKO NO aHrn. 

nu pp.) , Tom | u Il , OpraHuzauua 3koHomu- 
yecKoro coneÜcTBA pasBuTut (O3CP), 
Mapux. 


TaGnuua 6 


ExeroaHtii 6tonnerTenb eBponecKOù CTaTu- 
CTUKYU o6uien sHepreTuku 1 ExeronHbiù 6ton- 
neTeHb eBponeckKo CTATUCTUKH ra3a, OpraHu- 
3auun O6tenauHenHbix Hauuü, Hkto-Uopk. 


TaGnuua 8 


"’ExeroaHuk CTPOUTENLHOU CTATUCTUKU'" 
(ron&Kko no anrn.) , Opranusauua O6teau- 
HeHHbix Hauuÿñ, Hbio-Uopk. 
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ANNEX III 
DEFINITIONS AND GENERAL NOTES 


Table 1: Population 


Figures are official mid-year estimates or averages of official end-year estimates. In general, the data refer to the population within present 
territorial boundaries (either residing in the area or actually present there); armed forces outside the country are included wherever possible. 


Table 2: Gross fixed capital formation in western European countries, Canada and the United States 
The following definitions, shown in the United Nations System of National Accounts and supporting tables, 1) are used: 


Gross domestic product at purchasers’ values or producers’ values — The producers’ value of the gross outputs of resident producers, including the 
distributive trades and transport, less the purchasers’ values of their intermediate consumption (in other words, the producers’ values of the value 
added of the resident producers) plus import duties. Also equal to the total of the gross expenditure on the final uses of the domestic supply of 
goods and services valued at purchasers’ values less imports of goods and services valued c.i.f.; or the sum of the compensation of employees, 
consumption of fixed capital, operating surplus and indirect taxes, net, of resident producers and import duties. 


Gross fixed capital formation, Total — The outlays (purchases and own-account production) of industries, producers of government services and 
producers of private non-profit services to households, on additions of new durable goods (commodities) to their stocks of fixed assets less their net 
sales of similar second-hand and scrapped goods. Excluded are the outlays of government services on durable goods for military use. Included are 
acquisitions of reproducible and non-reproducible durable goods, except land, mineral deposits, timber tracts and the like, for civilian use; work in 
progress on construction projects; capital repairs; outlays on the improvement of land and on the development and extension of timber tracts, planta- 
tions, Vineyards, etc. which take considerably more than a year to become productive, until they become productive; the acquisition of breeding 
stock, draught animals, dairy cattle and the like; and the transfer costs in connexion with purchases and sales of land, mineral deposits, timber tracts, 
etc. 


Gross fixed capital formation in residential buildings — Value of work put in place on the construction of residential buildings, including major 
alterations in and additions to such buildings, but excluding the value of the land before improvement. Expenditures in respect of the installation of 
new permanent fixtures are included. 


Gross fixed capital formation in non-residential buildings — Value of work put in place on the construction of non-residential buildings and structures, 
including major alterations and additions to such buildings and structures, but excluding the value of the land before improvement. Included are 
outlays on the installation, alteration and improvement of fixtures, facilities and equipment which are integral and unmovable parts of the structures. 


Gross fixed capital formation in other construction and land improvement — Value of work put in place on the construction and major alterations or 
renewal of non-military works. Expenditures on all land reclamation, forest clearance, flood control, irrigation projects, etc. are included. 


Table 3: Investments in eastern European countries 
The table contains official estimates which are governed by the following concepts and notions: 


Net distributed income (Domestically utilized national income) refers to the sum of domestic final uses (consumption plus accumulation) of the net 
material product. Its value will be larger than that of net material product if imports exceed exports, and smaller in the opposite case. In some 
countries this concept is called ‘’national income distributed”. 


Net investment refers to the net additions to fixed assets during the accounting year, or net fixed capital formation in the national accounting frame- 
work referred to below. Broadily, it differs from investment outlays by the depreciation of fixed assets, the change in the stocks of unfinished 
investment projects, and losses of fixed assets. 


Investment outlays refers to total expenditures during the accounting period on the creation of new fixed assets in both the material (productive) and 
non-material (non-productive) spheres of the economy (construction, machinery and equipment, plantations, and any other assets with a service life 
exceeding one year). This includes outlays on putting the newly created assets into operation, e.g. on training of personnel. Also included are outlays 
which significantly extend the service life or raise the technical level of existing assets. 


Investment outlays in housing refers to a component of total investment outlays, covering expenditures on the construction and equipment of 
residential buildings, conversions of non-residential buildings into residential buildings, and extensions of existing dwellings. The value of dweilings 
constructed by the population on own account is included in the total. Not included are expenditures on infrastructure in new residential districts 
(public utility installations, schools, parks, shops, etc.). 


Table 4: Dwelling stock and structure of dwelling construction 


Tng following definitions,established jointly by the Conference of European Statisticians and the Committee on Housing, Building and 
Planning }, are used: 


Dwelling — À dwelling is a room or suite of rooms and its accessories in a permanent building or structurally separated part thereof which by the way 
it has been built, rebuilt, converted, etc., is intended for private habitation. It should have a separate access to a street (direct or via a garden or 
grounds) or to a common space within the building (staircase, passage, gallery, etc.). Detached rooms for habitation which are clearly built, rebuilt, 
converted, etc., to be used as a part of the dwelling should be counted as part of the dwelling. (A dwelling may thus be constituted of separate 
buildings within the same enclosure, provided they are clearly intended for habitation by the same private household, e.g. a room or rooms above a 
detached garage, occupied by servants or other members of the household.) 


Dwelling stock — The dwelling stock includes only conventional (permanent) dwellings, whether occupied or not. The simple term ‘’dwelling' is 
generally used instead of ‘‘conventional dwelling”’. The dwelling stock does not include rustic (semi-permanent) and improvised housing units (e.g. 
huts, cabins, shanties), mobile housing units (e.g. trailers, caravans, tents, wagons, boats) and housing units not intended for human habitation but in 
use for the purpose (e.g. stables, barns, mills, garages, warehouses). 


Increases in the dwelling stock consist of increases in the number of dwellings due to new construction and increases due to other types of building 
activity (restoration, extension, conversion). In principle, increases in the number of dwellings without building activity (conversion of one dwelling 
into two or more dwellings, or of space used for non-residential purposes into one or more dwellings without building activity) are also taken into 
account, but increases due to these factors are likely to be of little quantitative importance. 


1) Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev.3, Statistical Office of the United Nations, New York. 
2) European Programme of Current Housing Statistics (ST/ECE/HOU/29;ST/CES/7), Statistical Standards and Studies - No. 7, United Nations 
New York, 1966. Sales No. 66. 11.E/Mim.42. 
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Decreases in the dwelling stock consist of the following components: a) dwellings becoming definitely empty (e.g. because they are declared unfit for 
habitation or because it is evident that they will not again be occupied permanently), whether demolished or not, included in this category are also 
dwellings which, after having become unfit for habitation, are subsequently restored and effectively reinstated (as indicated above, the restoration of 
the dwelling should be recorded as an increase in the dwelling stock); b) dwellings fit for habitation but demolished e.g. to make way for the 
construction or extension of factories, the construction of new roads or the Widening of existing roads; c) dwellings destroyed by fire, floods 
subsidence or other catastrophes; d) decreases in the number of dwellings resulting from the conversion of two or more dwellings into one dwelling 
or of one or more dwellings into non-residential accommodation (with or without building activity). 


Room — A room is defined as a space in a dwelling enclosed by walls, reaching from the floor to the ceiling or roof covering, and of a size large 
enough to hold a bed for an adult (4 sq.m. at least) and at least 2 metres high over the major area of the ceiling. In this category should fall normal 
bedrooms, dining-rooms, living-rooms, habitable attics, servants’ rooms, kitchens and other separate spaces intended for dwelling purposes. Kitchen- 
ettes, corridors, verandas, lobbies, etc., as well as bathrooms and toilets, should not be counted as rooms. 


Floor space of a dwelling — Two concepts of floor space of a dwelling are used: 


— Useful floor space is the floor space of dwellings measured inside the outer walls, excluding cellars, non-habitable attics and, in multi-dwelling 
houses, common spaces. 


— Living floor space is the total area of rooms falling under the concept of ‘room’ as defined above. 


Building — À building is any independent structure comprising one or more rooms or other spaces, covered by a roof, enclosed with external walls or 
dividing walls, which extend from the foundations to the roof, and intended for residential, agricultural, industrial, commerciai, cultural, etc., 
purposes. 


Residential and non-residential buildings — A building should be regarded as residential when the major part of the building (i.e. more than half of its 


gross floor area) is used for dwelling purposes. Other buildings should be regarded as non-residential. Two groups of residential buildings are 
distinguished: 


— One- or two-dwelling houses — This category comprises detached, row and terraced houses with one or two dwellings on one or more floors. 
Ÿ 
— Multi-dwelling houses — This category includes all residential buildings other than one- or two-dwelling houses as defined above. 


Muiti-dwelling houses are sub-divided according to the number of storeys of the building. For this purpose all floors above ground level 
(including the ground floor) are counted as storeys. Floors below ground and attics should be disregarded. 


Equipment 


— Piped water — Dwellings are regarded as equipped with piped water if it is laid on inside the dwelling. Piped water may be provided either 
from a community scheme or from a private installation. 


— Fixed bath or shower — Dwellings are counted as equipped with fixed bath or shower if at least one of these types of equipment is installed 
inside the dwelling. 


— Central heating — Dwellings are considered as centrally heated if heating is provided either from a community heating centre or from an 
installation built in the building or in the dwelling, established for heating purposes, without regard to the source of energy. 


Urban and rural areas — 1t has not been possible to establish, on the international level, standard definitions of urban and rural areas. The distinction 
between urban and rural areas (tables 1 and 4) is a reproduction of national classifications. The definitions vary from country to country. 


Types of building activity — In dwelling construction four types of building activity are distinguished: new construction, restoration, extension and 
conversion. They are defined as follows: 


New construction — The erection of an entirely new structure, whether or not the site on which it is built was previously occupied. 
Other building activities: 


— Restoration — Repairs by which at least one dwelling or other structure is effectively reinstated and where substantial parts of the existing 
structure are used. 


— Extension —The enlargement of buildings by which space is added. 
— Conversion — Structural changes carried out within a building. 
Stages of construction work — The following stages of work are distinguished: 
— Work authorized — Building projects for carrying out of which a permit has been issued. 


— Work begun — Work is begun when the first physical operations are undertaken on the construction site after the planning and designing stages. 
Examples are: site preparation; the delivery of materials and equipment to the site: the start of excavations or the laying of foundations. 


— Work under construction — Work begun but not yet completed. 


— Work completed — Work is completed when the building or other structure is physically ready to be occupied or to be put into use. 


Table 5: Dwellings completed by type of investor 2) 
This classification applies to dwellings completed by all types of building activity. The term ‘‘investor"” refers to the bodies or persons on se 
account the dwellings are built (irrespective of whether or not they are owners of the land on which the dwellings are built) and not to those actually 


erecting them. 


purposes are likely to vary between countries according to their social and 


i egories of type of investor needed for national ] ? 
un Fe of national classifications should be converted into the following broader 


institutional arrangements. For international purposes, however, categories 
headings: 


State and local governments — This category includes both central governmental bodies and governmental bodies on all lower levels (provinces, 


regions, countries, municipalities). 
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Other public bodies — These should be defined mainly on the basis of their function and not of their legal status which may be the same or similar 
to that of private bodies. However, the functions which these bodies exercise should have public aspects. In principle, they are non-profit making 
organizations providing low-cost housing, and usually operate under special legislation. 


Private persons — In this category should fall all individuals undertaking housebuilding for own occupation or for renting and also for possible sale. 


Co-operatives — The main function of housing co-operatives is usually to provide their members with accommodation mostly by way of house- 
building. In principle, housing co-operatives have a non-profit making character and operate exclusively for the benefit of their members. The 
members make a personal contribution, generally in cash. Housing co-operatives do, of course, make use for housebuilding purposes of various types 
of financial assistance, from public authorities, specialized credit organizations and social organizations. 


Other private bodies — This category includes, in principle, organizations operating on a profit-making basis, e.g. private enterprises of any kind, real 
estate agents. They may provide accommodation for their employees or build houses for renting or sale. 


Table 7: Consumer price and rent indices 


The indices for “Total”’ refer to the total of the consumers’ prices, excluding rent; the rent index is the component of the general consumers” 
price index. For some countries successive revisions of the consumers’ price index have taken place in the course of the period for which figures are 
shown; for this reason it has been necessary to link these successive series of indices. 


Table 8: Value of construction put in place 
The following definitions, shown in the United Nations Yearbook of Construction Statistics 3) are used: 


Value of construction put in place — The value of construction put in place is the value of work carried out on projects completed during the 
inquiry period, plus the value of work under construction at the end of the inquiry period minus the value at the beginning of the period. It includes 
construction work done as a main contractor and on own-account, plus work done as a sub-contractor (minus the payments to sub-contractors for 
work done). 


New construction — The erection of an entirelÿ new structure, whether or not the site on which it is built was previously occupied. Data for 
extensions are generally included under new construction. 


Capital repairs — Construction work by which the utility of buildings or other structures is raised or at least renewed, i.e. which materially extends 
the normal fife of those fixed assets. Restorations and conversions should be included here. 


Current repairs and maintenance — This includes construction work on buildings and other structures which does not, in principle, result in extending 
their normal life, but only prevents their abnormal deterioration and keeps them in a state of normal functioning. Current repairs and maintenance on 
own account are excluded. 


Civil engineering — All construction not classified under building construction, that is, construction of railways, roads, bridges, highways, airports, 
water and sewage, dams and irrigation, etc. 


Table 9: Indices of employment and unemployment 
The following definitions and limitations should be kept in mind when using the data presented in this table: 


Employment — The scope of the series varies from one country to another and international comparability is consequently subject to reservations. 
These differences are due to varying definitions or classifications of what is considered as ‘’construction industry‘’; the methods of collecting statistics, 
the labour force considered (i.e. total employed labour force or employees in employment), the section of the construction industry. Unless otherwise 
stated, all data are averages. 


Unemployment — Unless otherwise stated, statistics relate to the wholly unemployed — i.e. to persons out of work and seeking employment. Loss of 
working time through sickness, accident and industrial disputes is generally excluded. International comparisons of these data are subject to 
reservations; the series vary greatly in completeness and reliability, depending upon their economic scope or coverage (i.e. definition of the 
construction industry or of the occupations falling under this heading), the source of the data, the methods of compilation employed, and the 
definition of ‘’unemployed”’ adopted. In the main, the statistics are limited to employees and are annual averages. 


Table 10: Structure of the building industry 
The estimates presented in the table are governed by the following concepts: 


Firms — The data relate to a ‘’kind-of-activity"” of similar units (establishments or enterprises) engaged in construction activity during the reference 
year. In economic inquiries, the establishment is the unit which engages under a single ownership or control in one, or predominantly one, a kind of 
economic activity at a single physical location. In construction inquiries, the standard definition of establishment is modified in practice to eliminate 
the restriction as to location. The enterprise is the legal entity to which one or more establishments belong. 


Employee — Any person engaged, other than working proprietors and unpaid family workers. Included are all persons who work in or for the 
statistical unit ‘’firm’”, and for which work they receive pay. 


Value of output — The value of output at current prices is the a) value of construction put in place; b) value of sales of products from industrial 
units, and c) sales value (ex-statistical unit) of goods sold in the same condition as purchased. In general, the valuation is in producers’ prices (market 
prices), including all indirect taxes and excluding all subsidies. 


Table 11: Input and output price indices for housing construction 


In general, the indices relate to the cost for residential construction. The index on materials refers to all construction materials, and the index 
on wages to all types of contract construction. They do not include the price of land. 


Input price indices — Price indices of materials, wages, and possibly some other input factors such as taxes, architects’ fee, interest charges, weighted 
on the basis of a standard house. These indices, therefore, only give an approximation of the price index of output, because price changes for certain 
other input factors, and for changes in profits and productivity, are not taken into account. 


Output price indices — These indices relate to the actual cost based on either a) the prices for the various units of the different work categories, (such 
as cubic metres of masonry work, square metres of roofing or painting), weighted on the basis of a standard house; or b) the price (per cubic metre 
or other unit) of such currently built houses which are more or less the same in size, concept and quality, or c) the combination of prices for 
materials and labour, overhead, profits and output per man. 


3)  Yearbook of Construction Statistics 1973 — 1980, United Nations, New York, 1982. 
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Table 12: Dwellings completed in new residential buildings by type of load-bearing structure and material used 


For definitions, see those of table 4. 


Table 13: Production of building materials 


Data on masonry material relate, in principle, to bricks and small concrete blocks (solid, hollow, perforated and shaped). Concrete blocks cover 


those made of normal and light-weight concrete. The data related to thermal insulation material are, in principle, restricted to mineral and glass wools, 
foamed plastics, soft fibre board, etc. 


Table 14: Wholesale price indices of building materials 


In general, the series are part of the general wholesale price index. In the main the wholesale price indices, shown under the heading “total”, 
refer to a representative list of building materials, weighted by the gross value of domestic consumption or of sales. The indices for individual 
materials are, as a rule, based on unweighted prices. See also definitions for table 13, ‘Production of building materials’. 

Table 15: Production, imports, exports and apparent consumption of cement 


In general, data related to cement refer to all hydraulic cements used in construction. 
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ANNEXE III 
DEFINITIONS ET NOTES GENERALES 


Tableau 1: Population 


Les chiffres sont des évaluations officielles établies au milieu de l'année, ou des moyennes de deux fins d'année. En général, ces chiffres se e 
rapportent à la population comprise dans les frontières actuelles des pays (population résidant sur le territoire ou effectivement présente); chaque fois 
que cela a été possible, les forces armées stationnées à l'étranger ont été comprises dans le chiffre de la population. 


Tableau 2: Formation brute de capital fixe dans les pays de l'Europe occidentale, au Canada et aux Etats-Unis 


On a utilisé les définitions suivantes, qui figurent dans le rapport des Nations Unies, Système de comptabilité nationale et tableaux connexes 1); 


Produit intérieur brut aux prix d'acquisition ou aux prix départ-usine (Gross domestic product at purchasers’ values or producers’ values) — Le produit 
intérieur brut est égal à la valeur ajoutée par les producteurs résidents aux prix départ-usine, augmentée des droits et taxes sur importations, c'est-à- 
dire, à la production des producteurs résidents aux prix départ-usine — ÿ compris la production des prestataires de services de commerce et de 
transport — moins la consommation intermédiaire de ces producteurs aux prix d'acquisition, plus les droits et taxes sur importations. Le produit 
intérieur brut est ainsi égal au total des emplois finals de biens et services aux prix d'acquisition diminué des importations C.A.F. On peut encore 
définir le produit intérieur brut comme la somme de la rémunération des salariés, de la consommation de capital fixe, de l'excédent net d'exploitation, des 
impôts indirects — nets des subventions d'exploitation — des producteurs résidents et des droits et taxes sur importations. 


Formation brute de capital fixe (Gross fixed capital formation) Total — Dépenses (achats et production pour compte propre) des branches d'activité 
marchande, des branches non marchandes, des administrations publiques et des branches non marchandes des institutions privées sans but lucratif, _ 
ayant pour but d'ajouter des biens durables neufs à leur capital fixe, diminuées des ventes de ces branches, nettes de leurs achats, de biens analogues 
d'occasion ou de rebuts. Les dépenses des administrations publiques au titre de biens durables à usage militaire sont exclues de la formation brute de 
capital fixe. Les acquisitions à usage civil de biens durables, reproductibles ou non, à l'exception des terres, des gisements minéraux, des zones boisées 
et des biens analogues, la valeur des travaux du bâtiment et des travaux publics et la valeur du gros entretien effectué sont incluses dans la formation 
brute de capital fixe. De même on incluera dans la formation brute de capital fixe les dépenses de mise en valeur et d'amélioration des terres et les 
dépenses engagées pour développer et étendre les zones boisées, les plantations, les vignobles, etc. jusqu'à ce qu'ils deviennent productifs, lorsque le 
délai qui les sépare de l'entrée en production est largement supérieur à un an, et les acquisitions d'animaux pour la reproduction, d'animaux de trait, 
de bétail laitier, etc. ainsi que les frais de mutation relatifs aux achats et aux ventes de terrains, de gisements minéraux, de zones boisées etc. 


Formation brute de capital fixe: bâtiments à usage résidentiel — Valeur des travaux réalisés dans la construction de bâtiments à usage résidentiel, y 
compris les transformations importantes et les agrandissements de ces bâtiments, à l'exclusion de la valeur du terrain nu. Les dépenses relatives à des 
nouveaux aménagements permanents sont comprises. 


Formation brute de capital fixe: bâtiments à usage non résidentiel — Valeur des travaux réalisés dans la construction de bâtiments et édifices à usage 
non résidentiel, y compris les transformations importantes et les agrandissements de ces bâtiments et édifices, à l'exclusion de la valeur du terrain nu. 
Sont comprises les dépenses de mise en place, de transformation et d'amélioration des installations, équipements et matériels fixes qui font partie 
intégrante et inamovible de ces bâtiments. 


Formation brute de capital fixe: autres constructions et travaux de mise en valeur des terrains — Valeur des travaux réalisés pour la construction, les 
grosses transformations ou la rénovation d'ouvrages non militaires. Sont comprises les dépenses pour tous travaux de défrichement des terrains, de 
déboisement, la défense contre les inondations, les travaux d'irrigation, etc. 


Tableau 3: Investissements dans les pays de l'Europe orientale 
Le tableau contient des estimations officielles établies sur la base des concepts et notions ci-après: 


Revenu net distribué (Revenu national utilisé dans le pays) — Somme des emplois finals intérieurs (consommation plus accumulation) du produit 
matériel net. Sa valeur est plus grande que celle du produit matériel net si les importations dépassent les exportations, plus petite dans le cas contraire. 
Dans certains pays on utilise l'expression ‘revenu national distribué”. 


Investissement net — Additions nettes au stock de capital fixe au cours de l’année comptable, ou formation nette de capital fixe dans le cadre 
comptable national visé ci-dessous. D'une manière générale, l'investissement net correspond aux dépenses d'investissement diminuées de l’amortisse- 
ment du capital fixe, des variations de stocks dans le cadre des projets d'investissement non achevés et des pertes d'actifs fixes. 


Dépenses d'investissement — Total des dépenses consacrées au cours de la période comptable à la création de nouveaux actifs fixes dans les domaines 
de la production matérielle (secteurs productifs) et non matérielle (secteurs non productifs) de l'économie (construction, machines et équipements, 
plantations et tout autre actif ayant une durée de service supérieure à un an). Sont comprises les dépenses consacrées à la mise en service d'actifs 
nouvellement créés (dépenses de formation de personnel, par exemple), ainsi que les dépenses qui prolongent de manière sensible la durée de service 
ou élèvent le niveau technique des actifs existants. 


Dépenses d'investissement pour le logement — Partie des dépenses totales d'investissement qui comprend les dépenses consacrées à la construction et à 
l'équipement de bâtiments à usage résidentiel, à la transformation de bâtiments à usage non résidentiel en bâtiments à usage résidentiel et a l’agrandis- 
sement de logements existants. Elle inclut la valeur des logements construits pour compte propre par la population, mais non les dépenses consacrées 
aux infrastructures dans les nouvelles zones résidentielles (installations d'utilité publique, écoles, pares publics, magasins, etc.). 


Tableau 4: Parc de logements et structure de la construction de logements 


On a utilisé les définitions dis élaborées par la Conférence des statisticiens européens conjointement avec le Comité de l’Habitation, de la 
Construction et de la Planification 2). 


Logement — Par logement, on entend une pièce ou un ensemble de pièces et leurs annexes, dans un bâtiment permanent où dans une partie distincte 
dudit bâtiment du point de vue structural qui, étant donné la manière dont il a été construit, reconstruit, transformé, etc., est destiné à servir 
d'habitation privée. || doit avoir une entrée indépendante d'où l’on ait accès (soit directement, soit par un jardin où un terrain) à une rue ou à un 
passage commun à l’intérieur du bâtiment (escalier, couloir, galerie, etc.). Les pièces d'habitation isolées, manifestement construites, reconstruites, 
transformées, etc., pour faire partie du logement, seront comptées dans le logement. (Un logement peut donc se composer de constructions distinctes 
à l'intérieur d'une même enceinte, si elles sont évidemment destinées à loger des membres d'un même ménage privé, comme par exemple une ou 
plusieurs pièces au-dessus d'un garage indépendant, occupées par des domestiques ou d’autres membres du ménage). 


———————— 


1) Etudes méthodologiques, Série F, No. 2, Rev.3, Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, New York. 
2) Programme européen de statistiques courantes du Logement (ST/ECE/HOU/29; ST/CES/7), Normes et Etudes statistiques - No. 7, Nations Unies, 
New York, 1966, No. de vente: 66.11.E/Mim.42. 
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Parc de logements — Par-parc de logements on entend, exclusivement, les logements classi 


rc de ues (permanents), qu'ils soient ou é éné 
utilise simplement le terme de ‘logement’ au lieu de ‘logement classique’ : : . A 


. Le parc de logements ne comprend pas les unités d'habitati i [ 
; ° a on rudimentaires 
(semi-permanentes) et improvisées, (par exemple, les cabanes, les baraques, les apprentis), les unités d'habitation mobiles, (par exemple, les remorques, 


les roulottes, les tentes, les chariots, les bateaux) et les unités d'habitation qui ne sont pas destinées à l'habitation humaine, mais sont cependant 
utilisées comme telles (par exemple, des écuries, des granges, des moulins, des garages, des entrepôts). À 
L'accroissement du parc de logements comprend l'accroissement du nombre de logements par suite des nouvelles constructions et l'accroissement dû 
aux autres types de travaux de construction (restauration, agrandissement, transformation). En principe on tient compte aussi de l'augmentation du 
nombre des logements sans travaux de construction (transformation d'un logement en deux ou plusieurs logements, ou d’un local non utilisé pour 
l'habitation en un ou plusieurs logements sans travaux de construction) mais cette augmentation a probablement peu d'importance quantitative. 


La diminution du parc de logements se compose des éléments suivants: a) logements devenus définitivement vacants (par exemple, parce qu'ils sont 
déclarés impropres à l'habitation ou parce qu'il est évident qu'ils ne seront plus occupés de façon permanente), qu'ils soient démolis ou non. Font 
également partie de cette catégorie les logements qui, après être devenus impropres à l'habitation, ont été restaurés par la suite et remis en état 
(comme indiqué ci-dessus, la restauration d'un logement devra être considérée comme un accroissement du parc de logements); b) logements propres à 
l'habitation, mais démolis afin, par exemple, de permettre la construction ou l'agrandissement d'usines, la construction de nouvelles routes ou 
l'élargissement des routes existantes; c) logements détruits par le feu, les inondations, un effondrement ou d'autres catastrophes; d) diminution du 
nombre de logements par suite de la transformation de deux ou plusieurs logements en un seul ou d’un ou plusieurs logements en locaux non résiden- 
tiels (avec ou sans travaux de construction). 


Pièce — On entend pr pièce l'espace formé dans un logement par des cloisons allant du plancher au plafond ou à le toiture, assez grand pour contenir 
un lit d'adulte (4 mé au moins), et ayant au moins 2 m sous plafond sur la plus grande partie de sa superficie. À cette catégorie appartiennent les 
chambres à coucher normales, salles à manger, pièces de séjour, chambres mansardées, chambres de domestiques, cuisines et autres espaces séparés qui 
sont destinés à des fins résidentielles. Les ‘’coin-cuisines'"’, corridors, vérandas, vestibules, etc., ainsi que les salles de bain et les lieux d’aisance ne 
doivent pas être considérés comme des pièces. 

Surface d'un logement — On utilise deux concepts en ce qui concerne la surface des logements: 


— Par surface utile on entend la surface des logements, mesurée à l'intérieur des murs extérieurs, non compris les caves, les mansardes non 
habitables et, dans les immeubles collectifs, tous les espaces communs. % 


— Par surface habitable, on entend la superficie totale des pièces répondant à la définition de la ‘pièce’ donnée ci-dessus. 
Bâtiment — On entend par bâtiment toute structure indépendante comprenant une ou plusieurs pièces ou autres espaces, couverte par un toit, close 
par des murs extérieurs où des murs mitoyens qui s'élèvent depuis les fondations jusqu'au toit, et destinée à l'habitation ou à des utilisations agricoles, 
industrielles, commerciales, culturelles, etc. 
Bâtiments à usage résidentiel et non résidentiel — On entend par bâtiment à usage résidentiel un immeuble dont la plus grande partie (plus de la 
moitié de sa surface brute) est utilisée à des fins d'habitation. Les autres bâtiments peuvent être considérés comme non résidentiels. On distingue deux 
types de bâtiments à usage résidentiel: , 


— Maisons à un seul ou à deux logements — Cette catégorie comprend les maisons isolée ou jumelées ou disposées en rangées avec un ou deux 
logements sur un ou plusieurs étages. 


— Immeubles collectifs — Cette catégorie comprend tous les bâtiments à usage résidentiel autres que les maisons à un où deux logements, telles 
qu'elles ont été définies ci-dessus. 


Les immeubles collectifs sont subdivisés selon le nombre d'étages qu’ils comportent. A cet effet, tous les niveaux au-dessus du sol (y compris le 
rez-de-chaussée) sont considérés comme des étages. Les niveaux au-dessous du sol et les greniers ne doivent pas être comptés. 


Equipement 


— Eau courante — On considère qu’un logement possède l’eau courante, lorsque l’installation se trouve à l'intérieur du logement. L'eau courante 
peut provenir soit d'un réseau public, soit d'une installation privée. 


— Installation fixe de bain ou de douche — On considère qu'un logement est équipé d'une installation fixe de bain ou de douche lorsqu'une de 
ces installations au moins se trouve à l’intérieur du logement. 


— Chauffage central — On considère qu'un logement possède le chauffage central lorsque le chauffage provient soit d'un système de chauffage 
collectif, soit d’une installation construite dans l'immeuble ou dans le logement et destinée au chauffage, quelle que soit la source d'énergie. 


Régions urbaines et rurales — || n’a pas été possible d'élaborer sur un plan international des définitions types des régions urbaines et rurales. La 
distinction entre régions urbaines et rurales (tableaux 1 et 4) est celle des classifications nationales. Les définitions varient d'un pays à l'autre. 


Types d'activités du bâtiment — On peut distinguer quatre types d'activités du bâtiment dans la construction de logements: la construction nouvelle, 
la restauration, l'agrandissement et la transformation. On peut les définir comme suit: 


Construction nouvelle — L'érection d’une construction entièrement nouvelle, que l'emplacement ait été ou non occupé antérieurement. 


Autres travaux de construction: 


— Restauration — Les réparations qui permettent de remettre en état au moins un logement où un autre élément de construction tout en 
utilisant des parues substantielles de la construction existante. 


— Agrandissement — L'adjonction à un immeuble de nouveaux espaces. 

— Transformation — Les changements de structure, effectués à l’intérieur d'un immeuble. 
Etat d'avancement des travaux de construction — On distingue les étapes suivantes dans la construction: 

— Travaux autorisés — Projets de construction dont les travaux ont été autorisés par un permis de construire délivré. 

— Travaux mis en chantier — Les premières opérations matérielles sont entreprises sur l'emplacement de la construction, une fois les fo et les 
dessins terminés. 11 s’agit par exemple de la préparation de l'emplacement, de l'apport de matériaux et d'équipement sur l'emplacement de la 
construction, du début des travaux d’excavation ou de l'établissement des fondations. 


— Travaux en construction -- Les travaux sont commencés mais ne sont pas encore terminés. 


# . [2 LA se LE n 
— Travaux terminés — Les travaux sont terminés quand il est matériellement possible d'occuper ou d'utiliser l'immeuble ou la construction. 
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Tableau 5: Logements terminés selon le maître d'ouvrage 2) 


“€ . A F2: . . Aus * ’ U2 
Cette classification s'applique aux logements terminés pour tous les types de travaux de l'industrie du bâtiment. Le terme ‘maître d'ouvrage 
désigne les organismes ou les personnes pour le compte de qui les logements sont construits (qu'ils soient ou non propriétaires du terrain sur lequel les 
logements sont édifiés), et non ceux qui les construisent en fait. 


Les catégories les plus détaillées des types de maîtres d'ouvrage, nécessaires aux utilisations nationales, peuvent varier d'un pays à l'autre, en 
fonction de la structure sociale et des institutions. Mais, pour être utiles, au niveau international, les catégories des classifications nationales devraient 
ècre groupées dans les rubriques plus générales ci-après: 


Etat et collectivités locales — Cette catégorie comprend l'administration centrale et les administrations locales à tous les échelons (provinces, régions, 
municipalités, etc.). 


Autres organismes publics — Ils devraient être définis principalement d'après leurs fonctions et non pas d’après leur statut juridique qui peut être | 
identique ou analogue à celui d'organismes privés. Les fonctions qu'exercent ces organismes devraient avoir un certain caractère public. En principe, il 
s'agit d'organisations à but non lucratif qui fournissent des habitations dont le coût est peu élevé et qui font habituellement l'objet d'une législation 
spéciale. 


Particuliers — Cette catégorie devrait comprendre toutes les personnes qui font construire des immeubles pour les occuper elle-mêmes ou pour les 
louer et éventuellement les vendre. 


Coopératives — La fonction principale des coopératives immobilières consiste habituellement à fournir à leurs membres des logements le plus souvent 
en construisant des immeubles. En principe, elles n’exercent pas d'activité lucrative et agissent exclusivement dans l'intérêt de leurs membres. Les 
membres contribuent personnellement au financement en effectuant généralement un paiement en espèces. Les coopératives immobilières font appel, 
naturellement, pour la construction d'immeubles, à différentes sources d'assistance financière, par exemple aux pouvoirs publics, aux organismes 
spécialisés de crédit et aux organisations sociales. 


Autres organismes privés — En principe, cette catégorie comprend des organismes exerçant une activité lucrative, par exemple, les entreprises privées 
de toutes sortes et les agents immobiliers. Elles peuvent construire soit des logements pour leur personnel soit des immeubles à louer ou à vendre. 


Tableau 7: Indices des prix à la consommation et des loyers 


Les indices relatifs au ‘total’ se rapportent. au total des prix à la consommation, à l'exclusion du loyer; l'indice du loyer est un composant de 
l'indice général des prix à la consommation. L'indice des prix à la consommation ayant été revisé dans certains pays au cours de la période pour 
laquelle des données sont fournies, il a été nécessaire d'enchaîner ces séries successives d'indices. 


Tableau 8: Valeur de la construction réalisée 
Les définitions suivantes, qui apparaissent dans le ‘‘’Yearbook of Construction Statistics’’ 3), ont été utilisées: 


Valeur de la construction réalisée — La valeur de la construction réalisée est la valeur des travaux effectués dans le cadre de projets achevés au cours 
de la période considérée, augmentée de la valeur de la construction en cours 4 la fin de la période considérée et diminuée de la valeur de la construc- 
tion en cours au début de la période. Elle comprend les travaux de construction réalisés par un entrepreneur principal et pour compte propre, auquels 
s'ajoutent les travaux effectués en sous-traitance (moins les paiements effectués aux entrepreneurs sous-traitants pour les travaux qu'ils ont réalisés). 


Construction nouvelle — Erection d’une construction entièrement nouvelle, que le site sur lequel elle est bâtie ait ou non été précédemment occupé. 
Les données relatives aux agrandissements sont généralement prises en compte au titre des constructions nouvelles. 


Gros entretien — Travaux de construction grâce auxquels les possibilités d'utilisation des bâtiments et autres constructions sont améliorées, où du 
moins renouvelées: c’est-à-dire travaux qui prolongent matériellement la durée de service normale de ces actifs fixes. Les travaux de restauration et de 
transformation sont à inclure dans cette rubrique. 


Réparations et entretien courants — || s'agit des travaux réalisés sur des bâtiments et autres constructions, qui ne se traduisent pas en principe par une 
prolongation de la durée normale de service de ces constructions, mais ne font que prévenir une dégradation anormale et maintenir ces constructions 
en état de service normal. Les réparations et l'entretien courants pour compte propre ne sont pas compris. 


Génie civil — Tous les travaux de construction non classés dans la construction de bâtiments: construction de voies ferrées, de routes, de ponts, 
d’autoroutes, d'aéroports, d'installations d'adduction d'eau et d'égouts, de barrages et de réseaux d'irrigation, etc. 


Tableau 9: Indices de l'emploi et du chômage dans l’industrie de la construction 
Les données de ce tableau doivent être interprétées en tenant compte des définitions et restrictions ci-après: 


Emploi — Le champ des séries statistiques varie d’un pays à un autre et les possibilités de comparaisons internationales sont, par conséquent, sujettes 
à certaines réserves. Les différences tiennent aux facteurs suivants: définition ou classification de ‘l’industrie de la construction’; méthodes différentes 
utilisées pour rassembler les statistiques; définitions différentes de la main-d'oeuvre (qui peut s'entendre de la main-d'oeuvre totale occupée ou 
seulement des salariés en emploi); les secteurs de l’industrie de la construction considérés dans la statistique. Sauf indication contraire, tous les chiffres 
des tableaux sont des moyennes. 


Chômage — Sauf indication contraire, les statistiques se rapportent aux chômeurs complets, c'est-à-dire aux personnes sans travail qui sont en quête 
d'un emploi. Ces statistiques excluent en général la perte de temps de travail par suite de maladie, d'accident ou de conflit du travail. Les comparai- 
sons internationales de ces données sont sujettes à des réserves: les séries sont plus où moins sûres et complètes suivant leur portée économique ou 
leur champ (définitions différentes de l’industrie de la construction ou des métiers et professions relevant de cette industrie), la source des données, 
les méthodes de rassemblement des renseignements et le sens donné au terme ‘chômeur’. Dans l'ensemble, les statistiques n'ont trait qu'aux salariés et 
représentent des moyennes annuelles. 


Tableau 10: Structure de l’industrie de la construction 
Les estimations données dans ce tableau sont fondées sur les concepts suivants: 


Entreprises — Les données se rapportent à un ‘’type d'activité” d'unités similaires (établissements ou entreprises) se livrant à des activités de 
construction au cours de l’année de référence. Dans les enquêtes économiques, l'établissement est l'unité qui se livre à un emplacement unique à un 
type d'activité économique, unique ou principal, et qui agit en qualité de propriétaire unique où qui exerce un contrôle exclusif sur son activité. Dans 
les enquêtes sur la construction, la définition type de l'établissement est modifiée dans la pratique de manière à éliminer la restriction relative à 
l'emplacement. L'entreprise est l'entité juridique à laquelle appartiennent un ou plusieurs établissements. 


3) Yearbook of Construction Statistics 1973 — 1980, (anglais seulement), Organisation des Nations Unies, New York, 1982. 
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Salariés — Toutes les personnes employées, autres que les propriétaires accomplissant un travail et les travailleurs familiaux non rémunérés. Est salariée 
toute personne qui travaille dans ou pour une unité statistique ‘’entreprise’”, et qui reçoit une rémunération pour son travail. 


Valeur de la production — La valeur de la production aux prix courants est a) la valeur de la construction réalisée, b) la valeur des ventes de produits 
provenant d unités industrielles et c) la valeur de vente (au départ de l’unité statistique) des biens vendus en l'état où ils ont été achetés. En général, 
l'évaluation est faite au prix à la production (prix du marché), impôts indirects compris et déduction faite de toutes les subventions. 


Tableau 11: Indices des prix des entrées et des sorties dans la construction de logements 


En général, les indices se rapportent au coût de la construction à usage résidentiel. L'indice des matériaux couvre l’ensemble des matériaux de 


construction, et l'indice des salaires se rapporte aux salaires dans tous les types de construction sous contrat. Il n’est pas tenu compte du prix des 
terrains. 


Indice du prix des entrées — Ces indices sont ceux des prix des matériaux, des salaires, et parfois aussi de quelques autres éléments du coût de la 
production, tels qu'impôts, honoraires des architectes, intérêts, le tout pondéré selon la composition du coût de construction d’une maison type. Ces 
indices, par conséquent, ne donnent qu'une idée approximative du prix des maisons construites, car ils ne tiennent pas compte des changements de 
prix de certains autres éléments du coût, ni des variations de la marge bénéficiaire et de la productivité. 


Indices du prix des sorties — Ces indices ont trait aux coûts effectifs de construction, ceux-ci pouvant être calculés de trois façons différentes: a) à 
partir des prix des différents ouvrages, par exemple m3 de travaux de maçonnerie, m2 de travaux de couverture ou de peinture, les prix étant 
pondérés d'après le coût d’une maison type; ou b) à partir des prix calculés au m3 ou basés sur une autre unité de certaines constructions courantes 


possédant plus ou moins les mêmes dimensions, le même plans et les mêmes qualités; c) l’ensemble des prix des matériaux, coût de la main-d'oeuvre, 
frais généraux, bénéfices et production par ouvrier. 


Tableau 12: Logements terminés dans les bâtiments neufs à usage résidentiel selon le type de la structure porteuse et le matériau utilisé 


Voir définitions du tableau 4. 


Tableau 13: Production de matériaux de construction 4 


Les données relatives aux matériaux de maçonnerie se rapportent en principe aux briques et aux petits blocs en béton (pleins, creux, perforés 
ou formés). Les blocs en béton sont faits de béton normal et de béton léger. Les données relatives aux matériaux d'isolation thermique ne se 
rapportent en principe qu'à la laine de laitier et à la laine de verre, aux mousses plastiques, aux panneaux de fibres poreux, etc. 


Tableau 14: Indices des prix de gros des matériaux de construction 

En général, les séries statistiques de ce tableau forment un des éléments constitutifs de l'indice général des prix de gros. Dans la plupart des cas, 
les indices des prix de gros indiqués sous ‘‘total”’ s'entendent d'une liste représentative des matériaux de construction dont les prix ont été pondérés 
en fonction de la valeur brute de la consommation intérieure où des ventes. Les indices des différents matériaux reposent en général sur des prix non 
pondérés. Voir également les définitions relatives au tableau 13: “Production de matériaux de construction”. 
Tableau 15: Production, importations, exportations et consommation apparente de ciment 


En général les données relatives au ciment se rapportent à tous les ciments hydrauliques utilisés dans la construction. 
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NPASIOXEHHE 111 
ONPEZAENEHUA 4 OBLIME 3AMEYAHUA 
TaGnuua 1: Hacenenue 


AanHbie ABnAIOTCA oduuManbHBIMU oueHkamMu Ha CepeAUHY roAa nu cpenHAMu ODAUMANEHEIX OLEHOK Ha KoHeu rona. OGEI4HO AaHHBIE OTHOCAT- 
CA K HaCereHUX (NOCTOAHHOMY UN HaNM4HOMY) B npeaernax HaCTOALUUX TEPPUTOPUANLHEIX FPAHUL; BOOPYXEHHBIE CHNI, HAXOAALUMECA 3à NPEAENAMU 
CTPAHbI, NO BO3MOXKHOCTU, BKJIHOUEHPI. 


TaGnuua 2: Banoëbie BnoXeHUA 8 oCHOBHBIe hoHgabi B 3ananHoeBponeñckux crpanax, KaHane u CoenunenHeix Lrarax 


Mcnonb3yÿHTCa cheayHoiune orpenenenun, KOTOPBIE COAEPXATCA B usaaHHoù Opranusauueñ O6teaunHenHbix Hauuï ‘’Cucreme HaunoHanbHbIxX 
CUeTOB U BCNOMOTATENEHEIX TaGnuu 1) : 


Banosoù oTeuecTBeHHbIA NnponyKT B LeHaX noKynarened 4nu npouzsonuTened — CTOUMOCTE BañOBOTO BbINYCKA pe3HAEHTOB-NPOU3BOAUTENEU B LEHAX 
npousBoauTeneñ, BKNHOUAR paCNpenenUTENLHO-TOPrOBYHO CETE U TPAHCNOPT, 34 BbIHETOM CTOUMOCTH UX NPOMEXKYTOYHOTO NOTPEONEHUA NO LEHAM NOKY- 
naTeneA (apyruMu cnosamu, no6aBneHHañ CTOUMOCTE pesUAeHTOB-Nnpoyu3BoAUTeneA no LeHAM NPOU3BOAUTENEË) , NNHOC UMNOPTHBIE NOLUNUHBI. OH 
TaKXe paBeH BCe BañOBbIM PaCXOHAM Ha KoOHeUHOE UCNONb3OBaHUE NPOAYKTOB U YCNYT OTEAECTBEHHOTO NPOU3BOACTBA B LeHaAX NOKYNATENEA 3 Bbl- 
YeTOM HMAOPTA NPOAYKTOB 4 YCHYT ro LeHaM cu: Unu cyMMe 3apa6OTHOË nnaTbI HAEMHBIX PAGOTHUKOB, NoOTPebNEHUA OCHOBHEIX DOHAOB, NPU6EINH, 
YUCTRIX KOCBEHHbIX HaNOTOB OTEUECTBEHHBIX NPOU3BOAUTENEU 4 HMNOPTHBIX FMOLUNUH. 


Banogbie BnoxeHUA B OCHOBHbIe hongbi (Banogoe HakonneHne ocHOBHEIX hoHao8) — Bcero — Pacxogbi (noKkYÿnku y npou3BOACTBO XO3AÂCTBEHHEIM 
cnoco6om) oTpacneï, nPOU3BOAALLUX TOBAPbI, NPOU3BOAUTeNEË rOCYAAPCTBEHHEIX YCNYT HU NPOU3BOAUTENEU HACTHEIX HEKOMMEp4ECKUX YCAYT ANA 
AOMaLuHUX XO3AÜCTB Ha npHoOGpeTeHUE HOBbIX NPOAYKTOB (TOBAPOB) ANUTeNLHOTO nonb30BaHUA (OCHOBHEIX CPEACTB) 3a BbIAETOM 4X HUCTBIX NPO- 
AaX aHANOTUUHEIX NOAEPXKAHEIX UNU NPULUEALUUX B HETOAHOCTE TOBAPOB. ÜTCIOHA UCKNIOUEHEI PACXOAEI FOCYAAPCTBEHHEIX CHYX6 Ha TOBAPEI ANUTENE- 
HOTO NONb30BaHUA ANA BOEHHEIX CHYXK6. BknioueHbi npyoGpeTeHUA BOCNPOU3BOAUMEIX HU HEBOCNPOU3BOAUMEIX TOBAPOB ANUTENLHOTO MNONL30BAHUA, 
KpoMe 3eMNH, MECTOPOXKAEHUËA None3HbIX HCKONAEMBEIX, AOPOT ANA BbIBO3à NCA 4 T.A., ANA FPAKAAHCKUX HYXA; He3aBePLLIeHHOE CTPOUTENLCTBO; 
KanUTANbHBIÜ PEMOHT; PaCXOABI Ha ÿnYuLIeHUe 3eMENb, Ha CTPOUTENLCTBO HOBbIX AOPOT ANA BbIBO3a FIeCa, pACLLMPEHUE NNAHTAUUÜ, BHHOTPAAHUKOB 
U T.A., KOTOPBIE CTAHOBATCA NPOU3BOAUTENLHEIMU B CPOKW, HAMHOTO NPeBbILLAHOLUME OAUH FO4; nNpho6peTenHye NnneMEHHOTO CKOTA, TATNOBEIX XKMBOT- 
HbIX, MONOUHOTO CKOTA 4 T.N., à TaKXKE PACXOABI NO nepezaue npaBa COGCTBEHHOCTH B CBA3U4 C NOKYNKAMH 4 NPOAAKAMU 3EMNY, MECTOPOKAEHUÜ NO- 
ne3HbIX UCKONAEMEIX, AOPOT ANA BbIBO3a NCA U T.A. 


Banosbie BnoXKeHUA B oCHOBHBIE hoHAbI: B KUSAbIX 3AaHUAX — CTOUMOCTE BbINONHEHHEIX PAGOT NO CTPOUTENLCTBEY KUNEIX 3AaHUÜ, BKNHQUAA 3ATPATEI 
no KpynHoü nepecTpoñKke U NPACTPOUÂKAM K 3TUM 3AA8HUAM, 3a UCKNHDUEHUEM NEPBOHAYANLHOË CTOUMOCTH 3EMNY AO Meñnnopauuy. BKnHOY4AaKTCA 3a- 
TPATEI HA YCTAHOBKY HOBOÙ NOCTOAHHOÙ aPMATYPbI. 


Banogbie BnoxeHyA B OCHOBHBIE DOHAbI: B HEKUANEIX 3RaHUAX — CTOUMOCTE BbINOSHEHHEIX PAGOT NO CTPOUTENLCTBY HEKUNBIX 3AAHUA 4 COOPYXEHUH, 
BKNHOYAR 3ATPATEI NO KPYNHOËA nepecTpoAke 4 NPACTPOUKAM K 3TUM 3HaHUAM U COOPYXKEHUAM, 38 UCKNHOUEHUEM NEPBOHAYANLHOÙ CTOUMOCTH 3EMNM 
A0 Menuopauyuu. BKntoualoTCA TaKXKe 3aTPATEI Ha YCTAHOBKY, NEPECTPOUKY 4 YCOBePLLIEHCTBOBAHHE APMATYPBI, NPACNOCOËNEHAA 4 O6OPYAOBAHMUA, 
ABNAHLLETOCA HEOTLEMNUMOUÙ 4 HEOTAENUMOU YACTHIO 3AaHUÜ. 


Banogbie BnoXKeHUA B OCHOBHBIE DOHABI: B NPOYEM CTPOUTENLCTBE M YNYULiEHUU 3eMenb — CTOUMOCTE BbINONHEHHEIX PAGOT NO CTPOUTENECTEY M 
nepecTpoñke HnM BOCCTAHOBNEHHbIM HEBOEHHBIM O6EKTAM. BKNHOUAOTCA 3ATPATEI Ha BCE BUAbI YNYYLLIEHUA 3EMENE, OUUCTKY NeCOB, BOAOCHAG- 
xeHye, NPOEKTEI HPPATAUUU U T.A. 


TaGnuua 3: Kanuranosnoxenun 8 BocrouHOeBponeñcKuUx CTpaHax 
B TaGnuue NnPUBOAATCA OPUUANLHEIE OUEHKH, KOTOPBIE Per YNUPYHOTCA CNEAYHOLUUMAU KOHLENLUAMH 4 NOHATUAMH: 


Uucrbiñä pacnpenenenHbii noxon (HaUMOHANLHEIA ROXON, HCNONL3YEMEIA BHYTPA CTPAHBI) XAPAKTEPU3YET CYMMY KOHEYHOTO HCNONL3OBAHUA (NOTPE6- 
neue nnoC HaKonneHye) YUCTOrO MaTephañbHOTO NPOAYKTA BHYTPH CTpaHbi. Ero cTouMocTk 6YAET BbilLe CTOUMOCTU YACTOTO MATePHANLHOTO NPO- 
AYKTa B TOM Cryuae, eCHU UMNOPT 6YAET NPeBbILLATE 3KCNOPT 4 MEHBLLE B NPOTYBONONOKHOM cnyuae. B HeKOTOpEIX CTPaHaX 3Ta KOHLENLUA HA3bI- 
BaeTCA ‘’pacnpeneneHHbii HAUUOHANEHEIÜ AOXOA". 


Mucrbie KanUTanbHbie BROKEHUA XAPAKTEPU3YHOT HUCTLIA NPUPOCT OCHOBHEIX POHAOB 34 YYETHBIÜ TOA UNU UUCTRIE BNOKEHUA B OCHOBHEIE POHAbI B 
HaUUOHañbHOU CUCTEME YUeTa, OXapaKTepy30B8aHHOù Huxe. B LiupokoM cMbicne OH OTNUHAOTCA OT KaNUTANOBNOKEHAËA HA BENUYUHY AMOPTU3AUUU 
OCHOBHEIX OHAOB, H3MEHEHUA O6EEMA HE3aBEPLLIEHHOTO KANUTANLHOTO CTPOUTENECTBA 4 BbIGbITHA OCHOBHbIX DOHAOB. 


KanuTantHbie BAOKEHUA XAPaKTePH3YIOT O6LUE paCXOAEI 38 Y4ETHÜ NEPHOA HA CO3AAHUE HOBbIX OCHOBHBIX POHAOB KaK B MATePHañbHOA (NPOU3B04- 
CTBeHHOÛ) , TaK 4 B HeMaTepuañbHo (Henpou3BoncTBeHHoù) chepe HaponHoro Xo3AACTBa (CTPOUTENLCTBO, NPOU3BOACTBO MaLLUH 4 O6OPYAOBAHHA, 
nnaHTauuu 1 no6bie Apyrue DOoHABI, CPOK 3KCNAYATAUUU KOTOPEIX NpeBbiLuaeT O1UH ro) . Ci0Aa OTHOCATCA PaCXOAbI Ha BBOA B AEÂCTBUE BHOBE CO- 


3AaHHBIX onaos, HañpPUMEP, Ha MOATOTOBKY KaZApoOB. CHaa BKnto4aoTCA Takxe Pacx0O4bI, KOTOPBIE 3HAYUTENLHO YBENMYUBAHOT CPOK 3KCNAYATAUMAU 
UNU MOBbILLIAHOT TEXHUYECKUU YPOBEHE CYLLECTBYHOLUUX DOHAOB. 


KanuTanbHbie BnOXKeEHUA B XUNULLHOE CTPOUTENLCTBO XapaKTePU3YIOT OAUH 3NEMEHT OGLUUX KANUTANLHEIX BNOXKEHAU 4 OXBATLIBAIOT pacxoZ4bl Ha 
CTPOUTENECTBO H o6opyaoBanne XUNEIX 3naHUû, nepecrpouka HEXMUNEIX 3AaHUÜ B XUNBIE 3AAHUA 4 pacunpeHne HMekoLLerocA XUnbA. B HToroBmbiù 
noka3aTeñnb BKNHOYAETCA CTOUMOCTE KUNbA, NOCTPOEHHOTO HaceneHneM 3a cBoù cuer. CHAa He BKNIOUAOTCA pacxogabl Ha UHPaCTPYKTYpY B HOBBIX 
HUNBIX pañoHax (KkommyHanbHbie COOPYXEHUA, LIKONBI, MAPKYH, MAT a3UHbI 4 7.4): 


TaGnuua 4: KunuwHbiä Don 4 CTPYKTYPa KUNULHOTO CTPOUTENLCTBA 


Mcnonb3yÿ#HTcn cneayroume onpeaeñneHuA, YCTAaHOBNeEHHEIE COBMECTHO KonhpepeHuuneü eBponeACKUX CTATHCTUKOB 4 KoMHTeToM no KUAMALLIHOMY 
BOnpoCYy, CTPOUTENLCTBY H FPAAOCTPOUTENECTBY 2): 


Kunnue — Knnnuie npeacTaBna@r cO6OËA KOMHATY UnM PAA KOMHAT C UX NPEHAANEKHOCTAMHM B 3AAHU4 NOCTOAHHOTO TNA UNU CTPYKTYpHO 060C06- 
neHHoû 4aCTU ero, KOTOpan 6bIna NOCTPOEHA, NepecTpoeHa, NphCNoCOGNEHA 4 T.A., NPEAHASHAUAACE ANA KUNEA. OH AONKHA HMETE OTAENLHLIÀ BbIXOZ 
Ha ynuuy (HenocpencTBeHHo 4nu 4epes Can hnu napk) hnu Ha o6uee NPOCTPaHCTBO BHYTPU 3AaHUA (neCTHAUY, KOPUAOP, ranepeto 4 T.4.) . O6oco6- 
neHHbie KOMHATPI, NOCTPOEHHPIE, NEPECTPOEHHBIE, NPEOGPA3OBAHHEIE 4 T.A. C UeNbIO HCNONL3OBAHUA B KaueCTBE 4ACTH KANMLLA, AONMXKHbI CHATATLCA 
4acTbIO XUnULUa. (Takum o6pasom, XunuLie MOXKET COCTORTE 3 OTAENbHEIX 3AAHUÜ, OGHeCEHHEIX O6LLEË OTPanOË NP YCHOBUU, ECNMA OHU ABHO 
npeaHa3HadeHbI ANA OAHOTO AOMaLUHETO XO3AÜCTBA, HaNpAMep, KOMHATA UN KOMHATEI HaA OTAENLHO CTOALMM FaPaKOM, 33HAMAMbIe CYraMU 
NU APYTUMMU 4neHAMYU AOMaLUHErO XO3AÜCTBa } . 


———————— 


1) Merononoruueckue ncCheAOoBaHUA, CepUA F, N°2, Rev.3, Crarucruyeckoe 61opo OpraHusaunn OGtenuHenHbix Hauuÿ, Hbio-opk. 
2)  Esponeñckan nporpamma Tekyweñ xunnwHoÿ crarucruku (ST/ECE/HOU/29; ST/CES/7). Crarucruueckue craHaapTbi 4 uccnenosahun — N°7, 
Opranusaun O6tenauHeHHbix Hauuñ, Hbto-Aopk, 1966. Homep ana 3aka30o8: 66.11.E/Mim.42. 
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él — B Rai are ona BKNHOHAIOTCA TONLKO CTAHAGPTHbIE, noCTOAHHEIE KUNVLUA, 3aCeñneHHBIE 4 He3aceneHHbie. Bmecrto ‘’CTaHqapTHo- 
ua OGbI4HO YnoTpe6nneTcA 6onee KOpoTkUA TepmuH ‘’xunuuue’”. Takum o6pas3om, oH He BKntouaer: NPUMUTUBHEIE (nonyÿynocToAHHbie) u 
UMNPOBUSHPOBAHHEIE KUNULUHBIE enUHAUEI (Hanpumep, 6apaku, U36b1, XHKUHPI) , NEPEABUKHLIE EAUHULBI (Hanpumep, npuuenbi, byproHbi, nanarku, 


Bar OHbl, ñoaKku) WU XUAULUHBIE eEAUHUUbI, He npeaHa3Ha4eHHBIe ANA XKUNLA, HO hCnonb3ÿeMBbIe ANA 2TOÙÛ uen (Hanpumep, KOHHOLUHH, aM6apbi, MEñNLHU- 
Ubi, FAaPAKM, CKNAaAbI) . 


Ysenuuenue xunuwHoro onna BKniouaer YBennuyeHue 4UCna KUNMULU B Pe3VAETATE HOBOrO CTPOUTENLCTBA M B pe3ÿNbTATE APYTUX BUAOB CTPOUTENE- 
HbIX pabOT (peCTaBpauuH, pacumpenua u nepecrpoñku) .B npuHunne Takxe BKnioueHo YBenyueHne 4ucna XUNULL, He ABNAOLLEECA PE3VNLTATOM 
CTPOTEnEHEIX pa6oT (npeoGpasosaHue onHOË XUNULIHOË eAUHUUEI B ABe Unu 6onee UnU NoMeLLEHUA, UCTIONL3OBABLLET OCA ANA AHbIX ueneñ, — B 


OAHY UNU HECKONELKO KUSMLLHBIX eauHuu) OAHAKO ÿYBenyyeHye KUNUALLHOTO oHaa, CBA3AHHO€ C 3TUMU akTopamu, BEPOATHO, HMEET KONUYECTBEH- 
HOM OTHOLLUEHHU HeGoñbLLOe 3HayeHye. 


Cokpawuenue xunuwuHoro honna BKniouaeT Chenytoiuue aneMeHTki: a) una, onpeneneHHo ocB06onatouuecn (Hanpumep, B cUny Toro, YTO OHH 
O0bABNEHEI HENPATOAHBIMN ANA KMNbA, HNU B CNY TOTO, HTO OH ABHO He GYAYT 6onee 3aceneHbi Ha NOCTOAHHOË OCHOBE) , He 3aBHCUMO OT TOTO, 
CHOCATCA OH Un HeT. B 3TY KaTeroput BKNHOUAIOTCA TaKXKE KUNULUA, KOTOPEIE, nepeÂnA B KATETOPAIO HENPATOAHPIX ANA KUNbA, BNOCNEACTEAUN 
PECTABPUPYIOTCA M NONHOCTLHO BOCCTAHABNUBAOTCA (KaK YKA3LIBANOCE BbILLE, PECTABPAUUA KUNMLL AONMKHPI PACCMATPABATECA KaK YBenuueHye 
*xUnnwHoro poHya); b) Kunuwa, npuroaHbie anA KUNbA, HO CHeCeHHBIE, HaNPAMeP, C LeñbiO OCBOGOXKAEHUA MeCTA ANA CTPOUTENLCTBA NU PaCLUH- 
penuñ ha6puk, CTPOUTENLCTBA HOBbIX UM PaCLUUPEHUA CYLECTBYHLUUX nopor; c) Kunuuua, YHuyToOXeHHbIe B pesynbTaTe noxapa, HaBOAHEHUÜ, 
o6pyiueHun unu apyrux 6encrBuñ, d) Cokpauenne KonyuecTBa XUNALIHBIX eAUHUU B pe3YNbTATE nePECTPOÂKU ABYX UnU 6onee XUNMLUHbIX enU- 


HUU B OAHY Unu onHoû nu 6onee XUNULUHEIX eAUHUU B NOMELLEHNE HEKUNULUHOTO Ha3Ha4eHA (cONpoBOKAADUETOCA CTPOUTENLHOË AEATENbHOCTIO 
unu HeT) . 


KomHara — KomhaTa onpenenneTcA Kak NPOCTPAHCTBO KUAULLA, OrpaHAYEHHOE CTEHAMHU OT NONa AO NOTONKA NU HO KPOBENLHOTO NOKPbITUA U 
uMetroluee PA3MePbi, AOCTATOUHEIE ANA TOTO, YTOGbI BMECTUTE KPOBATE ANA B3POCHOTO uenoBeka (no KpañHeï Mepe 4 M2), u BbicoTy 6onbLiieï 4acTu 
noTOnKa, paBHYH no KpañHed Mepe AByM MeTpaM. K 3Toû KaTeropul AONXHEI OTHOCUTECA CTaHAaPTHbIE CNANLHU, CTONOBBIE, FOCTUHBIE, KUSIBIE MaH- 
CapAbl, KOMHATEI ANA CHYT, KYXHU M APYrHe OTAENLHEIE NOMELLEHUA, NPEAHASHAUEHHLIE ANA KUNLA. KYXOHHBIE YTNBI, KOPUAOPEI, BePaHAbI, BECTU6HO- 
NU U T.A., a TaKXE BaHHbIe KOMHATEI U TYANETEI, K YACHIY KOMHAT He OTHOCATCA. 


Mnowane nona HUAULA — Vcnonb3yHTca ABa NOHATUA NNOLAAU NONa KUAMLLA: % 


— Moneshan nnowans nona npeacrasnnet co6oû o6uyH nnouaakb nona XUNULA, H3MePAEMYH OT BHYTPEHHEÜ CTOPOHEI HAPYXHbIX LEH, HCKNHO- 
yañ NoABanbI, HEKUNBIE MAHCAPABI U NNOLLAAU O6LLErO NONb3OBAHUA B MHOTOKBAPTUPHBIX AOMAX. 


— Kunan nnowanes nona npeacraBnaer cO6OÙ o6L1YH nnouanb KOMHAT, OXBATRIBAeMEIX OnpegeñneHnemM ‘’KOMHATA’", NPUBEAEHHEIM BbILLE. 
Gaanue — 3nannem ABnaeTcA nH060e HezasncuMoe coopyxeHue, BKnioyatolee OAHY unu 6oree KOMHAT UNU Apyr4e NOMELLEHUA, NOKPBITOE KPbILLEÏ, 
3aKnH4eHHO€ BHYTPH BHELUHUX CTEH UNU NeperOPOAOK, NPOCTHPAHOLUUXCA OT PYHAAMEHTA AO KPBILUU, 4 NpeAHA3HAUEHHOE ANA UCNONL30BAHUA B LenAX 


NpOXYUBAaHUA HNU cenbCKOXO3AACTBEHHEIX, MHAVYCTPHANLHEIX, KOMMEPYECKUX, KYNETYPHBIX UM TOMY noaoGHEIX LeñAX. 


Kunbie u Hexunbie 3naHun — 3naHue paccMaTpyBaeTca Kak Xuyoe, Kkoraa 6OnbLLUAA 4acTE ero (T.e. 6onee nonoBhHbi NNOLLAAU nona) UCNONb3YETCA 
ANA KUNULUHEIX Lene. Apyrue 3naHUA PACCMATPABAHOTCA KaK HeXUnBIe. Ba TUna XUnbIX 3AaHUÜ Pa3NU4AOTCA: 


— OnHo- u nByXKBapTupHbie nOMa — ATa KaTerOpyA BKNHOUaeT o6oco6nenHtie, nonyo6ocoGneHHBIe AOMA, à TAKXKE AOMA, NOCTPOEHHEIE B OAHY 
FUHUH, HU AOMA, BXOAALUHE B COCTAB XUSAMLLA, C OAHUM UNYU ABYMA XKUNULLAMH, PACNONOXKEHHLIMH HA OAHOM UM Gonee 3Taxax. 


— MHorokgaprupHeie noMa — B 3Tÿ KaTeropuio BXOAAT BCE XUNBIE 3A8HUA, HE BKNHO4AEMbIE B KATETOPUHO OAHO- WNIM ABYXKBAPTHPHEIX AOMOB, 
onpeneneHHyt0 BbILUE. 


MHorokBapThpHbie AOMA NoOApa3AeNAHTCA HA NOATPYNNBEI B 3aBUCHMOCTH OT uUCHa 2Taxel. C 3TOÙ Uenbk BCE NOKPLITUA BbILUE HYNeBOU OTMET- 
ku (BKniouan non nepsoro 3Taxa) paccMaTpUBaloTca Kak 2Taxu. Monbi nomewenuÿ, pacnonoxeHHbIX HHXKe HYneBOU OTMETKH, H MaHCaPAbi B PACUET 
He NPUHUMAHOTCA. 


O6opynosanue 


— Bononposon — Kunuua cuUTatTcn 060pYnoBaHHbIMU BOAONPOBOAOM, eCAU TPY6b1 nponOKEHEI BHYTPA XUnuua. Moxer npenYCMATPABATECA 
nu60 BOAONPOBOA OT UEHTPANLHOU CET, NU6O OT UHAUBUAYANLHOË YCTAHOBKH. 


— YcranomnenHan BahHa nu ayu — Xunnlia CUUTAHOTCA 060pYAOBAHHEIMU NOCTOAHHOË BAHHOÛ NU AYLUEM, CHU BHYTPH KUNMLLA YCTAHOBNEH 
no KpañHel Mepe oAUH U3 YKa3aHHBIX THNOB O6OPyAOBAHYUA. 


— LenrpansHoe oronnenne — Kunniua CUUTalOTCA O6OPYAOBAHHEIMU CHCTEMOË LEHTPANLEHOTO OTONNEHUA, eCNH OTONNEHUE OCYLLECTBNAETCA 
nu60 c NoMOLUbHO LEHTPANLHOË OTONUTENLHOË CTAHUUU UNU YCTAHOBKHU, NPEAYCMOTPEHHOÙ BHYTPH 3A8HUA UN KMNMLLA 4 NPEAHASHAHEHHON ANA 
ueneü oTonseHUA, HE3aBUCUMO OT UCTOUHUKA 3HEPFUU. 

Fopoackye y cenbckye pañoHbi — ŸCTAHOBUTE Ha MEKAYHAPORHOM YPOBHE CTaHAAPTHBIE ONPeAENEHNA FOPOACKUX MH CENLCKHUX pañoHos 6bino He- 
B03MOXHO, Pasnuuue MeAY ropoacKUMU U cenbckUMu pañoHamn (TaGnnubi 1 4 4) YKasbiBaeTcA B COrnacHo NpHHATOË HaUUOHANLHOA Knaccupy- 
kaunu. x onpeneneHyA MEHAIOTCA B 3aBACUMOCTH OT KaKAOÙ AaHHOÙ CTPaHBI. 


Tunbi CTPOUTENLHOË AEATENLHOCTH — B KUNULIHOM CTPOUTENECTBE Pa3NM4AOTCA HETEIPE TUNA CTPOUTENLHOË AEATENLHOCTUH: HOBOE CTPOUTENECTBO, 
pecraspauyñ, pacuupenne 1 nepecrpoñka. Hnxe AatoTCA onpeneneHhA 3TUX NOHATUH. 


Hogoe CTPOUTENLCTBO — Bo3Beaenne coBeplueHHO HOBOTO COOPYXEHUA, HE3aBUCUMO OT TOTO, 6bInO ñn4 3aCTPOEHO PaHELUe MECTO CTPOUTENBRCTBA WAWA 
HeT. 


Mpouue BuAbI CTPOUTENLHOË paboTEI: 


oui Pecraspauuñ — PemMour, B pe3ÿnbTATe KOTOPOrO NONHOCTEHO BOCCTAaHAaBNUBaeTCA MO kpañHeï Mepe OAHa XUNMLIHAA EAUHULA HnU Apyroe 
coopyxeHye 4 pH KOTOPOM NCnONb3YHOTCA OCHOBHBIE HACTU CYLUECTBYHOLUETO coopy»eHyA. 


— Pacwmpenue — Ÿ BenuueHue 34aHuü, Nph KOTOPOM YBENM4MBAETCA NNOLLAAE 3AAHUÜ. 
— Mepecrpoñka — CTpyKTYpHBIe H3MeHEHUA, NPOU3BOAUMEIE BHYTPH 3AAHMA. 
Cranmu crpouTenbHbix pa6or — PasnuyalOTCA cnedytoluye CTaAuM CTPOUTENEHEIX PaGOT: 


— Paspewennbie paGorbi — CTpouTenbHbIe NPOEKTbI, ANA BbINONHEHUA KOTOPEIX 6bino BbiAaHO paspeLueHue. 
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— Hauatbie paGorbi — PaGoTbi CUATaHTCA HauaTbIMU 8 TOM cnyuae, Koraä Ha CTPOUTENLHOË NIOLLAAKE NPOU3BOAATCA NepBbIe pa6oune onepauuu 
nocne CTaaUU NNAHAPOBAHUA 4 NPOEKTUpoOBaHUA. [IpUMepel: NOATOTOBKA CTPOUTENLHOË NIOLLAaAKMU, AOCTABKA HA NIOWAAKY MaTEPYañOB 4 o60pyAo- 
BaHUA, Ha4ANO 3EMENLHEIX PAGOT UNU 3aKnaaku hyHAAMEHTA. 


— B cranuu crpourenbersa — Hayarkie, Ho eue He 3akoHueHHbie pa6oTel. 


— 3akonuenHoe CTPOUTENLCTBO — PaGOTEI CHUTAHOTCA 3AKOHUYEHHLIMH B TOM CAY4ae, KOTAA 3AaHHE UM Apyroe coopyxeHye TOTOBO ANA 3aCceñeHuA 
UnU UCNONL30BaHUA. 


2) 


TaGnuua 5: Kunuuua, sakoHueHHbie CTPOUTENLCTBOM, NO KATEFOPHAM 3aCTPOALLUKOB 


& 2 " 

Qra knaccubukauuA npuMeHAMa AnA KUNULL, NOCTPOEHHBIX B Pe3YNLTATE CTPOUTENLHOË AEATENLHOCTH BCEX BA0B. T epMuH ‘’3aCTPOULLUK 
OTHOCHUTCA K U3UUECKUM NU HOPUAUYECKUM nULAM, Ha 4e CET COOPYXKAHOTCA KUNVULUA (He3ABUCUMO OT TOFO, ABNAIOTCA JU OHU BNaneñbUaMn ÿ4a- 
CTKOB, Ha KOTOPbIX COOPYXAHOTCA KUNBIE AOMA) , a He K TeM, KTO UX akKTU4ECKU CTPOUT. 


HauGonee aeTanbHbie KaTeTOpAu TUNOB 3aCTPOÜLLUKOB, HEO6XOAUMPIE ANA HAUUOHANLHEIX Lene, NPEACTABAAIOTCA PA3NUAHBIMN ANA PA3NU4HEIX 
CTPAH, B 3ABUCUMOCTH OT UX COUUANBHEIX YCNOBUÜ U AAMUHUCTPATUBHOÙ oOpraHy3auuu. Ana MeAYHAapoAHEIX uenelu, OAHAKO, KATerOpPUA HaUHOHANE- 
HbIX KNaCCUUKAUUA AONMXKHEI NPEOGPA3OBLIBATLCA B CneayHuue 6onee LiUpoOKye NOApasaeneHUA: 


FocynaapcTBeHHBIe 4 MeCTHbIE NPABUTENLCTBEHHEIE OPTAHEI — ATa KaTeropyA BKNHYAET KAK LEHTPANLHEIE NPABUTENLCTBEHHBIE OPTAHEI, TAK 4 npaBy- 
TeñnbCTBEHHBIE OPraHbi Ha BCex 6onee HU3KUX UHCTAHUUAX (nposuHuuu, pañoHbi, 3eMNH, FrOPpOZAa C caMoynpaBñeHueM) . 


Mpouue rocyAapCcTBeEHHBIE OPTAHbI — ITU OPraHbl AONXKHBI ONPEACNATECA B OCHOBHOM 10 UX hyHKUUAM, a He ñO HPHAUYECKOMY CTATYCY, KOTOPbIÙ 
MOXET COBMNAZaTE UM HaTOMMHATE topyanueckuü CTATYÿC 4aACTHBIX opraHy3auuüu. OaHako yHkuuu, BbINONHACMEIE 3TUMH OPTAHAMH, AOMKHEI UHMETE 
rOCYAapcTBEHHBIE ACMEKTEI. B npuHuune OH ABNAHTCA HEKOMMEPYECKUMU OPFAHU3AUUAMH, OCY LLECTBNAOLUMNU CTPOUTENLCTBO AeLIeBEIX AOMOB, 
 OXBATHIBAIOTCA O6LIYHO CNELUANEHLIM 3aKOHOHATENLCTBOM. 


UacrtHbie nuua — B 3Tÿ KaTeroputo BXOAAT BCE NULA, 3aHUMaHLUECA CTPOUTENLCTBOM AOMOB ANA FUYHOTO NONL30BAHUA UM CAa4U BHaeM, à TAKXKE 
BO3MOXHOU NPOAAXKH. 


Kooneparugbi — OCHOBHBIM Ha3HaueHUEM XKUNULLHBIX KOOïnepaThBOB ABNACTCA, KAK MPaBUNoO, o6ecneuenue 1X UNEHOB KUNLEM, FABHLIM o6pa3omM 
fnyTeM CTPOUTENECTBA XKUSBIX 3aaHuû. B npyHuyne KUAULUHLIE KOOMEPATUBEI HOCAT XAPaKTEP HEAOXOAHPEIX opraHy3auuñ HU PYKOBOACTBYHOTCA UCK HO = 
AUTENLHO UHTEPECAMH CBOUX YSEHOB. UneHbi KOOMEPATUBA BHOCAT nUYHBIÜ BKNAA, OGLI4HO HANUAHBIMU, ANA puHaHcupoBaHua. XUnULLHEI À KOONEPAaTHE, 
KOHEUHO, NONL3YETCA ANA uenel CTPONTENECTBA PAa3NU4HLIMU BUAAMH uHancoBoù nOMOLUYH CO CTOPOHBI FOCYAAPCTBEHHBIX OPTAaHOB, CNEUMUANU3UPOBAH- 
HBIX KPEAUTHBIX yupexaeHuü  O6LLECTBEHHPI X opraHu3auuu. 


Mpouue uyacrkie OPTAHU3AUUU — B 3TY KATETOPHHO BXOAAT FAABHEIM o6pa3om oprann3auuy, pa6orarbuwmne Ha OCHOBE Nony4eHA npu6bineh, HAañphMep 
BCAKOTO pOAa 4aCTHEIE MPEANPUATUA, AT EHTbBI MO NPOZAAXE AOMOB, 3EMENLHEIX Y4ACTKOB nmeHuùü. OHu MOrYT o6ecneunBaTb XUNULLEM CBOUX CHYXKA- 
LiUX MSiU CTPOUTE AOMA ANA CAAUU BHAEM UAH ANA NPOAaXKU. 


TaGnuua 7: Ahnekcei posHUuHEIX LeH 4 KBAPTUPHOË NAATEI 


VHaekcbi cTaTbh ‘’Bcero’’ OTHOCATCA K 06e CYMME PO3HUUHBIX LEH, HCKNHOUAA KBAPTUPHYHO NNATY; UHAEKC KBAPTNNATRI ABNACTCA YACTHHO 
o6Lero HHAeKCA PO3HAUHEIX LeH. Ann HEKOTOPEIX CTPAH B Te4eHUe NePUORA, 3à KOTOPBIÜ NPUBOAATCA AaHHBIE, UMEHT MECTO NOCNEAOBATENLHEIE 
nepecMOTPEI HHAEKCA PO3HUAUHBIX LEH; OKA3añOCb NO3TOMY HEOGXOAUMBEIM OGBEAUHUTE 3TU NOCNEAOBATENLHEIE PAAbI HHAEKCOB. 


TaGnuua 8: Cronmocre 3aBepuieHHoOro CTPOUTENLCTBA 


Vcnonbs3ytoTca cneaytouue onpeaeneHua, npugoguMbie 8”Yearbook of Construction Statistics” (ExeronHuk Opranuszaununu O6tennHeHHbix 
Hauuü no cTpouTenbHOË CTATUCTUKE; TONLKO no-aHrnuAcKU) 3) : 


CToumocTe 3aBepLieHHOrO CTPOUTENLCTBa — CTOUMOCTE 3aBepLLIEHHOTO CTPOUTENLCTBA NPeACTABNAET COGOËÂ CTOUMOCTE pa6OT NO OCYLLECTBNEHAH NPO- 
eKTOB, 3AB€PLLEHHEIX B NePAOA OOCNEAOBAHUA, 4 TAKXKE CTOUMOCTE PaGOT no CTPOUTENLCTBY Ha KOHEU neploga 06CREAOBAHUA 3a BLIYETOM CTOUMOCTU 
Ha Hauano 2Toro nepyoga. Crona BKNIOYATCA CTPOUTENLHEIE pAGOTEI, NPOBEAEHHBIE B Ka4eCTBE OCHOBHOTO NOAPAAUUKA U CAMOCTOATENLHO, à TaKXKeE 
paGora, nposenenHan B KayecT8e cY6nonpaauuKa (3a Bbi4eTOM nnarexeï cy6noapAauuKkaM 3a npoaenaHHyH0 pa6oTy) . 


Hogoe crpourtenbcreo — BosBeaeHne cOBePLLUEHHO HOBOTO COOPYXKEHUA, HE3ABUCHMO OT TOTO, 6bINO fi 3aCTPOEHO paHBLLIE MECTO CTPOUTENECTBA UNIM 
HeT. AlaHHbie o paciuUpeHUU 06bI4HO OTHOCATCA K KATEFOPU HOBOrO CTPOUTENLCTBA. 


KanurantHbià pemoT — CTpouTenbHbie pa6OTEI, B pe3ÿABTATE KOTOPEIX NOBBILLAETCA WNU no KpañHel Mepe O6HOBNAETCA NONB3HOCTE 3AAHUËÜ U APYTUX 
coopyxeHUÜ, T.e. bNATOAAPA KOTOPEIM ysnuyeckKU YBenu4USaeTCA O6LIHHLIA CPOK 2KCNNYATALUU 3TUX OCHOBHBIX DoHAOB. CHona cheAyeT BKNHOUATE 
pecTaBpaliuto 4 NepeCTPOAKY. 


Tekywuuü pemMonT y o6cryxuBanye — CHona OTHOCATCA CTPOUTENLHEIE PAGOTPI, KOTOPBIE CBA3AHHBIE CO 3A8HUAMHU 4 APYTUMY COOPYXEHUAMW 4 KOTO- 
pèle B npHuUNe He NPUBOAAT K YBenU4EHUIO OGLIAHOTO CPOKA UX 2KCNNYATAUMU, à NULUB NPEAOTBPALLAOT UX AHOPMaNEHOE YXYALLEHUE 4 O6eCNEUABALOT 
UM COCTOAHUE HOPMANLHOTO hyHkKUnoOHHpoBaHuA. Ciona He BKNIOUAKOTCA TeKYLUUÜA PEMOHT U 06CAYXUBaHUE, NPO3BOAUMBIE 3a CBOË CET. 


Fpaxaanckoe CTPOUTENECTBO — Bce cTpouTenbCTBO, He OTHOCHMOE K KATerOpHU CTPOUTENLCTBA 3AAHUÜ, T.e. CTPONTENLCTBO XKENE3HEIX U ABTOMOGUNE- 
HbIX AOPOT, MOCTOB, MarucTpaneï, a3PONOPTOB, BOAOMPOBOAOB U KAHANU3aAUUU, AAM6 U UPPUTAUUOHHBIX coopyxeHyü U T.A. 


Taënuua 9: Vnnekcbi 3aHATocTu  6e3pa6oTuubI B CTPOUTENLHOË NPOMbIIANEHHOCTU 
Npu ncnonb30BaHUU AaHHbIX, NPABOAUMBIX B 2TOÙ TaGnULE, CNEAYET UMETE B BUAY CNeAYHOLUUE oONpeAenEHUA 4 OTPAHAYEHUA: 


Gaunrocre — OXBAT AaHHEIX B pasHbiX CTpaHax pasnu4eH 4 NOPTOMY 1X CpaBHEHUE B MEXAYHAPOAHOM NnaHe HYXKHO NPOBOAUTE C OFOBOPKOÏ. ITU 
paznnuun O6ÿCnoBneHEI pazñ4UEM oOnpeneñnenuh Un KnaccUDUKauuA KaTerOpUU ‘’CTPOUTENLHAA NPOMBILUNEHHOCTE ”, METOAOB C6OPA CTATUCTU- 
4ecKUX AaHHEIX, paccMaTphBaemoñ paGoueï cunoû (T.e. BCA 3aHATAA paGOUAR CHNA UnU 3aHATIE NUUA HAEMHOTO TPy4a) , CTPYKTYPbI CTPOUTENHHOË 
NPOMBILUNEHHOCTU. Ecru HeT UHEIX YKasaHud, To 8Ce AaHHbIE ABNAHOTCA YCPEAHEHHEIMU. 


BespaGoruua — Ecru HeT UHbiX YKa3aHUÜ, TO CTATHCTUUECKUE AaHHBIE OTHOCATCA K NONHOCTHIO 6e3PaGOTHEIM, T.e. K NUUAM, He HMeHOLUM pa6OTbi 4 
yum TakoByt0. O6biiHo ciona He BXOAAT AaHHBIE O oTepAX paGouero BpeMeHu BCneACTBUE 6ONESHU, HEYACTHEIX ChYUAB U TPYAOBEIX KOHDNUK- 
108. CpaBHenue 3T4X AaHHEIX B MEXAYHAPOAHOM NraHe HY>XHHO NPOBOAUTE C OTOBOPKOË: AaAHHBIE BECHMA HEPABHOUEHHEI NO NONHOTE 4 AOCTOBEPHOCTU 4 


3)  Yearbook of Construction Statistics 1973—1980 (ExerogHuk OpraHusauun OGtenuHenHbix Hauuÿ no crpoutentHoù crarucruke 1973—1980 rr..; 
TONEKO no ahrnuäckM) ; Hbto-Uopk, 1982 r. 
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3ABUCAT OT 3KOHOMHY4ECKOFO OXBATA (Hanpumep, OT onpeaeneHnä CTPOUTENLHOÙ NPOMBILNEHHOCTH UNU npoheccuÿ, noAñnaqatOLUX NOA 3T0 HAHMEHO- 


BaHe) , OT HCTOYHUKOB 4 MeTOAOB COPA HaHHbIX NPAHATOTO OnpeneneHuA NOHATUA ‘‘GespaGorHb1"". B ocHOBHOM CTarhcruueckne naHHbie orpaHu- 
HUBAWTCA NULAMU HAEMHOTO TPYAA 4 ABNAHTCA CPeAHETOAOBLIMH. 


TaGnuua 10: Crpykrypa crpoutensHoù npoMbilineHHocTu 
OueHku, npuBonumbie 8 TaGnuue, perYnUpYHOTCA CHeAYIOLUMU KOHLEeNUUAMU: 


Dupmei — AlaHHbie OTHOCATCA K ‘’BUAY AEATENLHOCTH'’ AHANOTUUHEIX EAUHUU NpeANPUATUÜ UAU OPTAHU3aLUÜA, 3aHUMAHOLLUUXCA CTPOUTENLHEIMU 
paboTamu 8 TeueHue 6asoBoro rona. B skoHomnueckux o6crenoBaHu non NPeANPUATUEM NOHAMAETCA eAUHULA, KOTOPAA HAXOAUTCA B eAUHOÙ 
COGCTBEHHOCTU UN NOA EAUHbIM KOHTPONEM 4 3AHAMAETCA OAHUAM NU NPEUMYLLECTBEHHO OAHAM BAAOM 3KOHOMUUeECKOÏ AEATENLHOCTU B OAHOM 
usnueckom nyHKkre. B crpourensHbix o6cnenoBahunx CTaHAapTHOe onpeneneHue nPeANPUATUA Ha npaKkTUKe BUAOU3MEHAETCA, ANA TOTO UTOGEI 


HCKAHOAUTE OT paHy4eHMe, CBA3AHHOE C MeCTONONOKEHNEM. OpraHY3AUUA ABNAETCA HPUAUHECKOUM AULOM, KOTOPOMY NPAHAANEKUT OAHO UNU 
HeCKONEKO NPEANPUATUA. 


Cayxawnuÿ — 60e nuuo, npuHATOE Ha paGoTy, 3a HCKnio4eHNeM paBoOTaHLUX BnanENLLeB UNU PAGOTAIOLIUX uNEHOB CEMbU, He NONYUAHOLUUX 


3apaGoTHy# nnaty. Coaa BkKnoUaloTCA Bce nuua, paGoratoiume 8 TaKOË CTATUCTUUECKOŸ enUHUUe, Kak "’pupma’”, Hnu Ha Hee 1 nonyuaroune 3a 
2Tÿ PaGOTY 3apa6oOTHYHK nnaTy. 


CTroumocre nponykuun — CTOUMOCTE NpOAYKUUH B TeKYLUX LeHax npencTaBnneT CO6OÏ: 4) CTOUMOCTE 3aBepuuieHHoro cTponTenbcTsa; b)croumocre 
npoaax NPOAYKUUU NPOMBILUNEHHEIX EAUHUL M C) NpOAaKHAR CTOUMOCTBR (NApACTATUCTHYECKAA eAUHUUA) TOBAPOB, KOTOPEIE NPOAAHOTCA Ha Tex Xe 


YCAHOBUAX, YTO U NPHOGPETAWTCA. B LenoM CTOUMOCTE BbipaXKaeTCA B LeHax nponsBonauTened (B PbIHOUHPIX LeHaX) , BKnHOUAA BCE KOCBEHHbIE HañNOTU 
U NCKniouan BCe CY6cUauM. 


TaGnuua 11: Unnekcbi uen 3aTpaT-BbinycKa 8 XMAIMLIHOM CTPOUTENLCTBE 


D , 
B o611eM, HHAEKCbI OTHOCATCA K CTOUMOCTHU XKUAULUHOTO CTPOUTENECTBA. VHaekc CTPOUTENEHEIX MATEPHaf0B OTHOCUTCA KO BCEM CTPOUTESEHEIM 
MaTepyanñnaM, a HHAEKC 3apñnñaTEI NO BCEM TUNAM CTPOUTENBRCTBA — MO KOHTPAKTAM. 


4 
VHnekcbi LeH 3aTPaT OTHOCATCA K LeHAM MaTephanñoB, 3apPa60THOË nnaTe 4, BO3MOXKHO, K HEKOTOPHIM APYTUM 3NEMEHTAM 34TPAT, KaK, HaNPUMEP, 
Hañoru, FOHOPap apXUTEKTOPOB, BbINNATA NPOUEHTOB, — BCE 3TO BbIUUCNEHO HA OCHOBE CTOUMOCTU CTPOUTENLCTBA CTAHAAPTHOrTO HAOMa. T aKUM 06pa- 
30M, 3T4 UHAEKCEI AAkOT TONLKO NpY6NU3UTENLHOE NpeacTaBnenne 06 HHAEKCAX LEH BBINYCKA, NOCKONLKY U3MEHEHUA LEH, KACADLUECA HEKOTOPEIX 
APYTUX 3NEMEHTOB 3ATPAT, 4 H3MEHEHUA B NPAGBINU U NPOU3BOAUTENLHOCTU TPYAA HE YYUTHIBAHTCA. 


VHaekcei LeH BbINYCKAa OTHOCATCA K hakTuyeCKOÏË CTOUMOCTU CTPOUTENLCTBA, OCHOBAHHOË HA 4) LeHAX ANA PA3NUUHEIX CAUHUL PA3HbIX KaATErOphÜ 
pa6orti, Hanpumep, KyY6aTypa KaMeHHOË Knaaky, MeTpax KpoBeñnbHOË paGoTbI, METPAX OKPACKU, BLIHUCNEHHEIX HA OCHOBE CTAHAAPTHOTO AOMA; NU 
b) Ha ueHe Ky6uueckoro MeTpa unu KaKoÿ-ny60 Apyroû eAUHAUbI TAKUX NOCTPOEHHEIX AOMOB, KOTOPEIE 6onñee Un MeHee OAUHAKOBbI NO pa3MEPY, 


KOHLENUUU HU Kay4eCTBY; Mn c) Ha coueTraHuu ue Ha MaTepMañbl, CTOUMOCTH paGoueï CUNEI, HAKNAAHEIX PACXOA0B, npu6binu 1 NPOAYKUHH Ha 4eño- 
BeKa. 


TaGnuua 12: Kunuuwa, 3akoHueHHbIie CTPOUTENLCTBOM B HOBEIX KMJIBIX 3AAHUAX, NO BAY HECYLLUX KOHCTPYKUUA 4 HCNONL3OBAHHBIX MATEPHANOB 

Cm. onpenenenuya Ta6nuubi 4. 
TaGnuua 13: Mpou3Boncr80 CTPOUTENLHEIX MaTepyañnoB 

AaHHbie o MarTepuanax ANA Knaakh B nphHUMNE OTHOCATCA K KUPNM4AM U MañnbiM 6eTOHHPIM 6nokaM (LeñbHbiM, NONBIM, ABIP4ATEIM UNM a- 
COHHBIM) . K 6eroHHbIM 6nokaM oTHOCATCA 6noKH, H3rOTOBNeHHBIE 43 O6BIUHOTO 4 nerkoro 6eToHa. AaHHbie, OTHOCALUECA K TENNOU3ONAUUOHHEIM 
MaTepyuañnam, B NpUHUMnE OFPAHUUUBATCA MUHEPANEHbIMU BONOKHAMHU H CTEKSIOBONOKHOM, NEHONNACTOM, MATKUMH APEBECHOBONOKHUCTHIMH 
NAUTAMHU U T.A. 
TaGnuua 14: HHnekcbi onToBbiX UeH CTPOUTENLHLIX MATEPHATIOB 

B o6uu1em aaHHbIe ABNAHTCA ACTE O6LLETO UHeKCAa ONTOBBIX LeH. B ocHOBHOM uHAeKCEI ONTOBEIX LH, YKa3aHHBie non 0603Ha4eHueM “’Bcero‘, 
OTHOCATCA K BbIGOPOYHOMY CTIACKY CTPOUTENEHEIX MATEPHaNOB, COCTABNEHHOMY C Y4ETOM BañOBOË CTOUMOCTU UX BHYTPEHHETO NOTPEGNEHUA UN 
npoaaxu. AHanekcbi OTAeNñbHEIX MATEpPHañoOB, KaK NpaBUNO, OCHOBAHEI Ha LeHax 6e3 TaKOrO Vera. Cm. Takxe onpenenenue Ta6nuubi 13, ‘’Mpou38oa- 
CTBO CTPOUTENEHEIX MATEPHañOB"". 


TaGnuua 15: MpousBoncTB0, UMNOPT, 3KCNOPT H BUAUMOE noTpeônenne LeMeHTa 


B o6uieM, AaHHBIe, KaCarOLUHeCA LEMEHTA, OTHOCATCA KO BCEM UCTNONbL3YEMBIM B CTPOUTENLCTBE TUAPaBñU4ECKUM LEMEHTAM. 
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